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PREDMET: Prijedlog zakona o dopuni i izmjenama Krivi¢nog zakona Bosne i Hercegovine

Na ospovu &l 9., 93, 94, 95. i 154. Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH“, br. 58/14, 88/15 i 96/15), kao ovlasteni predlaga¢, dostavljam
Prijedlog zakona o dopuni i izmjenama Krivi¢nog zakona Bosne i Hercegovine uskladen sa Misljenjem
Zakonodavnog sektora broj: 02-02-1-1155/19 od 25.06.2019. godine, radi razmatranja i usvajanja u

Parlamentarnoj skupstini BiH.

Predlazem da se Prijedlog zakona razmatra po hitnom zakonodavnom postupku, u skladu sa &lanom
124. Poslovnika Doma naroda, s obzirom da je Prijedlog zakona formuliran na tako jednostavan nadin

da ga se moZe usvojiti ili odbaciti u cijelosti.

U prilogu Vam dostavljam tekst Prijedloga zakona sa obrazloZenjem, verziju prediséenog teksta
Kriviénog zakona Bosne i Hercegovine, te elektronsku verziju Prijedloga zakona.

S postovanjem,

Klub izaslanika hrvatskog naroda u Domu naroda

zasdinik, Zlatko Miletic







Prijedlog

Na osnovu ¢lana IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine , na _. sjednici Predstavnitkog doma, odrzanoj . .2019. godine i na . sjednici
Doma naroda, odrzanoj _. .2019. godine, usvojila je

ZAKON
O IZMJENI I DOPUNAMA KRIVICNOG ZAKONA BOSNE [ HERCEGOVINE

Clan 1.

U Krivicnom zakonu Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH* br. 3/03, 32/03, 37/03,
54/04, 61/04, 30/05, 32/07, 53/06, 55/06, 32/07, 8/10, 47/14, 22/15, 40/15 i 35/18), u ¢lanu 1.
1z7a stava (42) dodaje se novi stav (43) koji glasi:

»(43) MrZnja predstavlja pobudu za izvrienje krivi¢nog djela, propisanog ovim zakonom, &iji
cilj je degradirati, poniziti, prestrasiti ili poticati nasilje i predrasude protiv osaba ili grupe
ljudi, koja je u cjelini ili djelimiéno zasnovana na razlikama po osnovu stvarnog ili
pretpostavljenog etnikog ili nacionalnog porijekla, jezika ili pisma, vierskog uvjerenja, rase,
boje koze, spola, spolne orijentacije, polititkog ili drugog uvjerenja, socijalnog porijekla,
drustvenog poloZaja, dobi, zdravstvenog statusa ili drugih osobina ili zbog dovodenja u vezu
sa licem koje ima neku od navedenih razli¢itih osobina.*.

Dosada3nji stav (43) postaje stav (44).

Clan 2.
U ¢lanu 145a. stav (2) mijenja se i glasi:

»(2) Ko krivi¢no djelo iz stava (1) ovog ¢lana udini javnim poricanjem ili opravdanjem
genocida, zlo€ina protiv ¢ovjetnosti ili pocinjenog ratnog zlo¢ina utvrdenog pravosnaznom
odlukom Medunarodnog suda pravde, Medunarodnog kriviénog suda za biviu Jugoslaviju ili
domaceg suda, kaznit ¢e se kaznom zatvora od 3est mjeseci do pet godina.”.

Iza stava (2) dodaju se novi st. (3) i (4) koji glase:

»(3) Ko krivi¢no djelo iz stava (1) ovog ¢lana uéini donodenjem odluke o dodjeli priznanja,
nagrade, privilegija presudenim ratnim zlo¢incima ili odlukom o dodjeli naziva javnom
objektu — ulici, trgu, parku, mostu, instituciji, ustanovi, naselju ili naseljenom mjestu po
imenu i prezimenu presudenog ratnog zlodinca osudenog pravosnaznom odlukom
Medunarodnog suda pravde, Medunarodnog krivicnog suda za biviu Jugoslaviju ili domadeg,
suda, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(4) Ko krivi¢ne djelo iz st. (1}, (2) i (3) ovog ¢lana poéini zloupotrebom svog polozaja ili
ovlastenja kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.*.



Clan 3.
Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Sluzbenom glasniku BiH*.

Predsjedavajuca Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skup$tine Parlamentarne skupstine

Bosne i Hercegovine Bosne i Hercegovine




OBRAZLOZENIJE

L USTAVNI OSNOV ZA USVAJANJE ZAKONA

Ustavni osnov za dono3enje dopune Kriviénog zakona Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
KZ BiH) sadrZan je u odredbi ¢lana [V4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, kojim je propisane
da je Parlamentarna skup$tina Bosne i Hercegovine nadlezna za donofenje zakona koji su
potrebni za provodenje odluka Predsjednistva BiH ili za vrienje funkcija Parlamentarne
skupstine BiH po Ustavu.

Predmet uredenja dopune KZ BiH je uspostava krivi¢ne odgovornosti osoba koje negiraju
genocid i ratne zlo¢ine i institucija koje donose odluke o dodjeli priznanja, nagrada i
privilegija presudenim ratnim zlo¢incima ili odluka o imenovanju javnih objekata — ulica,
trgova, parkova, mostova, institucija, ustanova, naselja i naseljenih mjesta po presudenim
ratnim zlo¢incima osudenih pravosnaznim odlukama Medunarodnog suda pravde,
Medunarodnog krivi¢nog suda za bivsu Jugoslaviju ili domaceg suda.

Potpisivanjem Opceg okvimog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu:
Dejtonski sporazum), odnosno ¢lana 1X ovog sporazuma Bosna 1 Hercegovina se obavezala
na suradnju sa svim entitetima koje je ovlastilo Vijece sigurnosti Ujedinjenih nacija u istrazi i
gonjenju ratnih zloé¢ina i drugih kr$enja medunarodnoga humanitarnog prava.

Medunarodni kriviéni sud za biviu Jugoslaviju Rezolucijom 827 iz 25. svibnja 1993. godine
osnovan je sa iskljufivim zadatkom da kriviéno goni osobe odgovome za teska krienja
medunarodnog humanitarnog prava podinjena na teritoriji bivSe Jugoslavije, te se
potpisivanjem Dejtonskog sporazuma Bosna i Hercegovina obavezala poStovati odluke i
presude ovog suda.

U skladu sa Clanom 7. Zakona o Sudu Bosne i Hercegovine, Sud Bosne i Hercegovine
nadlezan je za krivicna djela utvrdena KZ BiH u kojem je su u Glavi XVII opisana kriviéna
djela gencoida (€lan 171)., zlo¢in protiv Eovjeénosti (¢lan 172), ratni zlo€in protiv civilnog
stanovnistva (€lan 173.), ranjenika 1 bolesnika (¢lan 174.), te ratnih zarobljenika (€lan 175).

Predlozenom dopunom bi se utvrdila pravna i krivi¢na odgovornost osoba koje negiraju ili ne
prihvataju presude kako medunarodnih, tako i domacih sudova nadleznih za krivi¢na djela
ratnog zlodina ili zlo¢ina protiv Covjecnosti.

Takoder, predloZene dopune se odnose na zakon koji je Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine ranije usvojila, te je samim tim ustavni osnov za usvajanje Prijedloga zakona o
dopuni KZ BiH neupitan.




IL RAZLOZI ZA USVAJANJE ZAKONA

Od svog osnivanja Medunarodni kriviéni sud za biviu Jugoslaviju donio je 90 pravomoénih
presuda za teSka krdenja medunarodnog humanitarnog prava podinjena na teritoryji bivse
Jugoslavije koje ukljuduju kriviéna djela protiv &ovjetnosti, genocid, te ratni zlogin protiv
civilnog stanovni3tva, ali isto tako zabiljeZen je veliki broj izjava, posebice politickih aktera u
Bosni i Hercegovini, koje predstavljaju negiranje ili neprihvatanje presuda kako
medunarodnih, tako i domacih sudova nadleznih za krivicna djela ratnog zlocina ili zlo¢ina
protiv ¢ovjednosti.

Treba imati u vidu da su pokolj u Srebrenici kao genocid prepoznali Medunarodni rezidualni
mehanizam za kriviéne sudove (IRMCT) u presudi Zalbenog vijeéa u predmetu TuZitel;
protiv Radovan KaradZi¢a, broj predmeta MICT-13-55-A, od 20. o¥ujka 2019. godine, i
Medunarodni sud (IJC) u predmetu koji se odnosi na primjenu Kovencije o sprietavanju i
kaZanjavanju zloéina genocida (Bosna i Hercegovina protiv Srbije i Cme Gore) od 27. veljage
2007. godine, str. 127, stavak 297, (ICJ).

Posljedice nastale u agresiji na Bosnu i Hercegovinu od 1992. do 1995, godine, posebice na
direktnim preZivjelim Zrtvama i porodicama Zrtava genocida u Srebrenici ili drugih ratnih
zloCina i zlo€ina protiv ¢ovjenosti, dovoljno su svjeze da svako javno negiranje presuda
Medunarodnog krivi¢nog suda za biviu Jugoslaviju i domaéih sudova nadleznih za za
krivi¢na djela ratnog zlo¢ina ili zlotina protiv Govjeénosti duboko vrijeda i plasi Zrtve, te
dodatno destabilizuje politicke prilike u BiH i udaljava narode od potpunog pomirenja.

Takoder, zabiljeZen je odredeni broj odluka kojima se javnim objektima — ulicama, trgovima,
parkovima, mostovima, institucijama, ustanovama, naseljima ili naseljenim mjestima pridaju
imena osoba koje su pravomoéno osudene za ratne zloGine, genocid ili zlodine protiv
Covjetnosti pred Medunarodnim krivinim sudom za biviu Jugoslaviju ili domacdim
sudovima, §to takoder naruSava dostojanstvo i integritet Zrtava, te nanovo destabilizuje
politi¢ke prilike u Bosni i Hercegovini i urusava pravni sistem BiH.

Trenutne predvidene zakonske odredbe KZ BiH koje se bave ovim pitanjem nisu dovoljno
konkretne i ne poznaju negiranje presuda Medunarodnog kriviénog suda za biviu Jugoslaviju
i domaéih sudova nadleznih za kriviéna djela ratnog zlodina, genocida ili zlo¢ina protiv
¢ovjecnosti ili donoSenje odluka kojima se javnim objektima pridaju imena presudenih ratnih
zlo¢inaca kao krivitno djelo, te za takva djela nisu propisane sankcije.

Zbog svega navedenog potrebno je dopuniti zakonodavni i pravni okvir za zadtitu Zrtava
genocida, ratnog zlo¢ina ili zlogina protiv ovjetnosti bez obzira na vjersku, nacionalnu ili
rasnu pripadnost,




III. PRINCIPINA KOJIMA JE ZASNOVAN PRIJEDLOG ZAKONA

PredloZenim dopunama KZ BiH se u sklopu Glave 1. (Zna€enje izraza u ovom zakonu),
unutar ¢lana 1. (Osnovni pojmovi) dodaje se novi stav koji se neupitno nadovezuje na
prethodni stav (42), te na postojeéi stav koji slijedi (43), a koji postaje stav (44).

PredloZenim dopunama KZ BiH se u sklopu Glave XV (Krivi¢na djela protiv slobode i prava
Covjeka i gradanina), unutar ¢lana 145a. (Izazivanje nacionalne, rasne i vjerske mrZnje,
razdora i netrpeljivosti) dodaju se tri nova stava koji se neupitno nadovezuju na prethodni stav
(1) i ¢lan 145. (Povreda ravnopravnosti ¢ovjeka i gradanina), te na ¢lan 145b. (Ostecenje ili
rudenje vjerskih objekata) koji slijedi. Cilj i svrha prijedloga dopuna su zaitita Zrtava
genocida, zlogina protiv Covje€nosti ili ratnog zlo¢ina. Osnovni princip na kojem se temelji
prijedlog dopune je zastita prava gradana Bosne i Hercegovine, te zaStita pravnog sistema
Bosne i Hercegovine.

IV.  PROCJENA FINASIJSKIH SREDSTAVA NEOPHODNIH ZA PROVODENJE
ZAKONA

Za provodenje ovog zakona nisu potrebna dodatna finansijska sredstva, obzirom da postoje
institucije poput DrZavne agencije za istrage i zadtitu BiH, TuZilastva BiH i Suda BiH, koje
imaju nadleznost za primjenu KZ BiH.






ODREDBE CLANOVA KRIVICNOG ZAKONA BOSNE [ HERCEGOVINE KOJE SE
MIJENJAJU ODNOSNO DOPUNJAVAJU

Osnovni pojmovi

Clan [.
() Kriviéno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine sainjavaju krivi¢nopravne odredbe
sadrZane u ovom zakonu i u drugim zakonima Bosne i Hercegovine.
(2) Teritorija Bosne i Hercegovine je suhozemna teritorija, obalno more 1 vodene povrsine
unutar njenih granica, kao i zra¢ni prostor nad njima.
(3)  Sluzbeno lice je izabrani ili imenovani funkcioner u organima zakonodavne, izvrSne 1
sudske vlasti Bosne i Hercegovine i u drugim drzavnim i upravnim ustanovama ili sluzbama koje
vrie odredene upravne, struéne i druge poslove u okviru prava i duZnosti vlasti koja ih je
osnovala; lice koje stalno ili povremeno vr$i sluZzbenu duZnost u navedenim upravnim organima
ili ustanovama; ovlasteno lice u privrednom drudtvu ili u drugom pravnom licu kojem je
zakonom ili drugim propisom donesenim na osnovu zakona povjereno vrenje javnih ovlastenja,
a koje u okviru tih ovlastenja obavlja odredenu duZnost; te drugo lice koje uz naknadu ili bez
naknade obavlja odredenu sluzbenu duznost na osnovu ovladtenja iz zakona ili drugog propisa
donesenog na osnovu zakona.
(4) Kad je kao pocinilac odredenog kriviénog djela oznadeno sluzbeno lice, lica iz stava (3)
ovog ¢lana mogu biti poéinioci tih djela ako iz obiljeZja pojedinog kriviénog djela ili iz
pojedinog propisane proizlazi da poéinilac moze biti samo neko od tih lica.
()  Odgovorno lice je lice u privrednom drustvu ili u drugom pravnom licu kojem je s obzirom
na njegovu funkciju ili na osnovu posebnog ovlastenja povjeren odredeni krug poslova koji se
odnose na primjenu zakona ili propisa donesenih na osnovu zakona, ili opéeg akta privrednog
drustva ili druge pravne osobe u upravljanju i rukovanju imovinom, ili se odnose na rukovodenje
proizvodnim ili nekim drugim privrednim procesom ili na nadzor nad njima. Odgovornim licem
smatra se i sluzbeno lice u smislu stava (3) ovog ¢lana kada su u pitanju radnje kod kojih je kao
po€inilac oznaleno odgovomo lice, a nisu propisane kao kriviéno djelo odredbama glave o
krivi¢nim djelima protiv sluzbene i druge odgovorne duznosti, ili odredbama o kriviénim djelima
koje po€ini sluzbeno lice propisanim u nekoj drugoj glavi ovog zakona ili drugim zakonom
Bosne i Hercegovine.
(60 Kad je kao pocinilac krivi¢nih djela oznaeno sluZbeno ili odgovomo lice, sva lica iz
stavova (3) 1 {5) ovog ¢lana mogu biti poéinioci tih djela, ukoliko iz zakonskih obiljeZja
pojedinog krivi¢nog djela ne proizlazi da poginilac moze biti samo neko od tih lica,
(7)  Strano sluzbeno lice je ¢lan zakonodavnog, izvrinog, upravnog ili sudskog organa strane
drzave, javni funkcioner medunarodne organizacije i njenih organa, sudija ili drugo sluzbeno lice
medunarodnog suda.
(8) Medunarodni sluzbenik je civilni zaposlenik koji radi za medunarodnu organizaciju ili
agenciju.
)] Sudlja porotmk Je lice koje je ¢lan kolegualnog tuela kOJe ima odgovomost odlucwanja 0
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(10) Arbitar je 11ce kOJe je, na osnovu sporazuma u drbumzi _pozvano da donese pravio

obavezujucu odluku u sporu kO_]l mu pndnwu strdnt«e sporazuma
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(1)  Vojno lice, u smislu ovog zakona, je profesionalno vojno lice i lice u rezervnom sastavu,
dok"su na sluzbi u Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine, u skladu sa Zakonom o sluzbi u
OruZanim snagama Bosne i Hercegovine.

(12} Kada je sluzbeno lice oznafeno kao lice protiv kojeg je podinjeno kriviéno djelo,
sluZbeno lice je, u smislu ovog zakona, osim lica definiranih u stavu (3) ovog ¢lana, i vojno lice
iz stava (9) ovog ¢lana.

(13) Dijete je, u smislu ovog zakona, osoba koja nije navrila 14 godina Zivota.

(14" Maloljetnik je, u smislu ovog zakona, osoba koja nije navrsila 18 godina Zivota.

(15 Pravno lice je, u smislu ovog zakona, Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne 1i
Hercegovine, Republika Srpska, Brcko Distrikt Bosne i Hercegovine, kanton, grad, opéina,
mjesna zajednica, svaki organizacioni oblik privrednog drudtva i svi oblici povezivanja
privrednih drustava, ustanova, institucije za obavljanje kreditnih i drugih bankarskih poslova, za
osiguranje imovine i lica, kao i druge finansijske institucije, fond, politicke organizacije i
udruZenja gradana i drugi oblici udruZivanja koji mogu sticati sredstva i koristiti ih na isti na¢in
kao i svaka druga institucija ili organ koji ostvaruje i koristi sredstva i kojem je zakonom
priznato svojstvo pravnog lica.

{16)  Privredno drustvo je, u smislu ovog zakona, korporacija, preduzeée, firma, partnerstvo i
svﬁforganizacioni oblik registriran za obavljanje privredne djelatnosti.

(I7)  UdruZenje je bilo koji oblik udruZivanja tri ili vise lica.

(18) Vise lica je najmanje dva lica.

(19)  Skupina ljudi je najmanje pet lica.

(20) " Grupa ljudi je udruzenje od najmanje tri lica koja su povezana radi izvr§enja kriviénih
djela, pri Gemu svako od njih daje svoj udio u izvrienju krivi¢nog djela.

(21)  Organizirana grupa je grupa ljudi formirana radi neposrednog izvrSenja kriviénog djela, i
koja ne mora imati formalno definirane uloge svojih €lanova, kontinuitet ¢lanstva ili razvijenu
strukturu.

(22) Grupa za organizirani kriminal je grupa od tri ili viSe lica koja postoji u izvijesnom
vremenskom periodu i koja djeluje sporazumno s ciljem izvrienja jednog ili vie kriviénih djela
za koja se po zakonu moZe izre¢i kazna zatvora preko tri godine ili tea kazna, a radi sticanja
materijalne koristi.



(23) Teroristicka grupa je organizirana grupa koju ¢ine najmanije tri lica, koja je formirana i
djeluje u odredenom vremenskom periodu s ciljem 1zvrienja nekog od krivi¢nih djela terorizma.
(24) Tajni podatak je informacija iz oblasti javne sigurnosti, odbrane, vanjskih poslova i
interesa, obavjedtajne i sigurnosne djelatnosti ili interesa Bosne i Hercegovine, komunikacionih i
drugih sistema vaZnih za drzavne interese, pravosude, projekte i planove znaCajne za
odbrambenu i obavjestajno-sigurnosnu djelatnost, nau¢nih, istraZivackih, tehnoloskih, privrednih
1 finansijskih poslova od vaznosti za sigurnost i funkcioniranje institucija Bosne i Hercegovine,
odnosno sigumosnih struktura na svim nivoima drZavne organizacije Bosne i Hercegovine, a
koja je odredena kao tajna zakonom, drugim propisom ili opéim aktom nadleZznog organa
donesenim na osnovu zakona ili koja je odredena kao tajni podatak u skladu s odredbama zakona
1 propisa o zatiti tajnih podataka. Ovaj pojam takoder ukljuéuje i tajni podatak druge drZave,
medunarodne ili regionalne organizacije.

(25) Isprava ili dokument je svaki predmet koji je pogodan ili odreden da sluZi kao dokaz za
neku Ginjenicu koja je od znagaja za pravne odnose.

{26) Imovmska korist j je svako ekonomsko dobro kO_]e je direktno ili 1nd1rektno pr01steklo iz
knwcnog djela a sastoji se od bilo koje imovine. ~ = [| "B
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{22} Imovma obuhvata 1movmu sv;:tkc vrste, bilo da se sasto)i u stvarima 111 prav1ma bilo
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koyma se dukzu:uje pravo na imovinu ili interes u odnosu na takvui unovmu
(28)  Novac je metalno il papirnato sredstvo placanja koje je na osnovu zakona u ‘opticaju u
Bosni i Hercegovini ili u stranoj drZavi.

(29)  Znaci za vrijednost podrazumijevaju i strane znakove za vrijednost,

(30) " Pokretna stvar je i svaka proizvedena ili sakupljena energija za davanje svjetlosti, toplote
ili kretanja, kao i telefonski i drugi impulsi.

(31)  Prijevozno sredstvo je svako plovilo, vozilo i letjelica, kao i bilo koje drugo sredstvo koje
se moZe koristiti za prijevoz u suhozemnom, vodenom ili zraénom saobradaju, bez obzira na
vrstu pogona.

(32)  Sila je i primjena hipnoze ili omamljujuéih sredstava s ciljem da se neko protiv svoje volje
dovede u nesvjesno stanje ili onesposobi za otpor.

(33)  Opojna droga je medicinski lijek ili opasna supstanca s adiktivnim i psihotropnim
svojstvima, ili supstanca koja se lako moZe pretvoriti u takvu supstancu ako podlijeze kontroli
prema medunarodnoj konvenciji koju je Bosna i Hercegovina ratificirala, ili supstanca koju je




nadleZna institucija Bosne i Hercegovine ili nadleZna institucija entiteta proglasila opojnom
drogom.

(34) OruZje i vojna oprema su predmeti i sredstva navedeni u Zakonu o proizvodnji, uvozu i
izvozu oruZja i vojne opreme.

(35)  Radioaktivni materijal je nuklearni materijal i ostale radioaktivne materije koje sadrie
nukiide koji se spontano raspadaju (proces propracen emisijom jedne ili vide vrsta jonizirajuceg
zratenja, kao npr. alfa, beta, neutronske cestice i gama zraci), a koje zbog svojih radiologkih ili
fisilnih svojstava mogu uzrokovati smrt, ozbiljne tjelesne povrede ili $tetu velikih razmjera za
imovinu ili okolis.

(36) Nuklearni materijal je plutonij, osim onog s koncentracijom izotopa koja prelazi 80% u
plutoniju-238 ili uranij-233; uranij obogacen izotopom 235 ili 233; uranij koji sadrZi mjesavinu
izotopa kakva se nalazi u prirodi, osim u obliku rude ili rudnih ostataka; ili bilo koji materijal koji
sadrzi jedan ili vi¥e gore navedenih, pri éemu "uranij obogaden izotopima 235 ili 233" znaéi
uranij koji sadrZi izotop 235 ili 233 ili oba u iznosu koji je takav da omjer zbira ovih izotopa
prema izotopu 238 bude vedi od omjera izotopa 235 prema izotopu 238 koji se javlja u prirodi.
(37) Nuklearni uredaj je svaki nuklearni eksplozivni uredaj ili svaki uredaj koji raspriuje
radioaktivni materijal ili emitira zradenje koje moZe, zbog svojih radioloskih svojstava,
prouzrociti smrt, ozbiljnu tjelesnu povredu ili stetu velikih razmjera za imovinu ili okolis.

(38)  Nukleari objekat je svaki nuklearni reaktor, uklju¢ujuéi reaktor montiran na plovilo,
vozilo, letjelicu ili svemirski objekat koji se primjenjuje kao izvor energije kako bi se pokretalo
takvo plovilo, vozilo, letjelica ili svemirski objekat ili za bilo koju drugu svrhu, ili svako
postrojenje ili sredstvo koje se koristi za proizvodnju, skladidtenje, preradu ili transport
radioaktivnog materijala,

(39)  Fiksna platforma je vjestacki otok, uredaj ili naprava koja je stalno pri¢vriéena za morsko
dno u svrhu istraZivanja ili iskori$tavanja prirodnih bogatstava ili u druge privredne svrhe.

(40)  Eksplozivna naprava je;

a) eksplozivno ili zapaljivo oruZje ili naprava koja je konstruirana da ili moZe prouzrokovati
smrt, te3ku tjelesnu povredu ili znatnu materijalnu 3tetu; ili

b) oruzje ili naprava koja je konstruirana da ili moZe prouzrokovati smrt, tesku tjelesnu
povredu ili Stetu velikih razmjera oslobadanjem, $irenjem ili djelovanjem otrovnih hemikalija,
bioloskih agensa ili otrova ili sli¢nih materija ili radijacijom ili radioaktivnim materijalom.



(41) Holokaust je zlo¢in genocida 1 zlodimi protiv Covjetnosti podinjeni od strane
ﬁ:ivg;naékog nacisti¢kog rezima tokom Drugog svjetskog rata koji su kao takvi priznati u
konanim i obvezujuéim odlukama ili presudama Medunarodnog vojnog tribunala
uspostavljenog Londonskim sporazumom od 8. avgusta 1945. godine.

(42) Masovna grobnica je neoznadeno mjesto u kojem se nalaze dva ili vide tijela ili ostaci
a nastala je izvrSenjem krivi¢nih djela propisanih ¢lanovima od 171. do 180. ovog zakona,

(43) lzraZavanje u jednom gramati¢kom rodu, muskom ili Zenskom, ukljuuje oba roda
fiziékih lica.

[zazivanje nacionalne, rasne i vjerske mrZnje, razdora i netrpeljivosti

Clan 145a.
(1) Ko javno izaziva ili raspiruje nacionalnu, rasnu ili vjersku mrZnju, razdor ili
netrpeljivost medu konstitutivnim narodima i ostalima, kao i drugima koji Zive ili borave u
Bosni i Hercegovini, kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.,
(2) Ko krivi¢éno djelo iz stava (1) ovog &lana pocini zloupotrebom svog polozaja ili
ovlaStenja kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.






KRIVICNI ZAKON BOSNE | HERCEGOVINE
(Nesluzbeni preciiéeni tekst')

OPCIDIO
[- GLAVA PRVA - ZNACENIE I[ZRAZA U OVOM ZAKONU

Osnovni pojmovi

Clan 1.

(1} Kriviéno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine sa¢injavaju krivi¢nopravne odredbe
sadrzane u ovom zakonu i u drugim zakonima Bosne 1 Hercegovine.

'Nesluzbeni pre¢iceni tekst sadrzi: Krivi¢ni zakon Bosne i Hercegovine progladen Odlukom
visokog predstavnika za Bosnu i Hercegovinu ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 3/03); Ispravku
Knvi¢nog zakona Bosne i Hercegovine na bosanskom jeziku progla§enu Odlukom visokog
predstavnika za Bosnu i Hercegovinu ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 32/03); Kriviém zakon
Bosne 1 Hercegovine usvojen od Parlamentarne skup$tine Bosne i Hercegovine ("Sluzbenom
glasniku BiH" broj 37/03); Zakon o izmjenama i dopunama Krivi¢nog zakona Bosne i
Hercegovine proglaSen Odlukom visokog predstavnika ("SluZzbeni glasnik BiH" broj 54/04), a
usvojene od Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine ("SluZbenom glasniku BiH" broj
32/07) - oznaten podebljanim slovima; Zakon o izmjenama i dopunama Krivi¢nog zakona
Bosne 1 Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH" broj 61/04) - oznacen kesim slovima; Zakon o
dopuni Kriviénog zakona Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" brej 30/05) - oznacen
pedvudenim slovima; Zakon o izmjenama i dopunama Kriviénog zakona Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH" broj 53/06) - oznaten podebljanim, kosim slovima, Zakon o
izmjenama i dopunama Krivi¢nog zakona Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH" broj
55/06) - oznaten peodebljanim, podvuenim slovima; Zakon o izmjenama i dopunama
Krivi¢nog zakona Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 8/10) - oznacen tackasto
podvucenim slovima; Zakon o izmjenama i dopunama Kriviénog zakona Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH" broj 47/14) - ozna¢en_valovito podvuenim slovima; Zakon o dopuni
Krivitnog zakona Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 22/15) - oznacen

odebljani ¢k odvuéenim slovima, Zakon o izmjenama i dopunama Krivi¢nog
zakona Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 40/15) - oznaden podebljanim
valovito podvudenim_slovima, Zakon o izmjeni i dopunama Krivi¢nog zakona Bosne i
Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH broj 35/18) — zasjenéen sivom bojom.

Nesluzbeni preciSceni tekst sluZi za internu upotrebu i na njega se ne moze pozivati prilikom
sluzbene upotrebe.




(2) Teritorija Bosne i Hercegovine je suhozemna teritorija, obalno more i vodene povriine

unutar njenih granica, kao i zraéni prostor nad njima.

(3) Sluzbeno lice je izabrani ili imenovani funkcioner u organima zakonodavne, izvrine i
sudske vlasti Bosne i Hercegovine i u drugim drZavnim i upravnim ustanovama ili sluzbama
koje vrie odredene upravne, struéne i druge poslove u okviru prava i duZnosti vlasti koia ih je
osnovala; lice koje stalno ili povremeno vrdi sluzbenu duZnost u navedenim upravnim
organima ili ustanovama; ovlasteno lice u privrednom drudtvu ili u drugom pravnom licu
kojem je zakonom ili drugim propisom donesenim na osnovu zakona poviereno vrienje javnih
ovlaStenja, a koje u okviru tih ovladtenja obavlja odredenu duZnost; te drugo lice koje uz
naknadu ili bez naknade obavlja odredenu sluzbenu duznost na osnovu ovlastenja iz zakona ili
drugog propisa donesenog na osnovu zakona.

(4) Kad je kao pocinilac odredenog krivi¢nog djela oznaeno sluZbeno lice, lica iz stava (3)

ovog ¢lana mogu biti podinioci tih diela ako iz obiljeZja pojedinog krivicnog diela ili iz
pojedinog propisane proizlazi da podinilac mozZe biti samo neko od tih lica.

(3) Odgovorno lice je lice u privrednom drustvu ili u drugom pravnom licu kojem je s
obzirom na njegovu funkciju ili na osnovu posebnog ovlaStenja povjeren odredeni krug
poslova koji se odnose na primjenu zakona ili propisa donesenih na osnovu zakona, ili opéeg

akta privrednog drustva ili druge pravne osobe u upravljanju i rukovaniju imovinom, ili se

odnose na rukovodenje proizvodnim ili nekim drugim privrednim procesom ili na nadzor nad
njima. Qdgovornim licem smatra se i sluZbeno lice u smislu stava (3) ovog ¢lana kada su u
pitanju radnje kod kojih je kao poéinilac oznateno odgovomo lice, a nisu propisane kao
kriviéno djelo odredbama glave o kriviénim djelima protiv_sluzbene i druge odgovorne
duznosti, ili odredbama o kriviénim djelima koje pocini sluzbeno lice propisanim u nekoj

drugoj glavi ovog zakona ili drugim zakonom Bosne i Hercegovine.

(6) Kad je kao poéinilac kriviénih djela oznadeno sluzbeno ili odgovorno lice, sva lica iz
stavova (3) 1 {5) ovog ¢lana mogu biti pocinioci tih djela, ukoliko iz zakonskih obiljeZia
pojedinog kriviénog djela ne proizlazi da podinilac moZe biti samo neko od tih lica.

(7) Strano sluzbeno lice je ¢lan zakonodavnog, izvr$nog. upravnog ili sudskog organa strane

drzave. javni funkcioner medunarodne organizacije i njenih organa, sudija ili drugo sluZbeno

lice medunarodnog suda.

(8) Medunarodni sluZbenik je civilni zaposlenik koji radi za medunarodnu organizaciju ili
agenciju.

9) . Sudija porotnik je lice koje je lan kolegijalnog tijela koje ima odgovornost
odludivanja o krivici optuzenog lica u postupku sudenja,

(10) Arbitar je lice koje je, na osnovu sporazuma o arbitrazi, pozvano da donese prayno.
obavezujucu odlukn u sporu koji Inesu stranke sporazums
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(11) Voino lice, u smislu ovog zakona, je profesionalno vojno lice 1 lice u rezervnom sastavu,
dok su na sluzbi u OruZanim snagama Bosne i Hercegovine, u skladu sa Zakonom o sluZbi u
OruZanim snagama Bosne i Hercegovine.

(12) Kada je sluzbeno lice oznaCeno kao lice protiv kojeg je pocinjeno krivi¢no djelo,
sluzbeno lice je, u smislu ovog zakona, osim lica definiranih u stavu (3) ovog ¢lana, i vojno
lice iz stava (9) ovog ¢lana.

(13) Dijete je, u smislu ovog zakona, osoba koja nije navrsila 14 godina Zivota.

(14) Maloljetnik je, u smislu ovog zakona, osoba koia nije navrsila 18 godina Zivota.

(13) _Pravno lice je, u smislu ovog zakona, Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne i
Hercegovine, Republika Srpska, Brcko Distrikt Bosne i Hercegovine, kanton, grad, opéina,
mjesna zajednica, svaki organizacioni oblik privrednog drustva i svi oblici povezivanja
privrednih drustava, ustanova, institucije za obavljanje kreditnih i drugih bankarskih poslova,
za osiguranje imovine i lica, kao i druge finansijske institucije, fond, politicke organizaciie i
udruZenja gradana i drugi oblici udruzivanja koji mogu sticati sredstva i koristiti ih na isti
nacin kao i svaka druga institucija ili organ koji ostvaruje i koristi sredstva i kojem ije
zakonom priznato svojstvo pravnog lica.

(16) Privredno drustvo je, u smislu ovog zakona, korporacija, preduzeée, firma, partnerstvo i
svaki organizacioni oblik registriran za obavljanje privredne djelatnosti.

{17y Udruzenje je bilo koji oblik udruzivanija tri ili vise lica.

(18) Vise lica je najmanje dva lica.

(19} Skupina ljudi je najmanje pet lica.

(20). Grupa ljudi je udruzenje od najmanije tri lica koja su povezana radi izvrienja krivi¢nih
djela, pri éemu svako od njih daje svoj udio u izvr$enju krivi¢nog djela.

(21). Organizirana grupa je grupa ljudi formirana radi neposrednog izvrienija krivi¢nog djela, i
koja ne mora imati formalno definirane uloge svoijih &lanova, kontinuitet &lanstva ili razvijenu
strukturu.

(22) Grupa za organizirani kriminal je grupa od tri ili vide lica koja postoji u izviesnom
vremenskom periodu i koja djeluje sporazumno s ciljem izvrienja jednog ili vide kriviénih
djela za koja se po zakonu moZe izreéi kazna zatvora preko tri godine ili teza kazna. a radi
sticanja materijalne koristi.




(23) TeroristiCka grupa je organizirana grupa koju ¢ine najmanje tri lica, koja je formirana i

dieluje u odredenom vremenskom periodu s ciljem izvrienja nekog od kriviénih djela
terorizma.

(24) Tajni podatak je informacija iz oblasti javne sigurnosti, odbrane, vanjskih poslova 1
interesa, obavijeStajne i sigurnosne djelatnosti _ili _interesa Bosne i Hercegovine.
komunikacionih i drugih sistema vaznih za drZavne interese. pravosude. projekte i planove
znac¢ajne za_odbrambenu i obavijedtajno-sigurnosnu _djelatnost, nauénih, istrazivackih,
tehnolo8kih, privrednih i1 finansijskih poslova od vaZnosti za sigurnost i funkcioniranje
institucija Bosne i Hercegovine, odnosno sigurnosnih struktura na svim nivoima drZavne
organizacije Bosne i Hercegovine, a koja je odredena kao tajna zakonom, drugim propisom ili
opéim aktom nadleznog organa donesenim na osnovu zakona ili koja je odredena kao tajni
podatak u skladu s odredbama zakona 1 propisa o zastiti tajnih podataka. Ovaj pojam takoder
ukljucuje 1 tajni podatak druge drzave, medunarodne ili regionalne organizacije.

(25) Isprava ili dokument je svaki predmet koji je pogodan ili odreden da sluzi kao dokaz za
neku ¢injenicu koja je od znadaja za pravne odnose.

26) . Imovinska korist je svako ekonomsko dobro koje je direktno ili indirektno
proisteklo iz krivi€nog diela. a sastoji se od bile koje imoyine,

(7). Imovina obuhvata imovinu svake vrste, bilo da se sastoji u_stvarima ili_pravima,
bilo_materijalnu_ili_nematerijalnu, pokretnu ili nepokretnu, te pravne dokumente. ili

(28) Novac je metalno ili papimato sredstvo pladanja koje je na osnovu zakona u opticaju u

Bosni 1 Hercegovini ili u stranoj drzavi.

(29) Znaci za vrijednost podrazumijevaju i strane znakove za vrijednost.

(30) Pokretna stvar je 1 svaka proizvedena ili sakupljena energija za davanje svjetlosti, toplote

1li kretanja, kao i telefonski 1 drugi impulsi.

(31) Prijevozno sredstvo je svako plovilo, vozilo i letjelica, kao i bilo koje drugo sredstvo koje
se moze koristiti za prijevoz u suhozemnom, vodenom ili zratnom saobradéaju, bez obzira na

vrstu pogona.

(32) Sila je 1 primjena hipnoze ili omamljujuéih sredstava s ciljem da se neko protiv svoje
volje dovede u nesviesno stanie ili onesposobi za otpor.

(33). _Opojna droga je medicinski lijek ili opasna supstanca s adiktivnim i psihotropnim
svojstvima, ili supstanca koja se lako moze pretvoriti u takvu supstancu ako podlijeze kontroli

prema medunarodnoj konvenciji koju je Bosna i Hercegovina ratificirala, ili supstanca koju ie




nadlezna institucija Bosne i Hercegovine ili nadleZna institucija entiteta proglasila opojnom
drogom,

(34) Oruzje i vojna oprema su predmeti i sredstva navedeni u Zakonu o proizvodnii, uvozu i
1zvozu oruZja i vojne opreme.

(33) Radioaktivni materijal je nukleami materijal i ostale radioaktivne materije koje sadrze
nuklide koji se spontano raspadaju (proces propra¢en emisijom jedne ili vide vrsta
jonizirajuéeg zrafenja, kao npr. alfa, beta, neutronske cestice i gama zraci), a koje zbog svojih
radiologkih ili fisilnih svojstava mogu uzrokovati smrt, ozbiline tjelesne povrede ili tetu

velikih razmjera za imovinu ili okolig,

(36) Nuklearni materijal je plutonij, osim onog s koncentracijom izotopa koja prelazi §0% u
plutoniju-238 ili uranij-233; uranij obogacen izotopom 235 ili 233: uranij koji sadrzi
mjeSavinu izotopa kakva se nalazi u prirodi, osim u obliku rude ili rudnih ostataka; ili bilo
kojt materijal koji sadrZi jedan ili vi§e gore navedenih, pri ¢emu "uranij obogaden izotopima
235 ili 233" znaci uranij koji sadrZi izotop 235 ili 233 ili oba u iznosu koji je takav da omjer
zbira ovih izotopa prema izotopu 238 bude veéi od omijera izotopa 235 prema izotopu 238
koji se javlja u prirodi.

(37). Nuklearni uredaj je svaki nuklearni eksplozivni uredaj ili svaki uredaj koji raspriuje
radioaktivni materijal ili_emitira zraenje koje moZe, zbog svoiih radiolodkih svoijstava,
prouzrociti smrt, ozbiljnu tjelesnu povredu ili tetu velikih razmiera za imovinu ili okolig.

(38). Nuklearni objekat je svaki nuklearni reaktor, ukljucujuéi reaktor montiran na plovilo,
vozilo, letjelicu ili svemirski objekat koji se primjenjuje kao izvor energije kako bi se
pokretalo takvo plovilo, vozilo, letjelica ili svemirski objekat ili za bilo koju drugu svrhu, ili
svako postrojenje ili sredstvo koje se koristi za proizvodnju, skladistenje, preradu ili transport
radioaktivnog materijala.

(39) Fiksna platforma je viestacki otok, uredaj ili naprava koja je stalno pricvri¢ena za
morsko dno u svrhu istraZivanja ili iskori§tavanja prirodnih bogatstava ili u druge privredne
svrhe.

(40) Eksplozivna naprava je:

a) eksplozivno ili zapaljivo oruZje ili naprava koja je konstruirana da ili mo¥e prouzrokovati
smirt, teSku tjelesnu povredu ili znatnu materiialnu Stetu: ili

b) oruzje ili naprava koja je konstruirana da ili moZe prouzrokovati smrt, teiku tielesnu
povredu ili Stetu velikih razmjera oslobadanjem. Sirenjem ili djelovanjem otrovnih hemikalija,
bioloskih agensa ili otrova ili sli¢nih materiia ili radijacijom ili radioaktivnim materijalom.

N



(41) Holokaust je zlo¢in genocida i zlo¢ini protiv &ovietnosti poéinjeni od strane njemackog

nacistiCkog rezima tokom Drugog svietskog rata koji su kao takvi priznati u konaénim i
obvezujuéim odlukama ili presudama Medunarodnog vojnog tribunala uspostavljenog
Londonskim sporazumom od 8. avgusta 1945. godine.

(42) Masovna grobnica je neoznateno mijesto u kojem se nalaze dva ili vi§e tijela ili ostaci
ljudskih tijela 1li mjesto na koje su takva tijela ili ostaci ljudskih tijela naknadno premjesteni,
a nastala je izvr8enjem kriviénih djela propisanih &lanovima od 171. do 180. ovog zakona.

(43) Izrazavanje u jednom gramati¢kom rodu, muskom ili Zenskom, ukljucuje oba roda
fizickih lica.

IT- GLAVA DRUGA - OSNOVNE ODREDBE

Osnova i granice krivi¢nopravne prinude

Clan 2.

(1) Krivi¢na djela i kriviénopravne sankcije se propisuju samo za ona ponaSanja kojima se
tako ugroZavaju ili povrjeduju osobne slobode i prava Covjeka te druga prava i druStvene
vrijednosti zajamé&ene 1 zasticene Ustavom Bosne 1 Hercegovine i medunarodnim pravom, da
se njihova zaStita ne bi mogla ostvariti bez krivi€nopravne prinude.

(2) Propisivanje krivi¢nih djela i vrste i raspona krivicnopravnih sankcija zasniva se na
neophodnosti primjene krivicnopravne prinude i njenoj srazmjernosti jadini opasnosti za
osobne slobode 1 prava ovjeka, te druge osnovne vrijednosti.

Nacelo zakonitosti
Clan 3.

(1) Krivicna djela 1 krivi¢nopravne sankcije propisuju se samo zakonom.

(2) Nikome ne mozZe biti izreCena kazna ili druga kriviénopravna sankcija za djelo koje, prije
nego §to je udinjeno, nije bilo zakonom ili medunarodnim pravom propisano kao kriviéno
djelo 1 za koje zakonom nije bila propisana kazna.

Nacelo krivice

Clan 3a.

Niko ne moze biti kaznjen niti se prema njemu mogu izre¢i druge krivi¢nopravne sankcije ako
nije kriv za pocinjeno kriviéno djelo.
Vremensko vazenje krivi¢nog zakona
Clan 4,

(1) Na u€initelja krivi¢nog djela primjenjuje se zakon koji je bio na snazi u vrijeme u€injenja
koviénog djela.

[



(2) Ako se poslije u€injenja krivi¢nog djela jednom ili vi§e puta izmijeni zakon, primijenit ¢e
se zakon koji je blazi za u€initelja.

Clan 4.a)

Sudenje ili kaZnjavanje za krivicna djela prema opcim nacelima medunarodnog prava

Clanovi 3. i 4. ovog zakona ne sprecavaju sudenje ili kaznjavanje bilo kojeg lica za bilo koje
Cinjenje ili necinjenje koje je u vrijeme kada je pocinjeno predstavijalo kriviéno djelo u skladu
s opCim nacelima medunarodnog prava.

Vrste kriviénopravnih sankcija
Clan 5.
Krivi¢nopravne sankcije su: kazne, uvjetna osuda, mjere sigurnosti i odgojne mjere.

Svrha kriviénopravnih sankcija
Clan 6.

Svrha kriviénopravnih sankcija je:

a) zaltita druStva od izvrenja krivi€nih djela preventivnim uticanjem na druge da postuju
pravni_sistem i ne podine krivi¢na djela te sprecavanjem podinioca da poéini krivi¢na djela
kao i podsticanje njegovog preodgoija;

b) zastita i satisfakcija Zrtve kriviénog djela.

Ogranicenja u izvr§enju krivi¢nopravnih sankcija
Clan 7.

U¢initelju kriviénog djela u izvrenju krivi¢nopravne sankcije mogu biti oduzeta ili
ograniCena odredena prava samo u mjeri koja odgovara prirodi i sadrZini te sankcije i samo na
na¢in kojim se osigurava postivanje osobe uéinitelja i njegovo ljudsko dostojanstvo, u skladu
sa zakonom i medunarodnim pravom.

Il - GLAVA TRECA - PRIMJIENA KRIVICNOG ZAKONODAVSTVA BOSNE I
HERCEGOVINE

Primjena kriviénog zakonodavstva prema svakome ko na teritoriji Bosne i Hercegovine potini
krivi¢no djelo

Clan 8.

(1) Kniviéno zakonodaystve Bosne i Hercegovine primjenjuje se prema svakome ko podini
kriviéno djelo na teritoriji Bosne i Hercegovine.




{2) Kriviéno zakonodavstvo Bosne 1 Hercegovine primjenjuje se prema svakome ko poéini

krivi¢no djelo na domaéem plovilu, bez obzira gdie se plovilo nalazilo u vrijeme izvrienja
kriviénog djela.

(3) Knivi¢no zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primjenjuje se prema svakome ko poéini
kriviéno djelo u domaéem civilnom zrakoplovu dok leti ili u domaéem voinom zrakoplovu,
bez obzira gdje se zrakoplov nalazio u vrijeme izvrienja krivi¢nog djela.

Primjena kriviénog zakonodavstva Bosne 1 Hercegovine za krivié¢na djela podinjena izvan

Bosne 1 Hercegovine

Clan 9.

(1) Kriviéno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primjenjuje se prema svakome ko izvan
njene

teritorije pocini:

a) bilo koje kriviéno djelo protiv integriteta Bosne i Hercegovine iz glave XVI (Kriviéna djela
protiv integriteta Bosne 1 Hercegovine) ovog zakona;

b) krivi€éno djelo krivotvorenja novca ili krivotvorenja vrijednosnih papira Bosne i
Hercegovine, krivi¢no djelo krivotvorenja znakova za vrijednost ili krivotvorenja znakova za
obiljeZzavanje robe. mjera i utega izdatih na osnovu propisa institudija Bosne i Hercegovine iz
¢lanova od 205. do 208. ovog zakona;

¢) knvi¢no djelo koje je Bosna i Hercegovina obavezna kaznjavati prema propisima
medunarodnog prava, medunarodnih ili medudrZavnih ugovora;

d) kriviéno dijelo protiv sluzbenog ili odgovornog lica u institucijama Bosne i Hercegovine u
vezi s njegovom sluzbom.

(2) Kriviéne zakonodavstvo Bosne 1 Hercegovine primjenjuje se prema drzavljaninu Bosne i
Hercegovine koji izvan teritorije Bosne i Hercegovine poéini bilo koje kriviéno djelo.

(3) Knvi¢no zakonodavstvo Bosne i Heregovine primjenjuje se prema strancu Koji izvan
teritorije Bosne i Hercegovine prema Bosni i Hercegovini ili njenom drzavljaninu poéini bilo
koje kriviéno djelo koje nije obuhvaéeno odredbom stava (1) ovog ¢lana.

4) Krivi¢éno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primjenjuje se prema strancu koji_izvan
teritorije Bosne | Hercegovine prema stranoj drZavi ili prema strancu po&ini krivi¢no djelo za
koje se po tom zakonodavstvu moZe izreéi kazna zatvora od pet godina ili teza kazna.




(& U slu¢ajevima iz stavova (2) i (3) ovog Slana, kriviéno zakonodavstvo Bosne i
Hercegovine

primijenit ¢e se samo ako se pocinilac krivi¢nog djela zatekne na teritoriji Bosne i
Hercegovine ili joj bude izruéen, a u slucaju iz stava (4) ovog ¢lana samo ako se podinilac
zatekne na teritoriji Bosne i Hercegovine i ne bude izru¢en drugoj drzavi.

Primjena kriviénog zakonodavstva Bosne i Hercegovine prema maloljetnicima

Clan 10.

Kriviéno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primjenjuje se prema maloljetnicima u skladu s

glavom X (Pravila o odgojnim preporukama, odgoinim mjerama i o kaZnjavanju maloljetnika)
ovog zakona i drugim zakonima Bosne i Hercegovine.

Primjena krivi¢nog zakonodavstva Bosne 1 Hercegovine na pravna lica

Clan 11,

Kriviéno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primjenjuje se na pravna lica u skladu s glavom

X1V (Odgovornost pravnih lica za krivi¢na djela) ovog zakona i drugim zakonima Bosne i
Hercegovine,

Iskljuéenje primjene krivi¢nog zakonodavstva Bosne i Hercegovine prema djeci

Clan 12.

Kriviéno zakonodavstvo Bosne 1 Hercegovine ne primjenjuje se prema djetetu.

Primjena opceg dijela ovog zakona
Clan 13.

(1) Odredbe opceg dijela ovog zakona primjenjuju se prema uéiniteljima svih krivi¢nih djela
propisanih u zakonima Bosne i Hercegovine.

(2) Odredbe opéeg dijela ovog zakona primjenjuju se prema maloljetnicima, osim ako
zakonom nije drugaéije propisano.

(3) Odredbe opéeg dijela ovog zakona primjenjuju se na pravne osobe, osim ako ovim
zakonom nije drugadije propisano.
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IV - GLAVA CETVRTA - ZASTARJELOST

Zastarjelost krivi¢nog gonjenja
Clan 14.

(1) Ako u ovom zakonu nije drukéije propisano, kriviéno gonjenje ne moZe se poduzeti kad
od uc¢injenja krivi¢nog djela protekne:

a) tridesetpet godina za krivi¢no djelo s propisanom kaznom dugotrajnog zatvora;

b) dvadeset godina za krivi¢no djelo s propisanom kaznom zatvora preko deset godina;
¢) petnaest godina za kriviéno djelo s propisanom kaznom zatvora preko pet godina;

d) deset godina za kriviéno djelo s propisanom kaznom zatvora preko tri godine;

¢) pet godine za krivi¢no djelo s propisanom kaznom zatvora preko jedne godine;

f) tri godine za krivi¢no djelo s propisanom kaznom zatvora do jedne godine ili novéanom
kaznom.

(2) Ako je za kriviéno djelo propisano vise kazni, rok zastarjelosti odreduje se po najtezoj
propisanoj kazni.

Tok i prekid zastarjelosti kriviénog gonjenja
Clan 15.

(1) Zastarijevanje krivicnog gonjenja podinje od dana kad je krivitno djelo ulinjeno.

Zastarijevanje kriviénog gonjenja zg

(2) Zastarijevanje ne te€e za vrijeme za koje se po zakonu kriviéno gonjenje ne moZe poduzeti
ili nastaviti.

(3) Zastarijevanje se prekida svakom procesnom radnjom koja se poduzima radi gonjenja
ucinitelja zbog uéinjenog kriviénog djela.

(4) Zastarijevanje se prekida i kad uéinitelj, u vrijeme dok tece rok zastarjelosti, u¢ini isto
tako tesko ili teZe kriviéno djelo.

(5) Sa svakim prekidom zastarijevanje poc¢inje ponovno teéi.

(6) Zastarjelost krivicnog gonjenja nastupa u svakom slucaju kad protekne dvaput onoliko
vremena koliko se po zakonu trazi za zastarjelost krivi¢nog gonjenja.
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Zastarjelost izvrienja kazne
Clan 16.

Ako u ovom zakonu nije drukéije propisano, izrefena kazna nece se izvrsiti kad od dana
pravomoc¢nosti presude kojom je kazna izreCena protekne:

a) tridesetpet godina ako je 1zreena kazna dugotrajnog zatvora,

b) dvadeset godina ako je izre¢ena kazna zatvora preko deset godina;

c) petnaest godina ako je izreena kazna zatvora preko pet godina;

d) deset godina ako je izre€ena kazna zatvora preko tri godine;

e) pet godine ako je izrefena kazna zatvora preko jedne godine;

f) tri godine ako je izreCena kazna zatvora do jedne godine ili novCana kazna.

Zastarjelost izvrSenja sporednih kazni i mjera sigurnosti
Clan 17.

(1) Zastarjelost izvrSenja nov¢ane kazne kao sporedne kazne nastupa kad protekne dvije
godine od dana pravomocénosti presude kojom je ta kazna izre¢ena.

(2) Zastarjelost izvrSenja mjere sigurnosti obaveznog psihijatrijskog lijeCenja 1 mjere
sigumnosti oduzimanja predmeta nastupa kad protekne pet godina od dana pravomocnosti
odluke kojom su te mjere izreene.

(3) Zastarjelost izvrSenja mjere sigurnosti zabrane vrienja poziva, djelatnosti ili duZnosti
nastupa kad protekne onoliko vremena koliko je sud odredio za trajanje te mjere.

Tok i prekid zastarijevanja izvrienja kazne i mjera sigurnosti
Clan 18.

(1) Zastarijevanje izvrienja kazne pocinje od dana pravomocnosti presude kojom je kazna
izrecena, a u slu¢aju opoziva uvjetne osude, od dana pravomoénosti odluke o opozivu uvjetne
osude,

(2) Zastarijevanje ne te€e za vrijeme za koje se po zakonu izvrSenje kazne ne moZe poduzeti.

(3) Zastarijevanje se prekida svakom radnjom nadle’nog organa koja se poduzima radi
1zvrienja kazne.

(4) Sa svakim prekidom zastarijevanje po¢inje ponovno teéi.

(5) Zastarjelost izvrSenja kazne nastupa u svakom slucaju kad protekne dvaput onoliko
vremena koliko se po zakonu traZi za zastarjelost izvr§enja kazne.
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(6) Odredbe stava 2. do 5. ovog €lana primjenjuju se i na zastarjelost izvrSenja mjera
sigurnosti.

Nezastarivost krivicnog gonjenja i izvrenja kazne
Clan 19,
Krivi¢no gonjenje i izvrienje kazne ne zastarijeva za krivi¢na djela genocida, zlogina protiv

Covjecnosti te ratnih zlo€ina, kao ni za kriviéna djela za koja po medunarodnom pravu
zastarjelost ne moZe nastupiti.

V - GLAVA PETA - KRIVICNO DJELO
Krivi¢no djelo

Clan 20.
Knvi¢no djelo je protupravno djelo koje je zakonom propisano kao kriviéno djelo, &ja su
obiljeZja propisana zakonom i za koje je zakonom propisana krivi¢nopravna sarkcija.

Naéin uéinjenja krivi¢nog djela

Clan 21.
(1) Krivi¢no djelo mozZe se udiniti ¢injenjem ili nedinjenjem.
(2) Kriviéno djelo je uéinjeno necinjenjem kad je uéinitelj koji je pravno obavezan sprijeiti
nastupanje zakonom opisane posljedice kriviénog djela to propustio uginiti, a takvo je
propustanje po djelovanju i znagenju jedanko u¢injenju tog krivi¢nog djela &injenjem.

Vrijeme ucinjenja kriviénog djela
Clan 22.

Krivi¢no djelo je u€injeno u vrijeme kad je uéinitelj radio ili bio duZan raditi, bez obzira na to
kad je posljedica ¢injenja ili nedinjenja nastupila.

Mjesto ucinjenja krivi¢nog djela
Clan 23.

(1) Kriviéno djelo je utinjeno kako u mjestu gdje je ucinitelj radio ili je bio duzan raditi, tako
i umjestu gdje je posljedica ¢injenja ili nedinjenja potpuno ili djelomiéno nastupila.
(2) Krivi¢no djelo je u slu¢aju kaZnjivog pokusaja udinjeno kako u mjestu gdje je ucinitel]
radio 1li je bio duzan raditi, tako i u mjestu gdje je prema njegovom umisljaju posljedica
njegovog Cinjenja ili neinjenja potpuno ili djelomi¢no trebala nastupiti.
(3) Krivigno djelo je u slu¢aju saudesnidtva u¢injeno u mjestu utvrdenom u stavu 1. ovog
¢lana 1 u mjestu gdje je saudesnik radio ili je bio duZan raditi ili u mjestu gdje je prema
umisljaju sau¢esnika posljedica njegovog Cinjenja ili netinjenja trebala nastupiti.
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Beznadajno djelo

Clan 23a.

Nije krivi¢no djelo ono djelo koje, iako sadrzi obiljeZja kriviénog djela odredena zakonom
zbog prirode i teZine djela, ili nacina izvrienja djela, ili neznatnosti ili nepostojanja 3tetnih
posljedica, odnosno pribavljene imovinske koristi i niskog stepena krivice pocinioca,
predstavlja beznacajno djelo.

Nuzna odbrana
Clan 24.

(1) Nije krivi¢no djelo ono djelo koje je uéinjeno u nuznoj odbrani.

(2) NuZna je ona odbrana koja je neophodno potrebna da uginitelj od sebe ili drugog odbije
istovremeni ili direktno predstojeci protupravni napad, a koja je srazmjerna napadu.

(3) Udéinitelj koji prekoradi granice nuZne odbrane mozZe se blaze kazniti, a ako jJe
prekoraCenje utinio zbog jake razdrazenosti ili straha izazvanog napadom, moZe se 1
osloboditi od kazne.

Krajnja nuzda
Clan 25.
(1) Nije kriviéne djelo ono djelo koje je ucinjeno u krajnjoj nuzdi.

(2) Krajnja nuzda postoji kad je djelo ulinjeno da uéinitel] od sebe ili drugog otkloni
istovremenu ili direktno predstojeéu neskrivljenu opasnost koja se na drugi nacin nije mogla
otkloniti, a pritom u¢injeno zlo nije vede od zla koje je prijetilo.

(3) Utinitelj koji sam izazove opasnost ali iz nehata, ili prekorad¢i granice krajnje nuzde, moze
se blaZe kazniti, a ako je prekoratenje uéinjeno pod osobito olakSavajuéim okolnostima, a
moze se 1 osloboditi od kazne.

(4) Nema krajnje nuzde ako je ucinitelj bio duzan izloZiti se opasnosti.
Sila i prijetnja

Clan 25a.

(1) Nije kriviéno djelo ono djelo koje je poéinjeno pod dejstvom neodoljive sile.

(2) Poéinilac koiji je pocinio kriviéno djelo pod dejstvom odoljive sile ili prijetnje moze se
blaze kazniti,

(3) U slucaju iz stava (1) ovog ¢lana, podiniocem kriviénog djela smatrat ¢e se lice koje je
primijenilo neodoljivu silu.
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Pokusaj
Clan 26.
(1) Ko s umigljajem zapoéne €injenje krivi¢nog djela, ali ga ne dovrsi, kaznit ée se za pokusaj

kriviénog djela ako se za to krivi¢éno djelo moZe izreéi kazna zatvora tri godine ili teZa kazna,
a za pokusaj drugog kriviénog djela kad zakon izrigito propisuje kaZnjavanje i za pokusaj.

(2) Ucinitelj ¢e se za pokusaj krivi¢nog djela kazniti u granicama kazne propisane za to
krivi¢no djelo, a moZe se i blaze kazniti.
Nepodobni pokusaj
Clan 27.

Uginitelj koji pokusa uéiniti kriviéno djelo nepodobnim sredstvom ili prema nepodobnom
predmetu, moZe se osloboditi od kazne ili se moze blaZe kazniti.

Dobrovoljni odustanak
Clan 28.

(1) Utinitelj koji je pokusao uginiti kriviéno djelo, ali je dobrovoljno odustao od kaZnjivog
pokusaja, moZe se osloboditi od kazne.

(2) U slucaju dobrovoljnog odustanka od kaznjivog pokusaja udinitelj ée se kazniti za one
radnje koje ¢ine neko drugo samostalno kriviéno djelo.

Saudiniteljstvo
Clan 29,
Ako viSe osoba, uCestvovanjem u uéinjenju kriviénog djela ili preduzimajuéi $to drugo ¢ime
se na odlucujuéi nain doprinosi uinjenju kriviénog djela, zajedni¢ki u¢ine krivi¢no djelo,
svaka od njih kaznit ¢e se kaznom propisanom za to krivi¢no djelo.
Podstrekavanje
Clan 30.
(1) Ko drugog s umisljajem podstrekava da uéini krivi¢no djelo kaznit ée se kao da ga je sam
ucinio.
(2) Ko drugog s umisljajem podstrekava na uginjenje krivi¢nog djela za koje se po zakonu

mozZe izrei_kazna zatvora tri godine ili teZa kazna, a kriviéno djelo ne bude ni pokusano,
kaznit e se kao za pokusaj krivi¢nog djela.

(3) Kao podstrekavanje na izvr$enje krivi¢nog djela smatra se narocito: upucivanje molbe,

ubjedivanje ili_nagovaranje, prikazivanje koristi od izvr3enja krivi¢nog diela, davanje ili
obecavanje pokiona, zloupotreba odnosa podredenosti ili zavisnosti, dovodenije ili odrZavanje
lica u stanju stvarne ili pravne zablude.
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Pomaganje
Clan 31.

(1) Ko drugom s umisljajem pomogne u uéinjenju kriviénog djela, kaznit ée se kao da ga je
sam uc¢inio, a moze se i blaZe kazniti.

(2) Kao pomaganje u ucinjenju kriviénog djela smatra se osobito: davanje savjeta ili uputa
kako da se uéini krivi¢no djelo, stavljanje na raspolaganje u€initelju sredstava za udinjenje
krivi¢nog djela, uklanjanje prepreka za ucinjenje krivi¢nog djela te unaprijed obecano
prikrivanje krivi¢nog djela, uéinitelja, sredstava kojima je kriviéno djelo udinjeno, tragova
krivi¢nog djela ili predmeta pribavljenih krivi¢nim djelom.

Granice krivice 1 kaZnjivosti sauesnika
Clan 32.
(I) Saucinitelj je kriv u granicama svojeg umisljaja ili nehata, a podstrekad i pomaga¢ u
granicama svog umisljaja.
(2) Saudinitelja, podstrekaca ili pomagaca koji dobrovoljno sprijedi uéinjenje kriviénog djela
sud ¢e oslobodit od kazne.

(3) Osobni odnosi, svojstva i okolnosti zbog kojih zakon iskljuéuje krivicu ili dopusta
oslobodenje od kazne ili ublazavanje kazne, mogu se uzeti u obzir samo onom uéinitelju,
saucinitelju, podstrekacu ili pomagadu kod kojega takvi odnosi, svojstva i okolnosti postoje.

VI - GLAVA SESTA - KRIVICA

Sadrzaj krivice

Clan 33.

(1) Krivica postoji ako je podinilac u vrijeme izvr$enja kriviénog djela bio uradunljiv i pri
tome postupao s umisljajem.

() Krivica za krivi¢no djelo postoiji i ako je potinilac postupao iz nehata, ako je to zakonom
1zricito predvideno.

Uracunljivost
Clan 34.

(1) Nije uraCunljiva osoba koja u vrijeme ucinjenja krivi¢nog djela nije mogla shvatiti znadaj
svog djela ili nije mogla upravljati svojim postupcima zbog trajne ili privremene dusevne
bolesti, priviemene duevne poremeéenosti ili zaostalog duevnog razvoja (neuratunljivost).
(2) Utinitelj krivi¢nog djela &ija je sposobnost da shvati znacaj svog djela ili sposobnost da
upravlja svojim postupcima bila bitno smanjena zbog nekog stanja iz stava 1. ovog ¢lana
moZe se blaZe kazniti (bitno smanjena uraéunljivost).
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(3) Kriv je u¢initelj krivi¢nog djela koji je upotrebom alkohola, droga ili na drugi nacin doveo
sebe u stanje u kome nije mogao shvatiti znacaj svog djela ili upravljati svojim postupcima,
ako je u vrijeme dovodenja u to stanje djelo bilo obuhvaéeno njegovim umisljajem ili je u
odnosu prema kriviénom djelu kod njega postojao nehat a zakon za takvo djelo propisuje
krivicu i za nehat.

(4) Bitno smanjena uracunljivost u koju se uéinitelj doveo na nacin iz stava 3. ovog ¢lana ne
moze biti osnov za ublazavanje kazne.

Umisljaj
Clan 35.

(1) Kriviéno djelo moZe biti uéinjeno s direktnim ili eventualnim umisljajem.
(2) Utinitelj postupa s direktnim umisljajem kada je bio svjestan svog djela i htio njegovo
ucinjenje.

(3) Ucinitelj postupa s eventualnim umisljajem kada je bio svjestan da zbog njegovog Cinjenja
ili necinjenja moZe nastupiti zabranjena posljedica, ali je pristao na njeno nastupanje.

Nehat
Clan 36,
(1) Krivi¢no djelo moze biti uc¢injeno iz svjesnog ili nesvjesnog nehata.

{2) Utinitelj postupa iz svjesnog nehata kada je bio svjestan da zbog njegovog ¢injenja ili

necinjenja moZe nastupiti zabranjena posljedica, ali je olahko drzao da ona nece nastupiti ili

da ¢e je mocéi sprijediti.

(3) Udinitelj postupa iz nesvjesnog nehata kad ucinitel] nije bio svjestan mogucnosti

nastupanja zabranjene posljedice, iako je prema okolnostima i prema svojim osobnim

svojstvima bio duZan i mogao biti svjestan te moguénosti. |
I

Stvarna zabluda

Clan 37.

(1) Nije kriv poéinilac koji poéini djelo u neotklonjivoj stvarnoj zabludi.

(2) Stvarnma zabluda je neotklonjiva ako pocinilac u vrijeme izvrSenja knviénog djela nije bio
sviestan nekog njegovog zakonom propisanog obiljeZia, ili je pogre$no smatrao da postcie
okolnosti prema kojima bi, da su one stvarno postojale, to djelo &inile dozvoljenim.

(3) Ako je udinitelj bio u stvarnoj zabludi iz nehata, postojaée krivi¢no djelo udinjeno iz
nehata, ako zakon za to krivi¢no djelo propisuje kaznjavanije i za nehat.
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Pravna zabluda
Clan 38.

Ucinitelj krivi¢nog djela koji iz opravdanih razloga nije znao da je to djelo zabranjeno, moZe
se blaze kazniti ili osloboditi od kazne.
VII - GLAVA SEDMA-KAZNE
Svrha kaZnjavanja
Clan 39.
Svrha kaZnjavanja je:
a) da se izrazi drustvena osuda u¢injenog krivi¢nog djela;

b} da se utjeCe na utinitelja da ubuduce ne ¢ini krivi¢na djela i podstakne njegov preodgoj;

¢) da se utjete na ostale da ne &ine krivina djela;

d) i da se utjete na svijest gradana o pogibeljnosti kriviénih djela i o pravednosti kaznjavanja
udinitelja.
Vrste kazni
Clan 40.

Podiniocu kriviénog djela koji je kriv mogu se izreéi:
a) kazna zatvora;
b) kazna dugotrajnog zatvora;
¢) nov¢ana kazna.

Glavna i sporedna kazna
Clan 41.

(1) Kazna zatvora moZe se izre¢i samo kao glavna kazna.
(2) Nov&ana kazna moZe se izreéi i kao glavna i kao sporedna kazna.

(3) Ako su za jedno krivi¢no djelo propisane obje kazne, samo se jedna moZe izreéi kao
glavna.

(4) Za krivi¢na djela utinjena iz koristoljublja nov¢ana kazna kao sporedna mozZe se izredi i
kad nije propisana zakonom, ili kad je zakonom propisano da ¢e se uginitelj kazniti kaznom
zatvora ili nov€anom kaznom, a sud kao glavnu kaznu izrekne kaznu zatvora.
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Kazna zatvora
Clan 42.

(1) Kazna zatvora ne moze biti kraca od 30 dana ni duza od 20 godina.

(2) Kazna zatvora izri¢e s¢ na pune godine i mjesece, a do Sest mjeseci i na pune dane.

(3) Kazna zatvora iz ovog ¢lana ne moZe se izreci maloljetnicima. Maloljetnicima se moZe
izre¢i kazna maloljetniékog zatvora, pod uslovima propisanim glavom X (Pravila o odgoinim
preporukama, odgojnim mierama i o kaZnjavanju maloljetnika) ovoe zakona. Kazna
maloljetni¢kog zatvora po svojoj svrsi, prirodi, trajanju i nadinu izvrienja jeste posebna kazna
liSenja slobode.

Zamiena kazne zatvora
Clan 42a,

(1) IzreCena kazna zatvora do jedne godine ¢e se, na zahtjev osudenog. zamijeniti novanom
kaznom koja se pla¢a u jednokratnom iznosu u roku do 30 dana.

(2) Kazna zatvora zamjenjuje se novéanom kaznom tako Sto se svaki dan izreCene kazne
zatvora izjednaéava s jednim dnevnim iznosom novéane kazne ili sa 100 KM, ako se nov&ana
kazna utvrduje u odredenom iznosu.

(3) Ako se novéana kazna ne plati u roku iz stava (1) ovog ¢lana, sud ée donijeti odluku o
izvrsenju kazne zatvora. Ako se novfana kazna plati samo djelimi¢no, izvrdit ée se kazna
zatvora srazmjemo 1znosu koji nije placen.

(4) Odredbe iz st. (1), (2) 1 (3) ovog Slana ne primjenjuju se na pocinioce kriviénih djela iz
GLAVE XVI. (Krivicna djela protiv integriteta Bosne i Hercegovine), ¢lana 201. (Terorizam),
¢lana 202. (Finansiranje teroristi¢kih aktivnosti), ¢lana 202a. (Javno podsticanje na teroristicke
aktivnosti), ¢lana 202b. (Vrbovanje radi teroristickih aktivnosti), clana 202¢. {Obuka za
izvodenje teroristickih aktivnosti) i ¢lana 202d. (Organiziranje teroristitke grupe) ovog
zakona.

Kazna dugotrajnog zatvora
Clan 42b.

(1) Za najteze oblike teSkih kriviénih djela poéinjenih s umisljajem moze se propisati kazna
dugotrajnog zatvora u trajanju od 21 do 45 godina.

(2) Kazna dugotrajnog zatvora nikad se ne moze propisati kao jedina glavna kazna za
poiedino krivi¢no djelo.

(3) Kazna dugotrajnog zatvora ne moze se izreéi poéiniocu koji u vrijeme izvrienja kriviénog
djela nije navrSio 21 godinu Zivota.

(4) Kazna dugotrajnog zatvora izri¢e se samo na pune godine.
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(5) Ako je izrecena kazna dugotrajnog zatvora, pomilovanje se moZe mogu se dati tek nakon
izdrzavanja tri petine te kazne.
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Rad za opce dobro na slobodi

Clan 43.

(1) Kad sud odmjeri i izrekne kaznu zatvora do jedne godine, istovremeno moze odrediti da se
1zre¢ena kazna, uz pristanak optuZenog, zamijeni radom za opée dobro na slobodi.

(2) Odluka da se kazna zatvora zamijeni radom za opée dobro na slobodi zasniva se na ocjeni
da, uzimajuci u obzir sve okolnosti koje odreduju vrstu i raspon kazne, izvrienje kazne
zatvora ne bi bilo neophodno za ostvarenje svrhe kaznjavanja, ali istovremeno uvjetna kazna
ne bi bila dovoljna za postizanje opée svrhe kriviénopravnih sankcija.

(3) Rad za opc¢e dobro na slobodi odreduje se u trajanju srazmjernom izreenoj kazni zatvora,
od najmanje deset do najviSe 90 radnih dana. Rok izvrienja rada za opée dobro na slobodi ne
mozZe biti kraci od jednog mjeseca niti duzi od jedne godine,

(4) Odmjeravajuci trajanje rada za opce dobro na slobodi kao i roka izvrienja tog rada, sud ée
uzeti u obzir izrefenu kaznu zatvora koja se zamjenjuje i moguénosti uéinitelja u pogledu
njegove osobne situacije i zaposlenja.

(3) U slucaju kada osudeni po isteku odredenog roka, nije izvrsio ili je samo djelimi¢no
izvrSio rad za opée dobro na slobodi, sud ¢e donijeti odluku o izvrienju kazne zatvora u
trajanju srazmjernom vremenu preostalog rada za opée dobro na slobodi,

(6) Zamjena kazne zatvora radom za opée dobro na slobodi moZe se primijeniti i u
slucajevima kada se novcana kazna zamjenjuje kaznom zatvora prema odredbama ¢lana 47.
(Zamjena novcane kazne) ovog zakona.

(7) Rasporedivanje na rad za opée dobro na slobodi u smislu vrste i radnog mjesta vrsi
Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine, vodeéi raduna o sposobnostima i znanjima
osudenog.

Uvjetni otpust
Clan 44.

(1) Osudeni koji je izdrzao polovinu, te izuzetno osudeni koji je izdrZzao jednu treé¢inu kazne
zatvora, moze biti osloboden izdrzavanja kazne zatvora pod uvjetom da ne uéini novo
kriviéno djelo prije isteka trajanja kazne (uvjetni otpust).

(2) Osudeni koji je izdrzao polovinu kazne zatvora moze biti osloboden izdrzavanja kazne
zatvora ako se za vrijeme izdrZzavanja kazne zatvora njegovo ponaSanje popravi do te mjere da
se moze opravdano ocekivati da ¢ée se nakon otpusta s izdrzavanja kazne zatvora ponaSati
primjereno, a naro¢ito da nece udiniti kriviéna djela. Prilikom odlu¢ivanja o uvjetnom otpustu
osudenog, uzet ¢e se u obzir njegovo ponasanje u toku izdrZavanja kazne kao i druge
okalnosti koje ukazuju na to da je svrha kaznavanja postignuta.

(3) Osuden: koji je izdrZao jednu tre¢inu kazne zatvora moze biti uvjetno otpusten ukoliko
postoje uvjeti iz stava 1. ovog €lana i ukoliko posebne okolnosti vezane za liénost osudenog
Jjasno ukazuju da je postignuta svrha kaZznjavanja.
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(4) Osudeni na kaznu dugotrajnog zatvora moZze biti uvjetno otpusten nakon izdrZane tri
petine te kazne.

(5) Osudeni na kaznu zatvora zbog izvrSenja krivicnog djela iz GLAVE XVI. (Kriviéna djela
protiv integriteta Bosne 1 Hercegovine), ¢lana 201. (Terorizam), ¢lana 202. (Finansiranje
teroristickih aktivnosti), ¢lana 202a, (Javna podsticanje na teroristicke aktivnosti), ¢lana 202b.
(Vrbovanje radi teroristi¢kih aktivnosti), ¢lana 202¢. (Obuka za izvodenje teroristiCkih
aktivnosti) 1 ¢lana 202d. (Organiziranje teroristicke grupe) ovog zakona ne moZe biti uslovno
otpusten.

Opoziv uvjetnog otpusta
Clan 45.

(1)Sud ¢e opozvati uvjetni otpust ako osudeni za vrijeme uvjetnog otpusta udini jedno ili vise
krivi¢nih djela za koja mu je izre€ena kazna zatvora preko jedne godine ili teZa kazna.

(2)Sud mozZe opozvati uvjetni otpust ako osudeni na uvjetnom otpustu uéini jedno ili vise
krivi¢nih djela za koja je izrecena kazna zatvora do jedne godine. Prilikom odlu¢ivanja da li
da opozove uvjetni otpust, sud naro¢ito uzima u obzir sli¢nost uéinjenih djela, njihov znacaj,
motive iz kojih su u¢injena, kao i druge okolnosti koje ukazuju na prikladnost opoziva
uvjetnog otpusta.

(3)Prilikom izricanja opoziva uvjetnog otpusta, sud izri¢e kaznu uzimajuéi ranije izreGenu
kaznu kao ve¢ utvrdenu. Dio kazne koji je osudeni izdrZao prema ranijoj presudi uradunava se
u izdrzavanje naknadne kazne, ali se vrijeme provedeno na uvjetnom otpustu ne ura¢unava.

(4)Odredbe stavova 1. do 3. ovog ¢lana primjenjuju se i kada se osudenom na uvjetnom
otpustu sudi za krivi¢no djelo u€injeno prije njegovog uvjetnog otpusta.

(5)Ako je osudeni na uvjetnom otpustu osuden na kaznu zatvora do jedne godine i ako sud ne
opozove uvijetni otpust, vrijeme uvjetnog otpusta se produzava za vrijeme koje je osudeni
proveo na izdrzavanju kazne zatvora.

Novéana kazna
Clan 46.

(1) Nov¢ana kazna se izri¢e u dnevnim iznosima, a ako to nije moguée moZe se izreéi u
odredenom iznosu.

(2} Ako se nov¢ana kazna izriCe u dnevnim iznosima, moZe iznositi najmanje pet a najvise
tristoSestdeset dnevnih iznosa, a za krivi¢na djela udinjena iz koristoljublja najvise hiljadu
petsto dnevnih iznosa, osim u slu¢ajevima propisanim ovim zakonom.

(3) Ako se nov€ana kazna izri¢e u odredenom iznosu, najniZi iznos ne moze biti manji od 500
KM a najvidi iznos ne moze biti veéi od 100.000 KM, a za krivicna djela udinjena iz
koristoljublja iznos ne moZe biti veéi od 1.000.000 KM, osim u sludajevima propisanim ovim
zakonom.

@ Prilikom izricanja nov&ane kazne za krivi¢na djela uéinjena iz koristoljublja, sud moze

izre¢i novéanu kaznu u ve¢em iznosu od najvideg iznosa propisanog u stavu 2. i 3. ovog &lana,

ukoeliko vrijednost protupravne imovinske koristi koju je uginitelj pribavio kriviénim djelom
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prelazi iznos od 1.000.000 KM. U tom sluéaju, uéinitelju se moZe izre¢i novéana kazna u
iznosu koji ne moZe biti veci od dvostrukog iznosa od vrijednosti protupravne imovinske
koristi koju je pribavio krivi¢nim djelom zbog kojeg mu se izri¢e novéana kazna.

(3) Broj dnevnih iznosa novEane kazne odreduje sud primjenjujuéi opéa pravila o
odmjeravanju kazne. Visinu dnevnog iznosa sud odreduje tako §to uzima u obzir visinu
dnevnog dohotka uéinitelja prema iznosu njegove tromjeseéne neto plate i njegove druge
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dohotke, kao i obiteljske obaveze. Prilikom odredivanja visine iznosa sud se oslanja na
podatke koji u trenutku izricanja kazne nisu stariji od Sest mjeseci.

(6) Podatke iz prethodnih stavova ovog ¢lana koji sudu nisu poznati osigurava optuZeni u
roku koji odredi sud, a najkasnije do zavr$etka glavnog pretresa u krivi¢nom postupku. Ako
do zavr3etka glavnog pretresa u krivicnom postupku sudu nisu poznate okolnosti bitne za
odredivanje visine dnevnog iznosa novéane kazne, nov¢ana kazna se izrie u odredenom
iznosu, pri éemu se primjenjuju opéa pravila za odmjeravanje kazne.

() Najnizi dnevni iznos nov¢ane kazne iznosi jednu Sestdesetinu a najvise jednu trecinu

zadnje zvani¢no objavljene prosjeéne mjeseéne neto plate zaposlenih u Bosni 1 Hercegovini,
koju objavljuje Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine.

(8 U presudi se odreduje rok placanja novéane kazne, koji ne moZe biti kra¢i od petnaest
dana ni duzi od Sest mjeseci, ali u opravdanim slu¢ajevima sud moze dopustiti da osudeni
isplati nov€anu kaznu i u otplatama, s tim da rok isplate ne moZe biti duzi od_jedne godine.

(9) Novtane kazne izreCene i napladene po ovom zakonu su prihod budZeta Bosne 1
Hercegovine,

Zamjena novéane kazne
Clan 47.

(1) Nov¢ana kazna se ne naplauje prinudno.

(2) Ako se nov€ana kazna ne plati u roku koji je utvrden presudom, sud ¢e bez odlaganja
donijeti odluku da se nov¢ana kazna zamijeni kaznom zatvora.

(3) Nov&ana kazna ¢e se zamijeniti kaznom zatvora tako 5to ée se za svaki zapoceti dnevni
iznos nov¢ane kazne, odnosno ako je nov¢ana kazna bila izretena u odredenom iznosu, za
svakih zapo€etih 100 KM nov¢ane kazne odrediti jedan dan zatvora, s tim da ne moZe
prekoragditi propisanu kaznu za to djelo.

(4) Ako osudeni isplati samo dio nov&ane kazne, ostatak ¢e se srazmjerno pretvoriti u zatvor,
a ako osudeni isplati ostatak nov&ane kazne, izvrienje zatvora ée se obustaviti.

Op¢a pravila za odmjeravanje kazne
Clan 48.

(1) Sud ce utinitelju kriviénog djela odmjeriti kaznu u granicama koje su zakonom propisane
za to krivicno djelo, imajuci u vidu svrhu kaZnjavanja i uzimajuéi u obzir sve okolnosti koje
utjecu da kazna bude manja ili veca (olak3avajuce i oteZzavajuée okolnosti), a osobito: stepen
krivice, pobude iz kojih je djelo udinjeno, jadinu ugrozavanja ili povrede zastidenog dobra,
okolnosti pod kojima je djelo u¢injeno, raniji Zivot udinitelja, njegove osobne prilike i
njegovo drzanje nakon udinjenog krivi¢nog djela, kao i druge okolnosti koje se odnose na
osobu udinitelja.

(2) Kad sud odmjerava kaznu u¢initelju za krivi¢no djelo uéinjeno u povratu, posebno ée uzeti
u obzir je li ranije djelo iste vrste kao i novo djelo, jesu li oba djela u¢injena iz istih pobuda i
koliko je vremena proteklo od ranije osude, odnosno od izdrZane ili oprostene kazne.
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(3} Pri odmjeravanju novéane kazne, sud ¢e uzeti u obzir i imovno stanje uéinitelja, vodeéi pri
tome raCuna o visini njegove plate, njegovim drugim prihodima, njegovoj imovini i1 o
njegovim obiteljskim obavezama.

Ublazavanje kazne
Clan 49.

Sud moZe uéinitelju odmjeriti kaznu ispod granice propisane zakonom ili izreéi blazu vrstu
kazne:

a) kad zakon propisuje da se uéinitelj mozZe blaZe kazniti;
b) kad sud utvrdi da postoje osobito olak3avajuce okolnosti koje ukazuju da se i s ublaZzenom

kaznom moZe postiéi svrha kaznjavanja.

Granice ublaZavanja kazne
Clan 50.

(1) Kad postoje uvjeti za ublazavanje kazne iz ¢lana 49. (Ublazavanje kazne) ovog zakona,
sud ¢e ublaziti kaznu u ovim granicama:

a) ako je za kriviéno djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora od deset ili
viSe godina, kazna se moze ublaZiti do pet godina zatvora;

b) ako je za krivi¢no djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora od tri ili
vie godina, kazna se moZe ublaziti do jedne godine zatvora;

c) ako je za krivi¢no djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora od dvije
godine, kazna se moZe ublaZiti do §est mjeseci zatvora;

d) ako je za krivicno djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora od jedne
godine, kazna se moZe ublaZiti do tri mjeseca zatvora;

e) ako je za kriviéno djelo propisana kazna zatvora od najvise jedne godine, kazna se moze
ublaziti do trideset dana zatvora;

f) ako je za krivi¢no djelo propisana kazna zatvora bez naznake najmanje mjere, umjesto
kazne zatvora moZe se izre¢i nov¢ana kazna;

g) ako je za krivi¢no djelo propisana novéana kazna s naznakom najmanje mjere, kazna se
moze ublaziti do pet dnevnih iznosa a ako se izrice u odredenom iznosu do 500 KM.

(2) Pri odlu¢ivanju koliko ¢e kaznu ublaZiti prema pravilima iz stava 1. ovog lana, sud ce

posebno uzeti u obzir najmanju i najvecu mjeru kazne propisane za to kriviéno djelo.

Oslobodenje od kazne
Clan 51.

(1) Sud moze osloboditi od kazne uéinitelja krivi¢nog djela kad to zakon izri¢ito propisuje.

(2) Kad je sud ovlasten uc¢initelja krivi¢nog djela osloboditi od kazne, moZe mu kaznu ublaziti
bez ograniCenja propisanih za ublaZavanje kazne u ¢lanu 49. (UblaZavanje kazne) ovog
zakona.
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Poseban slucaj oslobodenja od kazne za krivi¢na djela pocinjena iz nehata
Clan 52.

Sud mozZe osloboditi od kazne uéinitelja krivi¢nog djela u¢injenog iz nehata, kad posljedice
djela tako teSko pogadaju uéinitelja da izricanje kazne u takvom slu¢aju ocigledno ne bi
odgovaralo svrsi kaZnjavanja.

Stjecaj krivi¢nih djela
Clan 53.

(1) Ako je pocinilac jednom radnjom ili s vide radnji podinio vide kriviénih djela za koja mu
se istovremeno sudi, sud ¢e prvo utvrditi kazne za svako od tih krivi¢nih djela, pa ée za sva
kriviéna djela izredi jedinstvenu kaznu dugotrajnog zatvora, jedinstvenu kaznu zatvora ili
jedinstvenu nov¢anu kaznu.

(2) Jedinstvenu kaznu sud ¢e izreéi po ovim pravilima:

a) ako je za krivi¢na djela u sticaju sud utvrdio kazne dugotrajnog zatvora ili dugotrajnog
zatvora i zatvora, jedinstvena kazna dugotrajnog zatvora mora biti veca od svake pojedine
utvrdene kazne, ali ne smije preéi 45 godina;

b) ako je za krivi¢na djela u stjecaju sud utvrdio kazne zatvora, jedinstvena kazna zaivora
mora biti ve¢a od svake pojedine utvrdene kazne, ali ne smije dostignuti zbir utvrdenih
kazni niti prijeéi dvadeset godina;

¢) ako je za dva ili viSe kriviénih djela poéinjenih u sticaju utvrdio kazne zatvora u
trajanju_ duzem od deset godina, sud moZe izreéi jedinstvenu kaznu dugotrajnog zatvora
koja ne smije dostiéi zbir pojedinaénih kazni zatvora;

d) ako su za sva krivicna djela u stjecaju propisane kazne zatvora do tri godine,
jedinstvena kazna zatvora ne moZe biti veéa od osam godina;

e) ako je za krivi¢na djela u stjecaju sud utvrdio samo novéane kazne, jedinstvena kazna
mora biti ve¢a od svake pojedine utvrdene novCane kazne, ali ne smije dostignuti zbir
utvrdenih nov¢anih kazni.

(3) Ako je za neka kriviéna djela u stjecaju sud utvrdio kazne zatvora, a za druga krivi¢na
djela u stjecaju nov¢ane kazne, izreéi ¢e jedinstvenu kaznu zatvora i jedinstvenu nov&anu
kaznu prema odredbama stava 2. tacke b. do d. ovog ¢lana.

(4) Sporednu kaznu sud ¢ée izreé¢i ako je utvrdena makar za jedno krivi¢no djelo u stjecaju, a
ako je utvrdio viSe nov¢anih kazni, izreéi ée jedinstvenu novéanu kaznu prema odredbi stava
2. tacke d. ovog ¢lana.

(3) Ako je sud za krivi¢na djela u stjecaju utvrdio kazne zatvora i kazne maloljetni¢kog
zatvora, izredi ¢e jedinstvenu kaznu zatvora prema odredbama stava 2. tatke b, i c. ovog
¢lana.
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Produzeno kriviéno djelo
Clan 54.

(1) Odredbe ovog zakona o sticaju kriviénih djela neCe se primijeniti kada u¢inilac uéini
produzeno krivi¢no djelo.

(2) ProduZeno kriviéno djelo je u€injeno kad je uéinilac s umiSljajem uéinio vise istih ili
istovrsnih kriviénih djela koja s obzirom na nagin uéinjenja, njihovu vremensku povezanost i
druge stvarne okolnosti koje ih povezuju ¢ine jedinstvenu cjelinu.

(3) Kada se radi o produzenom krivi¢énom djelu istih zakonskih obiljezja, sud ¢ée izabrati vrstu
1 mjeru kazne koja je propisana za to krivi¢no djelo. Ako se radi o istovrsnim kriviénim
djelima, sud ¢e izabrati vrstu i mjeru kazne koja je propisana za najteZe od tih djela.

Odmjeravanje kazne osudenoj osobi
Clan 55.

(1) Ako se osudenoj osobi sudi za krivicno djelo udinjeno prije nego $to je zapodela
1zdrzavanje kazne po ranijoj osudi, ili za krivi¢no djelo u¢injeno za vrijeme izdrzavanja kazne
zatvora, kazne dugotrajnog zatvora ili kazne maloljetnickog zatvora, sud ée izreéi jedinstvenu
kaznu za sva krivicna djela primjenom odredaba ¢lana 53. (Stjecaj kriviénih djela) ovoga
zakona uzimajuci ranije izreGenu kaznu kao ve¢ utvrdenu. Kazna ili dio kazne koju je osudeni
1zdrZao, uraunat ¢e se u izreenu kaznu zatvora ili kaznu dugotrajnog zatvora.

(2) Za krivicno djelo ucinjeno za vrijeme izdrzavanja kazne zatvora, kazne dugotrajnog
zatvora ili kazne maloljetni¢kog zatvora, sud ée uéinitelju izre¢i kaznu neovisno od ranije
izre¢ene kazne, ako se primjenom odredaba ¢lana 53. ovog zakona ne bi mogla ostvariti svrha
kaznjavanja s obzirom na trajanje neizdrzanog dijela ranije izreSene kazne.

Ura€unavanje pritvora i ranije kazne
Clan 36.
(1) Vrijeme provedeno u pritvoru, kao i svako liSenje slobode u vezi s kriviénim djelom,

uracunavaju se u izre€enu kaznu zatvora, kaznu dugotrajnog zatvora, kaznu maloljetni¢kog
zatvora ili nov¢anu kaznu,

(2) Pn svakom uraCunavanju izjednadava se dan pritvora, dan lifenja slobode, dan
maloljetnickog zatvora, dan zatvora, dan dugotrajnog zatvora i iznos od 100 KM.

UraCunavanje pritvora i kazne izdrzane u inostranstvu
Clan 57.
Pritvor, liSenje slobode u toku ekstradicijskog postupka, kao i kazna koju je uéinitelj izdrzao

po presudi inostranog suda uracunat ¢e se u kaznu koju izrekne domaci sud za isto kriviéno
djelo, a ako kazne nisu iste vrste, uratunavanje ¢e se izvrsiti po ocjeni suda.
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VII - GLAVA OSMA - UVJETNA OSUDA

Svrha uvjetne osude
Clan 58.

Svrha uvjetne osude je da se uéinitelju kriviénog djela uputi upozorenje uz prijetnju kaznom
(uvjetna osuda) kojim se omogucava ostvarenje svrhe krivi¢nopravnih sankcija izricanjem
kazne bez njezinog izvrienja, kad izvrienje kazne nije nuzno radi krivi¢nopravne zastite.

Uvjetna osuda
Clan 59.
(1) Uvjetnom osudom sud ucinitelju krivi¢nog djela utvrduje kaznu i istodobno odreduje da se

ona nece izvrsiti ako osudeni za vrijeme koje odredi sud, a koje ne moZe biti kraée od jedne ni
duZe od pet godina (vrijeme provjeravanja), ne uéini novo kriviéno djelo.

(2) Pri odlutivanju hoce 1i izredi uvjetnu osudu sud ¢e, vodeéi ratuna o svrsi uvijetne osude,
poscbno uzeti u obzir litnost udinitelja, njegov raniji Zivot, njegovo ponaSanje poslije
uCinjenog kriviénog djela, stepen krivice i druge okolnosti pod kojima je kriviéno djelo
ucéinjeno.

(3) Uvjetna osuda se moZe izre¢i kad je udinitelju utvrdena kazna zatvora do dvije godine ili
novéana kazna.

(4) Uvjetna osuda se ne moZe izre¢i za kriviéna djela za koja se ni ublaZavanjem kazne ne
moZe izre¢i kazna zatvora manja od jedne godine.

(5) Ako je u¢initelju utvrdena i kazna zatvora i novéana kazna, uvjetna osuda se moze izreéi
za obje kazne ili samo za kaznu zatvora.

(6) Mjere sigurnosti, izre¢ene uz uvjetnu osudu, izvriavaju se.

Obaveze ucinitelja kojem je izre€ena uvijetna osuda

Clan 60.

(1) Sud moze u uvjetnoj osudi odrediti ispunjavanje slijedecih obaveza: da ée osudeni vratiti
imovinsku korist pribavljenu krivi¢nim djelom, da ¢e nadoknaditi $tetu koju je prouzrokovao
krivi¢nim djelom, ili ispunjavanje druge obaveze predvidene kriviénim zakonodavstvom
Bosne i Hercegovine.

(2) Rok za ispunjenje obaveza iz stava 1. ovog &lana utvrduje sud u okviru odredenog
vremena provjeravanja.

Opoziv uvjetne osude zbog novog kriviénog djela
Clan 61.

(1) Sud ¢e opozvati uvjetnu osudu ako osudeni u toku vremena provjeravanja ucini jedno ili
vise krivi¢nih djela za koja je izre¥ena kazna zatvora od dvije godine ili teZa kazna.
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(2) Ako osudeni u vrijeme provjeravanja uéini jedno ili vise kriviénih djela za koja je izrecena
kazna zatvora u trajanju kracem od dvije godine ili novéana kazna, sud ¢e, poSto ocijeni sve
okolnosti koje se odnose na ucinjena krivi¢na djela 1 ucinitelja, a posebno srodnost uéinjenih
kriviénih djela, njihov znaéaj i pobude iz kojih su uéinjena, odluciti hoce 1i opozvati uvjetnu
osudu. Pri tome sud je vezan zabranom izricanja uvjetne osude ako ucinitelju za krivicna djela
utvrdena u uvjetnoj osudi 1 za nova kriviéna djela treba izre¢i kaznu zatvora u trajanju vise od
dvije godine (¢lan 59. Uvjetna osuda, stav 3. ovog zakona).

(3) Ako opozove uvjetnu osudu, sud ¢e primjenom odredaba ¢lana 53. (Stjecaj krivi¢nih djela)
ovog zakona izre€i jedinstvenu kaznu i za ranije ucinjeno i za novo kriviéno djelo, uzimajuéi
kaznu iz opozvane uvjetne osude kao utvrdenu.

(4) Ako ne opozove uvjetnu osudu, sud moZe za novo kriviéno djelo izreéi uvjetnu osudu ili
kaznu. Ako sud ocijeni da i za novo krivi¢no djelo treba izreéi uvjetnu osudu, utvrdit ce
jedinstvenu kaznu 1 za ranije uéinjeno i za novo kriviéno djelo primjenom odredaba ¢lana 53.
ovog zakona i odredit ¢e novo vrijeme provjeravanja, koje ne moze biti kraée od jedne ni duze
od pet godina racunajuc¢i od dana pravomocnosti nove presude. Osudenom kojem za novo
krivicno djelo bude izretena kazna zatvora, vrijeme provedeno na izdrzavanju ove kazne ne
uradunava se u vrijeme provjeravanja utvrdeno uvjetnom osudom za ranije krivi¢éno djelo.

Opoziv uvjetne osude zbog ranije uéinjenog krivi¢nog djela
Clan 62.
(1) Sud ¢e opozvati uvjetnu osudu ako poslije njezinog izricanja utvrdi da je osudeni uéinio
kriviéno djelo prije nego $to je uvjetno osuden i ako ocijeni da ne bi bilo osnova za izricanje

uvjetne osude da se znalo za to kriviéno djelo. U tom sluéaju primijenit ée odredbu ¢lana 61.
(Opoziv uvjetne osude zbog novog krivicnog djela) stava 3. ovog zakona.

(2) Ako sud ne opozove uvjetnu osudu, primijenit ¢e odredbu ¢lana 61. stava 4. ovog zakona.

Opoziv uvijetne osude zbog neispunjenja izreCenih obaveza
Clan 63.
(1) Sud ¢e opozvati uvjetnu osudu i izre¢i izvrienje izreene kazne ako osudeni u odredenom

vremenu provjeravanja ne ispuni izre¢enu obavezu u slucajevima kada je mogao ispuniti tu
obavezu.

(2) U sluéaju nemoguénosti ispunjavanja izreCene obaveze, sud moze produZiti rok za
ispunjenje te obaveze ili je zamijeniti drugom odgovaraju¢om obavezom predvidenom
krivi¢cnim zakonodavstvom Bosne i Hercegovine, ili moZe osudenog osloboditi ispunjenja
izreCene obaveze.

Rokovi za opoziv uvjetne osude
Clan 64,

(1) Uvjetna osuda se moze opozvati u toku vremena provjeravanja.

(2) Ako osudeni u toku vremena provjeravanja uini krivicno djelo koje povlaci opoziv
uvjetne osude, a to je presudom utvrdeno tek poslije isteka vremena provjeravanja, uvjetna
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osuda moZe se opozvati najkasnije u roku od jedne godine od dana kad je proteklo vrijeme
provjeravanja.

(3) Ako osudeni u odredenom roku ne ispuni neku obavezu iz ¢lana 60. (Obaveze ucinitelja
kojem je izretena uvjetna osuda) stava 1. ovog zakona, sud moZe opozvati uvjetnu osudu
najkasnije u roku od jedne godine od dana kad je proteklo vrijeme provjeravanja i odrediti da
se 1zvrsi kazna utvrdena u uvjetnoj osudi.

Uvjetna osuda sa zaStitnim nadzorom
Clan 65.
{1) Sud moZe odrediti da se udinitelj, kome je izredena uvjetna osuda, stavi pod zastitni
nadzor ako s obzirom na okolnosti u¢injenja krivi¢nog djela, osobu uéinitelja, njegov raniji
Zivot 1 drzanje poslije ucinjenog krivi¢nog djela smatra da Ce se uz odredivanje zastitnog
nadzora svrha uvjetne osude i drustveno prilagodavanje osudenog bolje ostvariti.
(2) Zastitni nadzor obuhvaca ovim zakonom predvidene mjere pomoéi, brige, nadzora 1

zastite, s tim da vrijeme trajanja nadzora ne moze biti kraée od Sest mjeseci niti duze od dvije
godine.

Sadrzaj zastitnog nadzora
Clan 66.

Zastitni nadzor moze obuhvatiti ove obaveze:
a) lijjeCenje u odgovarajuéoj zdravstvenoj ustanovi,
b) uzdrzavanje od upotrebe alkoholnih pica ili opojnih droga,

¢) posjecivanje odredenih psihijatrijskih, psiholoskih i drugih savjetovalista i postupanje po
njihovim savjetima,

d) osposobljavanje za odredeno zanimanje;
¢) prihvacanje zaposlenja koje odgovara struénoj spremi i sposobnostima ucinitelja;
f) raspolaganje s placom i drugim prihodima ili imovinom na primjeren na¢in i u skladu s

braénim i obiteljskim obavezama.

Odredivanje zastitnog nadzora
Clan 67.

(1) Sud u presudi odreduje jednu ili vise obaveza iz ¢lana 66. (SadrZaj zadtitnog nadzora)
ovog zakona utvrdujuci njihov sadrzaj.

() Prnlikom odredivanja obaveza iz ¢lana 66. ovog zakona sud ¢e narogito uzeti u obzir
godine Zivota udinitelja, njegovo opce zdravstveno i duSevno stanje, njegove sklonosti i
navike u nacinu vodenja Zivota, narogito u kudi, skoli ili na radnom mjestu, pobude iz kojih je
u¢inio krivi¢no djelo i ponaSanje poslije uéinjenog kriviénog djela, njegov raniji Zivot, osobne
i obiteljske prilike, kao i druge okolnosti koje se odnose na osobu udinitelja a od zna¢aja su za
izbor obaveza zatitnog nadzora i njihovo trajanje.
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(3) Ako u toku trajanja zadtitnog nadzora sud utvrdi da je ispunjena svrha zastitnog nadzora,
moZe zastitni nadzor ukinuti prije isteka odredenog vremena.

(4) Ako osudeni kojem je izrelen za$titni nadzor ne ispunjava obaveze koje mu je sud
odredio, sud ga moZe opomenuti ili moZe ranije obaveze zamijeniti drugim ili produZiti
trajanje zastitnog nadzora u okviru vremena provjeravanja, ili opozvati uvjetnu osudu.

IX - GLAVA DEVETA - MJERE SIGURNOSTI

Svrha mjera sigurnosti
Clan 68.

Svrha mjera sigumosti je da se otklone stanja ili uvjeti koji mogu utjecati da udinitelj ubuduée
ucini kriviéna djela.
Vrste mjera sigurnosti

Clan 69.
Uciniteljima kriviénih djela mogu se izreéi ove mjere sigurnosti:
a) obavezno psihijatrijsko lijeCenje;
b) obavezno lijecenje od ovisnosti;
c) zabrana vr8enja poziva, djelatnosti ili duznosti;
d) oduzimanje predmeta.

Izricanje mjera sigurnosti
Clan 70.

Sud moze uéinitelju krivi¢nog djela izredi jednu ili viSe mjera sigurnosti kad postoje uvjeti za
njihovo izricanje propisani ovim zakonom.

Obavezno psihijatrijsko lijecenje
Clan 71.

(0 Mjera sigurnosti obaveznog psihijatrijskog lijeenja izri¢e se udinitelju kriviénog djela
koji je krivicno djelo u€inio_u_stanju bitno smanjene uraCunljivosti. odnosno smanjene
uracunljivosti, ako postoji opasnost da bi uzroci takvog stanja mogli i ubuduée djelovati na
udinitelja da uéini novo kriviéno djelo.

@ Mjera sigurnosti obaveznog psihijatrijskog lijeCenja moZe se izvrditi, pod uvjetima
utvrdenim u stavu 1. ovog ¢lana, uz izdrzavanje kazne zatvora ili uz rad za opce dobro na
slobodi, ili uz uvjetnu osudu.

@ Mjera sigurnosti obaveznog psihijatrijskog lijeCenja traje dok ne prestanu razlozi zbog
kojih je i1zreena, ali najduze do isteka izdrZzavanja kazne zatvora ili izvrienja rada za opce
dobro na slobodi ili isteka vremena provjeravanja uz uvjetnu osudu.
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(5)° Pod uvjetima iz stava 2. ovog ¢lana, obavezno psihijatrijsko lijeSenje se moZe nastaviti
izvan medicinske ustanove nakon $to je osudeni uvjetno otpudten. Ako osudeni ne nastavi
lije¢enje, uvjetni otpust ¢e se opozvati.

(6) Prema ulinitelju krivicnog djela koji se ne podvrgne psihijatrijskom lijeSenju tokom
vremena provjeravanja odredenog u uvjetnoj osudi, moZe se postupiti prema odredbi ¢lana 63.
(Opoziv uvjetne osude zbog neispunjenja odredenih obaveza) ovog zakona.

Obavezno lijeCenje od ovisnosti
Clan 72.

(1) Mjera sigurnosti obaveznog lijeenja od ovisnosti moze se izreéi u&initelju koji je kriviéno
djelo u¢inio pod odlu¢ujucim djelovanjem ovisnosti od alkohela ili opojnih droga, ako postoji
opasnost da ¢e zbog te ovisnosti i ubuduée uéiniti kriviéna djela.

(2) Mjera sigurnosti obaveznog lijeCenja od ovisnosti, ped uvjetima iz stava 1. ovog ¢lana,
moZe se izre¢i uz istu kriviénopravnu sankciju, u istom trajanju i na isti nadin kako je ovim
zakonom propisano za mjeru sigurnosti obaveznog psihijatrijskog lije¢enja.

()" Pod uvjetima iz ¢lana 71. (Obavezno psihijatrijsko lijedenje) stava 2. ovog zakona,
obavezno lijeCenje od ovisnosti se moZe nastaviti izvan medicinske ustanove nakon $to je
osudeni uvjetno otpusten. Ako osudeni ne nastavi lije¢enje, uvjetni otpust ée se opozvati.

(5) Prema uéinitelju kriviénog djela koji se ne podvrgne lije¢enju od ovisnosti tokom vremena
provjeravanja odredenog u uvjetnoj osudi, moZe se postupiti prema odredbi ¢lana 63. (Opoziv
uvjetne osude zbog neispunjenja izre¢enih obaveza) ovog zakona.

Zabrana vrienja poziva, djelatnosti ili duZznosti
Clan 73.

(1) Mjera sigurnosti zabrane vrienja odredenog poziva, djelatnosti ili duZnosti moze se izreci
ucinitelju koji je u€inio kriviéno djelo u vezi sa svojim pozivom, djelatnoiéu ili duznodcu, ako
postoji opasnost da bi takvo vrienje moglo poticajno djelovati da uéini novo krivi¢no djelo u
vezi sa svojim pozivom. djelatnodéu ili duznodéu.

(2) Mjera sigurnosti zabrane vrSenja odredenog poziva, djelatnosti ili duZnosti moze se izreéi
u trajanju koje ne moze biti krace od jedne ni duZe od deset godina, radunajuéi od dana
pravomocnosti odluke, s tim da se vrijeme provedeno na izdrzavanju kazne zatvora ne
uracunava u vrijeme trajanja ove mjere sigurnosti.

(3) Kao u slu¢aju iz élana 43. (Rad za opée dobro na slobodi) stava 5. ovo g zakona, izvrSenje
kazne zatvora moze se odrediti udinitelju kriviénog djela koji u toku 1zvrienja rada za opce

*Clanom 35. Zakona o izmjenama i dopunama Krivi¢nog zakona Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 8/10) briSe se dosadadnji stav (4), ali nije izvr§ena renumeracija
slijedeéih stavova.
Clanom 36. Zakona o izmjenama i dopunama Krivi¢nog zakona Bosne i Hercegovine
("SluZbeni glasnik BiH", broj 8/10) brije se dosadasnji stav (3), ali nije izvrena renumeracija
slijedecih stavaka.
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dobro na slobodi kao zamjeni za kaznu zatvora prekr$i zabranu vrienja poziva, djelatnosti ili
duznosti.

(4) Prema ucinitelju krivi¢nog djela koji prekr$i zabranu vrSenja poziva, djelatnosti ili
duZnosti tokom vremena provjeravanja odredenog u uvjetnoj osudi, moze se postupiti prema
odredbi ¢lana 63. (Opoziv uvjetne osude zbog neispunjenja izreCenih obaveza) ovog zakona.

Oduzimanje predmeta
Clan 74,

tim ne dir rava. tredih licanan e Cinilac

X - GLAVA DESETA - PRAVILA O ODGOJNIM PREPORUKAMA, O ODGOJNIM
MJERAMA 1 0 KAZNJAVANJU MALOLJETNIKA

Primjena posebnih kriviénih odredaba prema maloljetnicima
Clan 75.

(1) Na maloljetne uéinitelje krivi¢nih djela primjenjuju se odredbe ove glave ovog zakona, a
ostale kriviénopravne odredbe iz drugih zakona primjenjuju se prema maloljetnicima samo
ako ne izlaze iz okvira utvrdenih posebnim odredbama o maloljetnim uciniteljima kriviénih
djela.

(2) Posebne odredbe o maloljetnim uéiniteljima kriviénih djela primjenjuju se, pod uvjetima
propisanim odredbama ove glave ovog zakona, i prema punoljetnim osobama kad im se sudi
za krivicna djela koja su uéinile kao maloljetnici, a izuzetno i na osobe koje su ucinile
kriviéno djelo kao mladi punoljetnici.

Uvjeti primjene odgojnih preporuka
Clan 76.

(1) Prema maloljetnom uéinitelju krivi¢nog djela mogu se primijeniti odgojne preporuke za
kriviéna djela s propisanom novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Odgojne preporuke prema maloljetniku moZe primijeniti nadlezni tuZitelj ili sudija za
maloljetnike.

(3) Uvjeti primjene odgojnih preporuka su: priznanje krivicnog djela od strane maloljetnika i
njegova izrazena spremnost za pomirenjem s o§te¢enim.
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Svrha odgojnih preporuka
Clan 77.
Svrha odgojnih preporuka je:
a) da se ne pokrece kriviéni postupak prema maloljetnom uinitelju kriviénog djela;
b) i da se primjenom odgojnih preporuka utje¢e na maloljetnika da ubuduée ne uéini kriviéna
djela.
Vrste odgojnih preporuka
Clan 78.
(1) Odgojne preporuke su:
a) osobno izvinjenje oste¢enom;
b) naknada Stete ostecenom,;
¢) redovno pohadanje 8kole;
d) rad u korist humanitame organizacije ili lokalne zajednice;
e) prihvaanje odgovarajuéeg zaposlenja;
f) smjestaj u drugu obitelj, dom ili ustanovu;
g) lijeCenje u odgovarajucoj zdravstvenoj ustanovi;
h) posjeéivanje odgojnih, obrazovnih, psiholoskih i drugih savjetovalista.
(2) Odgojne preporuke iz stava 1. tacke a. do ¢. i h. ovog ¢lana primjenjuje ovlasteni tuZitelj, a
odgojne preporuke iz tatke d. do g. primjenjuje sud za maloljetnike.
Izbor odgojnih preporuka

Clan 79.
(1) Pri izboru odgojnih preporuka ovladteni tuzitelj ili sudija za maloljetnike uzet ée u obzir
sveukupne interese maloljetnika i oSteCenog. Pritom ¢e posebno voditi raduna da se
primijenjenim odgojnim preporukama ne dovede u pitanje maloljetnikovo redovno $kolovanje
ili njegov rad.

(2) Odgojne preporuke mogu trajati najduze jednu godinu.
(3) Odgojne preporuke mogu se u toku njihovog izvrdavanja zamijeniti drugom ili ukinuti.

(4) Izbor i primjena odgojnih preporuka vrsi se u saradnji s roditeljima ili starateljima
maloljetnika i organima socijalnog staranja.

Krivi¢ne sankcije prema maloljetnicima
Clan 80.

(1) Maloljetnom utinitelju krivi¢nog djela mogu se izre¢i odgojne mjere i odredenc mjere
sigurnosti, a starijem maloljetniku izuzetno se mo¥e izreéi kazna maloljetnitko g zatvora.
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(2) Maloljetniku koji je u vrijeme uinjenja krivi¢nog djela navrdio &etmaest, a nije navr$io
Sesnaest godina Zivota (mladi maloljetnik), mogu se izre¢i samo odgojne mjere.

(3) Maloljetniku koji je u vrijeme u¢injenja krivi¢nog djela navr$io Sesnaest, a nije navrsio
osamnaest godina Zivota (stariji maloljetnik), mogu se izre¢i odgojne mjere pod uvjetima
propisanim ovim zakonom, a izuzetno mu se moZe izrei kazna maloljetni¢kog zatvora.

{4) Maloljetniku se mogu izreéi mjere sigurnosti pod uvjetima propisanim ovim zakonom.

(5) Maloljetniku se ne moze izre¢i uvjetna osuda.

Svrha odgojnih mjera i kazne maloljetni¢kog zatvora
Clan 81.

Svrha odgojnih mjera i kazne maloljetni¢kog zatvora je da se pruzanjem zaStite i pomoci
maloljetnim uéiniteljima kriviénih djela, nadzorom nad njima, njihovim struénim
osposobljavanjem i razvijanjem njihove osobne odgovornosti osigura njihov odgoj, preodgoj i
pravilan razvoj. Uz to, svrha kazne maloljetnickog zatvora je poseban utjecaj na maloljetnog
utinitelja da ubuduée ne uéine krivi¢éna djela, kao i na druge maloljetnike da ne uéine krivi¢na
djela.

Vrste odgojnih mjera
Clan 82.

(1) Odgojne mjere su:
a) disciplinske mjere;
b) mjere pojacanog nadzora;
c¢) zavodske mjere.

(2) Disciplinske mjere izriu se maloljetnom uéinitelju krivi¢nog djela kojem nije potrebno
izredi trajnije mjere odgoja i preodgoja, naroditc ako je u€inio krvitno djelo iz
nepromisljenosti ili lakomislenosti.

(3) Mjere pojatanog nadzora izritu se maloljetnom uéinitelju krivi¢nog djela kojem treba
izreci trajnije mjere odgoja, preodgoja ili lijeCenja uz odgovarajuéi nadzor, a nije potrebno
njegovo potpuno odvajanje 1z dotadasnje sredine.

(4) Zavodske mjere izri¢u se maloljetnom uéinitelju krivi¢nog djela kojem treba izredi trajnije
mjere odgoja, preodgoja ili lijeGenja uz njegovo potpuno odvajanje iz dotadadnje sredine.
Zavodske mjere ne mogu trajati duze od pet godina.

Odgojne mjere
Clan 83.
Maloljetnom uéinitelju krivicnog djela mogu se izreéi ove odgojne mjere:
a) disciplinska mjera upucivanja u disciplinski centar za maloljetnike;

b) mjere pojadanog nadzora: od strane roditelja, usvojitelja ili staratelja; u drugoj obitelji; ili
od strane nadleZnog organa socijalne zastite;
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¢) zavodske mjere: upuéivanje u odgejnu ustanovu, u odgojno-popravni dom ili u drugu
ustanovu za osposobljavanje,

[zbor odgojne mjere
Clan 84.

Pri izboru odgojne mjere sud ée uzeti u obzir godine Zivota maloljetnika, stepen njegove
dulevne razvijenosti, njegova psihitka svojstva, njegove sklonosti, pobude iz kojih je krivi¢no
djelo u¢inio, dotadasnji odgoj, sredinu i prilike u kojima je ¥ivio, teZinu kriviénog djela te da
li mu je ranije bila izrecena odgojna mjera ili kazna i sve druge okolnosti koje mogu biti od
utjecaja na izricanje odgojne mjere,

Upucivanje u disciplinski centar za maloljetnike

Clan 85.

(1) Sud ¢e izre¢i odgojnu mjeru upuéivanja u disciplinski centar za maloljetnike kad je
potrebno da se odgovaraju¢im kratkotrajnim mjerama utjede na osobu i vladanje maloljetnog
uCinitelja krivicnog djela.

(2) Maloljetnika kome je izre¢ena mjera iz stava 1. ovog &lana sud moze uputiti u disciplinski
centar:

a) na odredeni broj sati u prazni¢ne dane, ali najvise ¢etiri uzastopna prazni¢na dana;
b) na odredeni broj sati u toku dana, ali najduze u trajanju jednog mjeseca;
¢) na neprekidni boravak za utvrdeni broj dana, ali ne duZe od dvadeset dana.

(3) Pri izricanju mjere iz stava 1. ovog €lana sud e voditi raduna da usljed njenog izvrienja
maloljetnik ne izostane s redovne Skolske nastave ili posla.

(4) U disciplinskom centru maloljetnik se moZe uposliti na korisnim radovima koji
odgovaraju njegovim godinama Zivota, ukoliko on ili njegov staratelj na to pristanu.

(5) Pri fzricanju odgojne mjere upuéivanja u disciplinski centar za maloljetnike, sud moze
izreci 1 odgojnu mjeru pojatanog nadzora nadleznog organa socijalne zastite, koja se izvr3ava
po izvrienju odgojne mjere upuéivanja u disciplinski centar za maloljetnike.

Pojacan nadzor roditelja, usvojitelja ili staratelja
Clan 86.
(1) Odgojnu mjeru pojatanog nadzora roditelja, usvojitelja ili staratelja sud Ce izreéi ako su

roditelji, usvojitelj ili staratelj propustili nadzor nad maloljetnikom a u moguénosti su da
takav nadzor vre.

(2) Pri izricanju odgojne mjere iz stava 1. ovog ¢lana, sud moZe roditelju, usvojitelju ili
staretelju dati potrebne upute i naloZziti im odredene duZnosti u pogledu mjera koje treba
preduzeti za odgoj maloljetnika, za njegovo lijeenje i za otklanjanje Stetnih utjecaja na njega.

(3) Pri izricanju odgojne mjere iz stava 1. ovog &lana sud moZe odrediti da nadlezni organ
socijalnog staranja provjerava njeno izvr3avanje i ukazuje pomog roditelju, usvajitelju ili
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staratelju. Sud ée naknadno odlugiti o prestanku takvog provjeravanja, s tim da ono ne moZe
trajati manje od jedne ni duze od tri godine.

Pojatan nadzor u drugoj obitelji
Clan 87.

(1) Ako roditelji, usvojitelj ili staratelj nisu u moguénosti da nad maloljetnikom vrie pojacan
nadzor ili ako se od njih takav nadzor ne moZe opravdano oéekivati, sud ¢e maloljetniku
izreéi odgojnu mjeru poja¢anog nadzora u drugoj obitelji koja je voljna da ga primi i koja ima
moguénosti da nad njyim vr$i pojacan nadzor.

(2) IzvrSenje odgojne mjere iz stava 1. ovog ¢lana obustavit ¢e se kad roditelji, usvojitel; ili
staratelj steknu moguénost da nad maloljetnikom vr$e pojaan nadzor ili kad prema rezultatu
odgoja prestane potreba za pojacanim nadzorom.

(3) Pri izricanju odgojne mjere iz stava 1. ovog ¢lana sud ¢e odrediti da za vrijeme njenog
trajanja nadleZzni organ socijalne zaStite provjerava njeno izvrSavanje i ukazuje potrebnu
pomo¢ obitelji u kojoj je maloljetnik smjesten.

Pojac¢an nadzor nadleZnog organa socijalne zastite
Clan 88.

(1) Ako roditelji, usvojitelj ili staratelj nisu u moguénosti da vrie pojatan nadzor nad
maloljetnikom, a ne postoje ni uvjeti za izricanje odgojne mjere poja¢anog nadzora u drugoj
obitelji, sud ¢e izre¢i maloljetniku odgojnu mjeru pojaanog nadzora nadieZnog organa
socijalne zastite.

(2) Sud ¢ée naknadno odluditi o prestanku odgojne mjere iz stava 1. ovog ¢lana, s tim da njeno
trajanje ne moze biti kraée od jedne ni duZe od tri godine. Za vrijeme trajanja ove mjere
maloljetnik i dalje ostaje da Zivi kod roditelja, usvojitelja ili staratelja, a pojacan nadzor nad
njim vrsi ovlastena osoba nadleZnog organa socijalne zastite.

(3) Ovlastena osoba nadleznog organa socijalne zatite brine se o Skolovanju maloljetnika,
njegovom zaposlenju, odvajanju iz sredine koja na njega $tetno utjece, potrebnom lijeCenju i
sredivanju prilika u kojima Zivi.

Posebne obaveze uz mjere pojacanog nadzora

Clan 89.
(1) Pri izricanju neke od odgojnih mjera pojaanog nadzora iz ¢lana 86. (Poja¢an nadzor
roditelja, usvojitelja ili staratelja), 87. (Poja¢an nadzor u drugoj obitelji) i 88. (Pojadan nadzor
nadleznog organa socijalne zadtite) ovog zakona, sud moZe maloljetniku odrediti jednu ili viSe
posebnih obaveza, ako je to potrebno za uspjednije izvrSenje izreCene mjere, s tim da te
obaveze ne mogu trajati duZe od trajanja odgojne mjere.

(2) Sud moze maloljetniku odrediti naro¢ito ove obaveze: osobno izvinjenje oSteCenom,
naknada 3tete u okviru vlastitih moguénosti, redovno pohadanje 3kole, osposobljavanje za
zanimanje koje odgovara njegovim sposobnostima i sklonostima, uzdrzavanje od uZivanja
alkoholnih pi¢a i opojnih droga, posjeéivanje odgovarajuée zdravstvene ustanove ili
savjetovalista te uzdrzavanje od druZenja s osobama koje na njega Stetno djeluju.
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(3) Sud moze obaveze koje je odredio naknadno ukinuti ili izmijeniti.

@ U sludaju neispunjenja obaveza iz stava 2. ovog ¢lana sud mozZe izreCenu mjeru pojacanog
nadzora zamijeniti drugom odgojnom mjerom.

(3) Pri odredivanju obaveza iz stava 2. ovog ¢lana sud ¢e maloljetnika upozoriti na posljedice
1z stava 4. ovog Clana.

Upucivanje u odgojnu ustanovu
Clan 90.

(1) Sud ¢e izre¢i odgojnu mjeru upudivanja u odgojnu ustanovu za odgoj maloljetnika
maloljetniku nad kojim treba osigurati vrienje stalnog nadzora od strane struénih odgojitelja u
ustanovi za odgoj maloljetnika.

(2) U odgojnoj ustanovi maloljetnik ostaje najmanje $est mjeseci, a najvise tri godine. Pri
izricanju ove mjere sud nece odrediti njeno trajanje, ve¢ ¢e o tome naknadno odlugiti (¢lan 93.
Obustava izvr$enja i izmjena odluke o odgojnim mjerama, stav 2. ovog zakona).

Upuéivanje u odgojno-popravni dom
Clan 91.

(1) Sud ce izreci odgojnu mjeru upudéivanja u odgojno-popravni dom za maloljetne uéinitelje
krivi¢nih djela maloljetniku prema kojem treba primijeniti pojadane mjere preodgoja.

(2) Pri odlu¢ivanju hoce li izre¢i odgojnu mjeru iz stava 1. ovog ¢lana sud ée posebno uzeti u
obzir teZinu i prirodu uéinjenog kriviénog djela i okolnost jesu li maloljetniku ranije bile
izre¢ene odgojne mjere ili kazna maloljetni¢kog zatvora,

(3) U odgojno-popravnom domu maloljetnik ostaje najmanje jednu, a najvise pet godina, Pri
izricanju odgojne mjere iz stava 1. ovog Clana sud neée odrediti njeno trajanje, veé¢ ¢ée o tome

naknadno odluciti (¢lan 93. Obustava izvrienja i izmjena odluke o odgojnim mjerama, stav 2.
ovog zakona).

Upucivanje u drugu ustanovu za osposobljavanje
Clan 92.

(1) Maloljetniku ometenom u psihi¢kom ili fizi¢kom razvoju sud moze umjesto odgojne
mjere upuéivanja u odgojnu ustanovu ili odgojne mjere uucivanja u odgojno-popravni dom
izre¢i odgojnu mjeru upuéivanja u drugu ustanovu za osposobljavanje.

(2) Maloljetnik ostaje u ustanovi za osposobljavanje dok je to potrebno radi njegovog
lijeCenja ili osposobljavanja, a kad maloljetnik postane punoljetan, ponovno ée se ispitati
potreba njegovog daljeg zadrZavanja u toj ustanovi.

Obustava izvrienja i izmjena odluke o odgojnim mjerama
Clan 93.

(1) Kad se poslije donoSenja odluke kojom je izreCena odgopjne mjera pojatanog nadzora ili
zavodska odgojna mjera pojave okolnosti kojih nije bilo u vrijeme donosenja odluke ili se za
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njih nije znalo, a one bi bile od utjecaja na donoSenje odluke, izvrienje izre€ene mjere moze
se obustaviti ili se izreCena mjera moZe zamijeniti drugom odgojnom mjerom pojacanog
nadzora ili zavodskom odgojnom mjerom.

(2) Uz slucajeve iz stava 1. ovog €lana, ukoliko za pojedine mjere nije 3ta drugo propisano,
odgojna mjera pojacanog nadzora ili zavodska odgojna mjera moZe se, s obzirom na
postignuti uspjeh odgoja, obustaviti od izvrSenja, a moZe se i zamijeniti drugom takvom
mjerom kojom ¢e se bolje postiéi svrha odgojnih mjera.

(3) Obustavljanje od izvrSenja zavodske odgojne mjere ili zamjenjivanje zavodske odgojne
myjere drugom takvom mjerom izvrsit ¢e se uz sljedeéa ogranidenja:

a) odgojna mjera upucivanja u odgojnu ustanovu ne moze se obustaviti od izvrienja prije
isteka roka od Sest mjeseci, a do isteka ovoga roka moZe se zamijeniti samo odgojnom
mjerom upucivanja u edgojno-popravni dom ili odgojnom mjerom upucivanja u drugu
ustanovu za osposobljavanje;

b) odgojna mjera upuéivanja u odgojno-popravni dom ne moze se obustaviti od izvrSenja
prije isteka roka od jedne godine, a do isteka ovoga roka moZe se zamijeniti samo
odgojnom mjerom upucivanja u odgojnu ustanovu ili odgojnom mjerom upuéivanja u
drugu ustanovu za osposobljavanje.

(4) Izuzetno, odgojna mjera upudivanja u odgojnu ustanovu ili odgojna mjera upuéivanja u
odgojno-popravni dom moze se obustaviti od izvrienja ili zamijeniti drugom mjerom i prije
isteka rokova iz stava 3. tacke a. 1 b. ovog ¢lana, ako posebne okolnosti koje se odnose na
osobu maloljetnika ocito pokazuju da je postignuta svrha tih mjera.

Ponovno odluéivanje o odgojnim mjerama
Clan 94.

(1) Ako je od pravomoénosti odluke kojom je izreCena odgojna mjera pojac¢anog nadzora ili
zavodska odgojna mjera proteklo viSe od jedne godine, a izvrienje nije zapoceto, sud ce
ponovno odluditi o potrebi izvrienja izreene mjere. Pri tome sud moZe odluciti da se ranije
izreCena mjera izvr$i, ne izvr$i ili da se zamijeni nekom drugom mjerom.

(2) Odgojna mjera upucivanja u disciplinski centar za maloljetnike neée se izvrsiti ako je
proteklo viSe od Sest mjeseci od pravomoénosti odluke kojom je ova mjera izrefena a njeno
izvrienje nije zapo&eto.

KaZnjavanje starijih maloljetnika
Clan 95.

Kazniti se moZe samo stariji maloljetnik koji je ucinio krivi¢no djelo s propisanom kaznom
zatvora tezom od pet godina, a zbog te3kih posljedica djela i stepena krivice ne bi bilo
opravdano izre¢i odgojnu mjeru.

Kazna maloljetni¢kog zatvora
Clan 96.

(1) Kazna maloljetni¢kog zatvora ne moZe biti krac¢a od jedne ni dua od deset godina, a izrice
se na pune godine ili na pola godine.
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(2) Pri odmjeravanju kazne starijem maloljetniku za krivi¢no djelo sud ne moze izreéi kaznu
maloljetnickog zatvora u trajanju duZem od kazne zatvora propisane za to krivi¢no djelo, ali
sud nije vezan za najmanju propisanu mjeru te kazne.

Odmjeravanje kazne maloljetni¢kog zatvora
Clan 97.

Pri odmjeravanju kazne maloljetni¢kog zatvora starijem maloljetniku, sud ée uzeti u obzir sve
okolnosti koje utjedu da kazna bude manja ili veca (¢lan 48. Opéa pravila o odmjeravanju
kazne), imajuci posebno u vidu stepen dusevne razvijenosti maloljetnika i vrijeme potrebno za
njegov preodgoj i struéno osposobljavanje.

Izricanje odgojnih mjera i kazne maloljetni¢kog zatvora za kriviéna djela u stjecaju
Clan 98.
(1) Za krivicna djela v stjecaju sud izri¢e maloljetniku samo jednu odgojnu mjeru ili samo

kaznu maloljetnitkog zatvora kad postoje zakonski uvjeti za izricanje te kazne i kad sud
ocijeni da je treba izreéi.

(2) Po odredbi stava 1. ovog ¢lana sud ¢e postupiti i kad poslije izre¢ene odgojne mjere, ili
kazne maloljetni¢kog zatvora utvrdi da je maloljetnik prije ili poslije njihovog izricanja uéinio
krivi¢no djelo.

Zastarjelost izvrSenja kazne maloljetni¢kog zatvora
Clan 99.

Kazna maloljetnickog zatvora nece se izvriiti kad od dana pravomoénosti presude kojom je
kazna izrecena protekne:

a) deset godina ako je izre¢ena kazna maloljetnitkog zatvora preko pet godina;
b) pet godina ako je izre¢ena kazna maloljetni¢kog zatvora preko tri godine;

¢) tri godine ako je izre¢ena kazna maloljetni¢kog zatvora do tri godine.

Izricanje krivi¢nopravnih sankcija punoljetnim osobama za krivicna djela koja su uéinile kao
maloljetnici

Clan 100.

(1) Punoljetnoj osobi koja je navrdila dvadeset i jednu godinu Zivota ne moZe se suditi za
krivi¢no djelo koje je uginila kao mladi maloljetnik.

(2) Ako punoljetna osoba u vrijeme sudenja nije navriila dvadeset i jednu godinu Zivota,
moZe joj se suditi samo za krivicna djela s propisanom kaznom zatvora teZom od pet godina.
Takvoj osobi sud moZe izre¢i samo odgovarajuéu zavodsku odgojnu mjeru, s tim da ¢e pri
ocjeni hoce li izre¢i ovu mjeru sud uzeti u obzir sve okolnosti slu¢aja, a naroSito teZinu
ucinjenog djela, vrijeme koje je proteklo od njegovog uéinjenja, vladanje uéinitelja, kao i
svrhu te odgojne mjere,
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(3) Punoljetnoj osobi moze se za kriviéno djelo koje je u¢inila kao stariji maloljetnik i1zreci
odgovarajuca zavodska odgojna mjera, a pod uvjetima iz ¢lana 96. (Kazna maloljetnickog
zatvora) ovog zakona i kazna maloljetni¢kog zatvora. Pri ocjeni hoce li 1 koju ¢e od ovih
sankcija izreéi, sud ¢e uzeti u obzir sve okolnosti slutaja, a naro€ito teZinu u€injenog djela,
vrijeme koje je proteklo od njegovog ulinjenja, vladanje ucinitelja, kao i svrhu koju treba
posti¢i ovim sankcijama.

@) Izuzetno od odredbe stava 3. ovog ¢&lana, punoljetnoj osobi koja je u vrijeme sudenja
navrsila dvadeset i jednu godinu Zivota, sud moZe umjesto kazne maloljetni¢kog zatvora
izreéi kaznu zatvora ili uvjetnu osudu. Kazna zatvora izreena u ovom sluéaju ima u pogledu
rehabilitacije, brisanja osude i pravnih posljedica osude isti pravni u¢inak kao i kazna
maloljetni¢kog zatvora.

lzricanje odgojnih mjera mladim punoljetnim osobama
Clan 101,

(1) Ucinitelju koji je kao punoljetan u¢inio krivicno djelo, a u vrijeme sudenja nije navriio
dvadeset i jednu godinu Zivota, sud moze izre¢i odgovarajuéu zavodsku odgojnu mjeru ako
se, s obzirom na njegovu li¢nost i okolnosti ped kojima je kriviéno djelo uéinio, moZe
olekivati da ¢e se i odgojnom mjerom posti¢i svrha koja bi se ostvarila izricanjem kazne.

(2) Mladoj punoljetnoj osobi kojoj je izrefena odgojna mjera sud moZe, pod uvjetima
propisanim ovim zakonom, izreéi sve mjere sigurnosti propisane ovim zakonom, osim mjere

sigurnosti zabrane vr$enja poziva, djelatnosti ili duZznosti.

(3) Izretena odgojna mjera moZe trajati najvise dok ucinitelj ne navrsi dvadeset i tnn godine
Zivota.

[zricanje mjera sigurnosti maloljetniku
Clan 102.
(1) Maloljetnom ucinitelju krivicnog djela kojem je izrefena odgojna mjera ili kazna
maloljetnickog zatvora mogu se, pod uvjetima propisanim zakonom, izre¢i mjere sigurnosti 1z
¢lana 69. (Vrste mjera sigurnosti) take a., b. i d. ovog zakona.

(2) Mjera sigurnosti obaveznog lije¢enja od ovisnosti ne moze se izredi uz disciplinsku mjeru.

(3) Umjesto mjere sigurnosti obaveznog psihijatrijskog lije¢enja moZe se izre¢i odgojna mjera
upuc¢ivanja u drugu ustanovu za osposobljavanje, ako se u toj ustanovi moZe osigurati
lijeCenje i time posti¢i svrha ove mjere sigurnosti. Pored toga, moze se izreéi 1 mjera
sigurmosti oduzimanja predmeta.

Utinak kazne na odgojne mjere
Clan 103.

(I} Ako za vrijeme trajanja odgojne mjere sud izrekne starijem maloljetniku kaznu
maloljetnickog zatvora, odgojna mjera prestaje kad maloljetnik zapocne izdrZzavanje te kazne.
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(2) Ako za vrijeme trajanja odgojne mjere sud izrekne punoljetnoj osobi kaznu maloljetnickog
zatvora ili kaznu zatvora najmanje godinu dana, odgojna mjera prestaje kada ta osoba zapo¢ne
1zdrzavanje kazne.

(3) Ako za vrijeme trajanja odgojne mjere sud izrekne punoljetnoj osobi kaznu zatvora u
kracem trajanju od jedne godine, sud ¢e u presudi odluditi hoce li se po izdrzanoj kazni
nastaviti izvrienje izre¢ene odgojne mjere ili ¢e se ta mjera ukinuti.

U¢inak odgojnih mjera i kazne maloljetnickog zatvora
Clan 104.
(1) Odgojne mjere i kazna maloljetnickog zatvora ne posljeduju pravnim posljedicama osude
koje se sastoje u zabrani sticanja odredenih prava iz ¢lana 114. (Vrste pravnih posljedica
osude) stava 2. ovog zakona.
(2) Na osobe koje izdrzavaju odgojnu mjeru upuéivanja u odgojno-popravni dom ili kaznu
maloljetni¢kog zatvora primjenjuju se odredbe ¢lana 108. (Rad osudenih osoba) ovog zakona.

Evidencija o izrefenim odgojnim mjerama
Clan 105.

(1) Evidenciju o izrefenim odgojnim mjerama vode nadleZni organi socijalne zaStite na
temelju propisa koje donosi organ nadleZzno za poslove socijalne zastite u Federaciji Bosne 1
Hercegovine, Republici Srpskoj ili Bréko Distriktu Bosne 1 Hercegovine.

(2) Podaci o izreCenim odgojnim mjerama mogu se dati samo sudu, tuzila$tvu, organima
unutradnjih poslova i organima socijalne zastite u vezi s kriviénim postupkom koji se vodi
protiv osoba kojima su izre¢ene odgojne mjere.

XI - GLAVA JEDANAESTA - OPCE ODREDBE O IZVRSENJU KRIVICNOPRAVNIH
SANKCIA

[zvrSenje kazne zatvora i kazne dugotrajnog zatvora
Clan 106.

(1) Kazna zatvora i kazna maloljetni¢kog zatvora izvr§avaju se u zatvorenim, poluotvorenim
ili otvorenim ustanovama za izdrZavanje kazne.

(2) Kazna dugotrajnog zatvora izvr§ava se u zatvorenim ustanovama za izdrZavanje kazne.
Granice izvrenja kazni
Clan 107.

Osoba prema kojoj se izvriava kazna liSava se prava ili se ograni¢ava u pravima, u skladu sa
zakonom, samo u granicama nuZnim da bi se ostvarila svrha pojedinih kazni.
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Rad osudenih osoba
Clan 108.

(1) Osoba osudena na kaznu zatvora, kaznu dugotrajnog zatvora ili kaznu maloljetni¢kog
zatvora, koja je sposobna za rad, moze raditi ukoliko ona na to pristane.

(2) Ako osudena osoba trazi ili pristane na rad, rad ¢e joj se omoguéiti.

(3) Rad osudene osobe treba da bude koristan i da bude uskladen sa savremenim nacinom
vrienja iste vrste rada na slobodi, prema stru¢nim i drugim sposobnostima osudenog.

[zvrSavanje kazne maloljetnickog zatvora
Clan 109.

(1) Prema starjjem maloljetniku, dok ne navr$i osamnaest godina Zivota, kazna maloljetni¢kog
zatvora izvrSava se u posebnim kazneno-popravnim ustanovama za maloljetnike. Prema osobi
koja je navrsila osamnaest godina Zivota ali nije navrsila dvadeset i tri godine Zivota (mlada
puncljetna osoba) kazna maloljetni¢kog zatvora se izvriava u posebnim ustanovama za mlade
punoljetne osobe, odnosno u posebnom odjeljenju ustanove u kojoj se kazna izvrSava prema
puncljetnim osobama, pri éemu se osigurava da mlade punoljetne osobe ne dodu u kontakt sa
starijim zatvorenicima. Prema osobi koja je navrila dvadeset i tri godine Zivota prije kraja
1zdrZzavanja kazne, ostatak kazne se izvriava u kazneno-popravnoj ustanovi za odrasle.

(2) Prema mladoj punoljetnoj osobi kazna se moZe izvriavati u kazneno-popravnoj ustanovi
za maloljetnike sve dok je to potrebno radi zavrietka njenog $kolovanja ili strunog
osposobljavanja. Medutim, prema mladoj punoljetnoj osobi kazna se ne moZe ni u kojem
sluéaju izvrSavati u kazneno-popravnoj ustanovi za maloljetnike, ako bi to bilo na koji nadin
bilo Stetno za maloljetne osobe prema kojima se izvr$ava kazna maloljetni¢kog zatvora u toj
ustanovi.

(3) Izbor posla za osudenog maloljetnika vrsi se prema njegovim sposobnostima i sklonostima
za odredenu vrstu posla, u cilju struénog osposobljavanja, a u skladu s moguénostima koje
postoje u kazneno-popravnoj ustanovi za maloljetnike. Mladoj punoljetnoj osobi ¢e se takode
omoguciti obrazovanje i struéno osposobljavanje, bez obzira izvrSava li se kazna u posebnim
ustanovama ili u posebnim odjeljenjima kazneno-popravnih ustanova za odrasle osobe.

(4) Radno vrijeme osudenog maloljetnika odreduje se tako da mu se omoguéi $kolovanje i
strucno osposobljavanje i da mu ostane dovoljno vremena za fizicki odgoj i razonodu.

(5) Osudeni maloljetnik mozZe biti uvjetno otpusten s izdrzavanja kazne ako je izdrZzao tre¢inu
kazne, ali ne prije nego Sto je proveo jednu godinu u kazneno-popravnoj ustanovi. Za vrijeme
uvjetnog otpusta sud moZe odrediti odgojnu mjeru pojatanog nadzora nadleZnog organa
socijalne zaStite. Za opoziv uvjetnog otpusta primjenjuju se odredbe &lanka 45. (Opoziv
uvjetne osude) ovog zakona.

(6) Maloljetni osudenik, osim u izuzetnim okolnostima, ima pravo odrzavati kontakte sa
svojom obitelji putem pisama i posjeta.
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XII - GLAVA DVANAESTA - ODUZIMANIJE IMOVINSKE KORISTI PRIBAVLIENE
KRIVICNIM DJELOM I PRAVNE POSLIEDICE OSUDE

Osnova oduzimanja imovinske koristi pribavljene krivi¢nim djelom

Clan 110.

(1) Niko ne moze zadrZzati imovinsku korist, prihod, profit ili drugu korist iz imovinske
karisti pribavljenu krivi¢nom djelom.

2) Imovinska korist, prihod, profit ili drugu korist iz imovinske koristi iz stava 1. ovog
¢lana oduzet ¢e se sudskom odlukom kojom je utvrdeno da je kriviéno djelo u€injeno, pod
uvjetima propisanim ovim zakonom.

Prosireno oduzimanje imovinske koristi pribavljene kriviénim djelom
Clan 110a.

se_opravdano vieruje da_je takva imovinska korist, prihed, profit ili druga korist iz
imovinske koristi pribavljena izvrSenjem ovih kriviénih djela, a pocinilac nije pruzio dokaze
da je korist pribavliena zakonito.

{2) U sluéaju kada nisu_ispunjeni zakonom utvrdeni uslovi za oduzimanje imovinske
koristi, prihoda, profita ili druge koristi iz imovinske koristi ste¢ene krivicnim djelom u

krivi¢nom._postupku, zahtiev_za njeno_ oduzimanje moZe se podnijeti ni¢nom
postupku,

Nacin oduzimanja imovinske koristi pribavljene krivi¢nim djelom
Clan 111,

(1) Od weinitelja ¢e se oduzeti novac, predmeti od vrijednosti i svaka druga imovinska korist
koja je pribavljena krivi¢nim djelom, a ako oduzimanje nije moguce, udinitelj ¢e se obavezati
na isplatu nov€anog iznosa srazmjernog pribavljenoj imovinskoj Koristi. Imovinska korist
pribavljena kriviénim djelom oduzet ¢e se od osobe na koju je prenesena bez naknade ili uz
naknadu koja ne odgovara stvamoj vrijednosti, ako je ona znala ili mogla znati da je
imovinska korist pribavljena kriviénim djelom.

(2) Kada je imovinska korist pribavljena krivi¢nim djelom sjedinjena s imovinom ste¢enom
na zakoniti na€in, takva imovina_¢e biti predmet oduzimanja ali u mjeri koja ne premasuje
procijenjenu vrijednost imovinske koristi pribavljene kriviénim djelom.

(3) Prihod ili druge koristi iz imovinske koristi pribavljene krivi¢nim djelom, ili iz imovine u
koju je imovinska korist pribavljena krivi¢nim djelom pretvorena ili iz imovine s kojom je
imovinska korist pribavljena kriviénim djelom sjedinjena, su predmet mjera navedenih u
ovom ¢lanu na isti na¢in i u istoj mjeri kao i imovinska korist pribavljena krivi¢nim djelom.

43



Zastita oStecenog
Clan 112.

(1) Ako je oStecenom u krivicnom postupku dosuden imovinskopravni zahtjev, sud ¢e izreéi
oduzimanje imovinske koristi ukoliko ona prelazi dosudeni imovinskopravni zahtjev
osteéenog.

(2) Osteceni koji je u krivi€énom postupku u pogledu svog imovinskopravnog zahtjeva upucen
na parni¢ni postupak, moZe traZiti da se namiri iz iznosa oduzete vrijednosti, ako pokrene
parnicni postupak u roku od Sest mjeseci od dana pravomoc¢nosti odluke kojom je upuéen na
parnicni postupak i ako u roku od tri mjeseca od dana pravomoénosti odluke kojom je utvrden
njegov zahtjev zatraZi namirenje iz oduzete vrijednosti.

(3) Osteceni koji u kriviénom postupku nije istaknuo imovinskopravni zahtjev, moZe
zahtijevati namirenje iz oduzete vrijednosti, ako je radi utvrdenja svog zahtjeva pokrenuo
parni¢ni postupak u roku od tri mjeseca od dana saznanja za presudu kojom se oduzima
imovinska korist, a najdalje u roku od dvije godine od pravomoénosti odluke o oduzimanju

imovinske koristi 1 ako u roku od tri mjeseca od dana pravomocnosti odluke kojom je utvrden
njegov zahtjev zatraZi namirenje iz oduzete vrijednosti.

Nastupanje pravnih posljedica osude
Clan 113,

(I) Osude za odredena krivi¢na djela mogu imati za pravnu posljedicu prestanak, odnosno
gubitak odredenih prava ili zabranu sticanja odredenih prava.

() Pravne posljedice osude ne mogu nastupiti kad je za krivi¢no djelo uéinitelju izreena
nov€ana kazna, uvjetna osuda ili kad je uéinitelj osloboden od kazne.

(3) Pravne posljedice osude mogu se propisati samo zakonom i nastupaju po sili zakona kojim

su propisane.

Vrste pravnih posljedica osude
Clan 114.

(1) Pravne posljedice osude koje se odnose na prestanak ili gubitak odredenih prava jesu:

a) prestanak vrSenja odredenih poslova ili funkcija u organima vlasti, privrednim
drustvima ili u drugim pravnim osobama;

b) prestanak zaposlenja ili prestanak vrienja odredenog zvanja, poziva ili zanimanja;

c)oduzimanje dozvola ili odobrenja koja se izdaju odlukom organa vlasti ili statusa koiji
se priznaje odlukom organa vlasti;

d) oduzimanje odlikovanja.
(2) Pravne posljedice osude koje se sastoje u zabrani sticanja odredenih prava jesu:

a) zabrana obavljanja odredenih poslova ili funkcija u organima vlasti, privrednim
drustvima, ili u drugim pravnim osobama;
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b) zabrana sticanja odredenih zvanja, poziva ili zanimanja, ili unapredenja u sluzbi;

c) zabrana sticanja dozvola ili odobrenja koja se izdaju odlukom organa vlasti ili statusa
koji se priznaje odlukom organa vlasti.

Pocetak i trajanje pravnih posljedica osude
Clan 115.

(1) Pravne posljedice osude nastupaju danom pravomoénosti presude.

(2) Pravne posljedice osude koje se sastoje u zabrani sticanja odredenih prava traju najduZe
deset godina od dana izdrZane, oproitene ili zastarjele kazne, ako za pojedine pravne
posljedice nije zakonom propisano krace trajanje.

(3) Pravne posljedice osude prestaju brisanjem osude.

Prestanak mjera sigurnosti i pravnih posljedica osude na osnovu sudske odluke
Clan 116.

() Sud mozZe odluciti da prestane primjena mjere sigurnosti zabrane vrienja poziva,
djelatnosti ili duznosti ako su protekle tri godine od dana njenog izricanja.

@ Sud moZe odrediti da prestane pravna posljedica osude koja se sastoji u zabrani sticanja
odredenog prava kad proteknu tri godine od dana izdrZane, zastarjele ili oprostene kazne.

@) Pri ocjeni hoce li odrediti prestanak primjene mjere sigurnosti, odnosno pravne posljedice
osude, sud ¢e uzeti u obzir ponasanje osudenog poslije osude, njegovu spremnost da naknadi
Stetu prouzrokovanu krivi¢nim djelom i da vrati imovinsku korist pribavljenu krivi¢nim
djelom, kao i druge okolnosti koje ukazuju na opravdanost prestanka primjene mjere
sigurnosti, odnosno pravne posljedice osude.

@) Prestankom pravne posljedice osude ne dira se u prava treéih osoba koja se zasnivaju na
osudi.

XIIT - GLAVA TRINAESTA - REHABILITACIJA, AMNESTIJA, POMILOVANJE I
BRISANJE OSUDE

Rehabilitacija
Clan 117.
(1) Poslije izdrZane, oproitene ili zastarjele kazne zatvora, kazne dugotrajnog zatvora ili
kazne maloljetni¢kog zatvora, osudene osobe uZivaju sva prava utvrdena ustavom, zakonom i
drugim propisima i mogu sticati sva prava, osim onih koja su im ograni¢ena mjerom
sigurnosti ili nastupanjem pravne posljedice osude.

(2) Odredba stava 1. oveg €lana primjenjuje se i na osobe na uvjetnom otpustu, ako njihova
prava nisu ograni¢ena posebnim propisima o uvjetnom otpustu s izdrzavanja kazne zatvora.
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Amnestija
Clan 118.

() Amnestijom se osocbama koje su njome obuhvacene daje oslobodenje od krividnog
gonjenja ili potpuno ili djelimi¢no oslobodenje od izvrienja kazne, zamjenjuje se izrefena
kazna blazom kaznom, odreduje se brisanje osude, ili se ukida odredena pravna posljedica
osude.

(@ Amnestiju za krivi¢na djela propisana ovim zakonom moZe dati Parlamentarna skupstina
Bosne i Hercegovine putem zakona.

Pomilovanje
Clan 119,
(1) Pomilovanjem se poimeni¢no odredenim osobama daje potpuno ili djelimi¢no oslobodenje
od izvrienja kazne, zamjenjuje se izretena kazna blaZzom kaznom ili se odreduje brisanje

osude ili se ukida, odnosno odreduje krade trajanje mjere sigurnosti zabrane vrsenja poziva,
djelatnosti ili duznosti, odnosno odredene pravne posljedice osude.

(2) Pomilovanje za Kkriviéna djela utvrdena prema krivitnom zakonodavstvu Bosne i
Hercegovine moZe dati Predsjednidtvo Bosne i Hercegovine svojom odlukom na osnovu
posebnog zakona.

Utinak amnestije i pomilovanja na prava tre¢ih osoba
Clan 120.

Davanjem amnestije ili pomilovanja ne utjee se na prava trec¢ih osoba koja se zasnivaju na
osudi.

Brisanje osude

Clan 121.

(1) Pod uslovom da poéinilac kriviénog djela nije ponovo osuden za novo krivi¢no djelo
osuda se brife po sili zakona kada isteknu sljedeci rokovi:

a) osuda kojom je poéinilac osloboden kazne brise se iz kaznene evidencije ako osudeni u
roku od jedne godine od dana pravosnaznosti presude ne podini novo kriviéno djelo.

b) uslovna osuda bri3e se iz kaznene evidencije po isteku roka od jedne godine od dana
prestanka vremena provjeravanija, ako za to vrijeme osudeni ne po¢ini novo kriviéno djelo,

©) osuda na nov&anu kaznu i na kaznu zatvora do jedne godine brife se iz kaznene evidencije
po isteku roka od tri godine od dana izvr3ene, zastarjele ili oprostene kazne, ako za to vrijeme
osudeni ne poini novoe kriviéno djelo,
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d) osuda na kaznu zatvora preko jedne do tri godine brise se iz kaznene evidencije po isteku
roka od pet godina od dana izvriene, zastarjele ili oprogtene kazne, ako za to vrijeme osudeni
ne pocini novo kriviéno djelo,

©) osuda na kaznu zatvora preko tri do pet godina bride se iz kaznene evidencije po isteku roka
od deset godina od dana izvriene, zastarjele ili oproitene kazne, ako za to vrijeme osudeni ne
podini novo kriviéno djelo,

f) osuda na kaznu zatvora preko pet do deset godina brise se iz kaznene evidencije po isteku
roka od 15 godina od dana izvriene, zastarjele ili oprostene kazne. ako za to vrijeme osudeni
ne poéini novo kriviéno djelo.

(2) Sud mozZe, na moibu osudenog, odrediti da se iz kaznene evidendije brise osuda na kaznu
zatvora preko deset godina, ako je protekao rok od 20 godina od dana izdrZane, zastarjele ili
oprodtene kazne, a u tom vremenu osudeni nije pocinio novo kriviéno djelo.

(3) Prnlikom odludivanja o brisanju osude, sud ée voditi raduna o vladanju osudenog poslije

izdrZane kazne, o prirodi krivi¢nog djela i o drugim okolnostima koje mogu biti od znagaja za
ocjenu opravdanosti brisanja osude.

(4) Osuda na kaznu dugotrajnog zatvora se ne brige.

(5 Osuda se ne moZe brisati iz kaznene evidencije dok traje kriviéni postupak za novo
krivi¢no djelo.

(6) Osuda se ne mozZe brisati iz kaznene evidencije dok traje primjena mjera sigurnosti niti
dok oduzimanje imovinske koristi pribavljene krivicnim djelom nije potpuno izvréeno.

(D) Brisanjem osude iz kaznene evidencije pod uslovima iz stavova od (1) do (3) ovog ¢lana
pocinilac kriviénog djela smatra se neosudivanim.

Podaci iz kaznene evidencije
Clan 121a.

(1) Podaci iz kaznene evidencije nisu javni podaci.

(2) Gradanin ima pravo traziti i dobiti podatke iz kaznene evidencije o sebi ako su mu ti
podaci potrebni za ostvarivanje prava ili interesa.

(3) Zamjena izreCene novéane kazne radom za opée dobro na slobodi ili kaznom zatvora, kao

1 zamjena_izreCene kazne zatvora radom za opée dobro na slobodi ili novéanom kaznom,
upisuju se u kaznenu evidenciju.
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XIV - GLAVA CETRNAESTA - ODGOVORNOST PRAVNIH OSOBA ZA KRIVICNA
DJELA

Odgovornost pravne osobe
Clan 122.

(1) Ova glava ovog zakona propisuje odgovornost pravne osobe, izuzimajuéi Bosnu i
Hercegovinu, Federaciju Bosne i Hercegovine, Republiku Srpsku, Bréko Distrikt Bosne i
Hercegovine, kanton, grad, opéinu i mjesnu zajednicu, za krivi¢no djelo koje je udinitel]
ucinio u ime, za racun ili u korist pravne osobe.

(2) Ova glava ovog zakona propisuje kazne i druge kriviénopravne sankcije koje se mogu
1zre€i pravnoj osobi, kao i pravne posljedice osude pravne osobe za krivicno djelo.

(3) Pod uvjetima propisanim zakonom, za odredene pravne osobe moze biti iskljuena ili
ograni¢ena primjena pojedinih kazni ili drugih krivi¢nopravnih sankcija koje se mogu izreci
pravnim osobama.

(4) Kriviéni postupak protiv pravnih osoba vodi se po odredbama Zakona o kriviénom
postupku Bosne i Hercegovine.

Primjena ovog zakona prema mjestu u¢injenja kriviénog djela u vezi s odgovornoscu pravnih
osoba
Clan 123.

(1) Domaca 1 strana pravna osoba je, u skladu s ovim zakonom, odgovorna za kriviéna djela
ucinjena na teritoriji Bosne i Hercegovine.

(2) Domaca 1 strana pravna osoba koja ima sjedi$te na teritoriji Bosne i Hercegovine ili u njoj
obavlja svoju djelatnost je, u skladu s ovim zakonom, odgovoma za krivié¢no djelo u€injeno
izvan Bosne i Hercegovine, ako je krivicno djelo ucinjeno protiv Bosne i Hercegovine, njenih
drzavljana ili domacih pravnih osoba.

(3) Domaca pravna osoba je, u skladu s ovim zakonom, odgovorna za kriviéno djelo ucinjeno
izvan Bosne 1 Hercegovine protiv strane drZzave, stranih drzavljana ili stranih pravnih osoba,
pod uslovima iz ¢lana 9. (Primjena knivi¢nog zakonodavstva Bosne 1 Hercegovine za krivi¢na
djela ucinjena izvan Bosne i Hercegovine) ovog zakona.

Osnovi odgovornosti pravne osobe
Clan 124.

Za krivicno djelo koje je utinitelj uéinio u ime, za racun ili u korist pravne osobe, odgovorna
je pravna osoba:

a) kada smisao uéinjenog krivicnog djela proizlazi iz zakljucka, naloga ili odobrenja
rukovode¢ih ili nadzornih organa pravne osobe;

b) ili kada su rukovode¢i ili nadzorni organi pravne oscbe uticali na u€initelja ili mu
omoguéili da uéini kriviéno djelo;
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c) ili kada pravna osoba raspolaZe protupravno ostvarenom imovinskom koristi ili koristi
predmete nastale krivi¢nim djelom;

d) ili kada su rukovodedi ili nadzorni organi pravne osobe propustili duzni nadzor nad
zakonito$éu rada radnika.

Granice odgovornosti pravne osobe za krivi¢no djelo
Clan 125.

(1) Uz uvjete iz ¢lana 124. (Osnovi odgovornosti pravne osobe) ovog zakona, pravna osoba je
odgovoma za krivi¢no djelo i kada uéinitelj za u¢injeno krivi¢no djelo nije kriv.

(2) Odgovomost pravne osobe ne iskljucuje krivicu fizi¢kih, odnosno odgovornih osoba za
u¢injeno kriviéno djelo.

(3) Za krivi¢na djela uinjena iz nehata, pravna osoba moZe biti odgovomna pod uvjetima iz
¢lana 124. tacke d. ovog zakona, i u tom se slu¢aju pravna osoba moze blaze kazniti,

(4) Kada u pravnoj osobi osim uéinitelja nema druge osobe ili organa koji bi mogli
usmjeravati ili nadzirati uinitelja, pravna osoba odgovara za uinjeno krivicno djelo u
granicama uinio¢eve odgovornosti.

Odgovornost pri promjeni statusa pravne osobe
Clan 126.

(1) Pravna osoba u steaju moZe biti odgovorna za krivi¢no djelo bez obzira je 1i krivi¢no
djelo u¢injeno prije podetka ste¢ajnog postupka ili u meduvremenu, ali se pravnoj osobi u
steCaju ne izrice kazna, veé se izrie mjera sigurnosti oduzimanja predmeta ili se oduzima
imovinska korist pribavljena krivi¢nim djelom.

(2) Kada je do prestanka pravne osobe doSlo prije pravosnaZnog okonéanja krivi¢nog
postupka, a u krivi¢nom je postupku utvrdena odgovomost te pravne osobe, kazne i ostale
krivicnopravne sankcije izri¢u se pravnoj osobi koja je pravni sljednik pravne osobe kojoj je
utvrdena kriviéna odgovomnost, ako su njezini rukovodedi ili nadzorni organi prije prestanka
pravne osobe znali za u¢injeno krivi¢no djelo.

(3) Pravnoj osobi koja je pravni sljednik pravne osobe kojoj je utvrdena odgovornost, izrite se
mjera sigumosti oduzimanja predmeta ili se oduzima imovinska korist pribavljena kriviénim
djelom, ako su njezini rukovodedi ili nadzorni organi znali za udinjeno kriviéno djelo.

(4) Ako je do prestanka pravne osobe do3lo po pravosnazno okondanom kriviénom postupku,

izre¢ena krivi¢nopravna sankcija se izvriava po odredbama stava 2. i 3. ovog ¢lana.

Odgovornost pravne osobe za pokusaj
Clan 127.

(1) Ako je u€initelj planirano krivi¢no djelo zapogeo, ali ga nije dovrio, pod uvjetima iz ¢lana
124. (Osnove odgovornosti pravne osobe) ovog zakona, odgovorna je pravna osoba, ako je
zakonom propisanc kaZnjavanje i za pokusaj tog krivi¢nog djela.
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(2) Pravna osoba se kaZnjava za pokusaj kaznom propisanom za dovrieno krivi¢no djelo, a
moze se i blaze kazniti.

(3) Ako su rukovodeci ili nadzorni organi pravne osobe sprijecili u€initelja da dovrsi zapoceto
kriviéno djelo, pravna osoba se moze osloboditi kazne.

Produzeno djelo i kriviéna odgovornost pravnih osoba
Clan 128.

Kad je kod pravne osobe prisutan isti osnov odgovomosti u pogledu vide istovrsnih i
vremenski povezanih kriviénih djela vise uinitelja, pravna osoba je odgovorna kao da je
ucinjeno jedno knvi¢no djelo.

Saucesniitvo pravnih osoba
Clan 129.

(1) U slucaju da dvije 1li viSe pravnih osoba sauéestvuje pri ucinjenju krivi¢nog djela, svaka je
odgovoma prema ¢lanu 124. (Osnove odgovornosti pravne osobe) ovog zakona.

(2) Pri sau€esniitvu pravnih osoba iz stava 1. ovog ¢lana, svaka pravna osoba odgovara kao
da je jedina pravna osoba odgovorna za krivicno djelo.

Opéti razlozi za ublaZavanje kazne pravnoj osobi ili oslobadanje od kazne
Clan 130.

(1) Pravna osoba ¢&iji rukovodeéi ili nadzorni organ dobrovoljno prijavi udinitelja nakon $to je
kriviéno djelo uéinjeno, moze se blaZe kazniti.

(2) Pravna osoba ¢iji rukovodeéi ili nadzomi organ po u€injenom kriviénom djelu odluéi da se
vrati protupravno ostvarena imovinska korist ili otklone prouzrokovane Stetne posljedice ili
saop$te podaci o osnovanosti odgovornosti drugih pravnih osoba, moze se osloboditi kazne.

Kazne za pravne osobe
Clan 131.
Pravnim osobama se za kriviéna djela mogu izreéi ove kazne:
a) nov¢ana kazna;
b) kazna oduzimanja imovine;

¢) kazna prestanka pravne osobe.

Novéana kazna za pravne osobe
Clan 132.

(1) Nov¢ana kazna koja se izriGe pravnoj osobi ne moZe biti manja od 5.000 KM niti veca od
5.000.000 KM.
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(2) Ako je krivi¢nim djelom pravne osobe prouzrokovana drugom imovinska Steta ili
pribavljena protupravna imovinska korist, najveéa mjera izrefene nov¢ane kazne moze
iznositi dvostruki iznos te Stete, odnosno koristi.

(3) Ako se novéana kazna ne plati u roku koji je utvrden presudom, bez odgadanja e se
provesti postupak prinudne naplate.

Kazna oduzimanja imovine
Clan 133.

(1) Kazna oduzimanja imovine se mozZe izre¢i za krivi¢na djela s propisanom kaznom zatvora
od pet godina ili tezom kaznom.

(2) Pravnoj osobi se moZe oduzeti najmanje polovina imovine ili veéi dio imovine ili
cjelokupna imovina.

(3) U slucaju steCajnog postupka kao posljedice izreCene kazne oduzimanja imovine,

povijeritelji se mogu namiriti iz oduzete stecajne mase.

Kazna prestanka pravne osobe
Clan 134.

(1) Kazna prestanka pravne osobe moze se izreéi ako je djelatnost pravne osobe u cijelosti ili
u preteZznoj mjeri koristena za ucinjenje krivi¢nih djela.
(2) Uz kaznu prestanka pravne osobe, moze se izre¢i i kazna oduzimanja imovine.
(3) Uz izre€enu kaznu prestanka pravne osobe, sud ¢e predloZiti otvaranje postupka
likvidacije.
(4) Iz imovine pravne osobe kojoj je izre€ena kazna prestanka pravne osobe mogu se isplatiti
povjeritelji.

Odmjeravanje kazne pravnoj osobi

Clan 135.

() Pri odmjeravanju kazne pravnoj osobi uzima se u obzir pored opc¢ih pravila za
odmjeravanje kazne iz ¢lana 48. (Opcéa pravila za odmjeravanje kazne) ovog zakona takode i
ekonomska mo¢ pravne osobe.

(2) Pri odmjeravanju novéane kazne za krivi¢éna djela za koja se uz noveanu kaznu izrice i

kazna oduzimanja imovine, izre¢ena kazna ne smije prijeci polovinu imovine pravne osobe.

Izricanje uvjetne osude pravnoj osobi
Clan 136.

(1) Sud mozZe pravnoj osobi za krivi¢no djelo izreéi uvjetnu osudu umjesto novéane kazne.

(2) Uvjetnom osudom sud moze utvrditi pravnoj osobi nov¢anu kaznu do 1.500.000 KM i
ujedno odluciti da se ista nece izvrditi, ako pravna osoba u roku koji odredi sud, a koji ne
moZe biti kra¢i od jedne ni duZi od pet godina, ne bude odgovorna za novo kriviéno djelo.
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Mjere sigurnosti za pravne osobe
Clan 137.

Pravnoj osobi mogu se za krivi¢no djelo izreéi, pored mjere sigurnosti oduzimanja predmeta
1z Clana 74. (Oduzimanje predmeta) ovog zakona, ove mjere sigurnosti:

a) objava presude;

b) zabrana obavljanja odredene djelatnosti.

Objava presude
Clan 138.
(1) Mjera sigumosti objave presude izri¢e se kada bi bilo korisno da javnost sazna za osudu,

osobito ako bi objava bila od koristi da se otkloni opasnost za Zivot ili zdravlje ljudi ili da se
osigura sigurnost prometa ili da se za3tite ili podsti¢u drustvene vrijednosti.

(2) S obzirom na znacaj krivi¢nog djela i potrebu da javnost sazna za osudu, sud cijeni da li da
se osuda objavi u Stampi, radiju ili televiziji ili u viSe navedenih sredstava informiranja i
ujedno da li da se objavi njeno obraloZenje u cijelosti ili u izvodu, uzimajuéi pri tome u obzir
da se natinom objave omoguéi obavijestenost svih u ¢ijem interesu je objava presude.

Zabrana obavljanja odredene djelatnosti
Clan 139.
(1) Mjerom sigurnosti zabrane obavljanja odredene djelatnosti sud moze pravnoj osobi

zabraniti proizvodnju odredenih proizvoda ili obavijanje odredenih poslova, ili joj zabraniti da
se bavi odredenim poslovima prometa robe ili drugim poslom, odnosno djelatnostima.

(2) Mjera sigurnosti iz stava 1. ovog ¢&lana izrie se pravnoj osobi ako bi njezino dalje
bavljenje odredenom djelatnoséu bilo opasno za Zivot i zdravlje ljudi ili jtetno za privredno ili
finansijsko poslovanje drugih lica ili za privredu, ili ako je pravna osoba u posljednje dvije
godine prije u€injenja krivi¢nog djela bila ve¢ kaZnjena za isto ili sli¢no krivi¢no djelo.

(3) Mjera sigurnosti iz stava 1. ovog €lana moZe sc izreéi u trajanju od Sest mjeseci do pet
godina, racunajuéi od pravosnaZnosti osude.

Oduzimanje imovinske koristi od pravne osobe
Clan 140.
Ukoliko pravna osoba pribavi imovinsku korist uéinjenim kriviénim djelom, imovinska korist

pribavljena krivi¢nim djelom ée se oduzeti od pravne osobe.

Pravne posljedice osude pravne osobe
Clan 141,

(1) Pravne posljedice osude pravne osobe za krivi¢no djelo su:

a) zabrana rada na osnovi dozvole, ovladéenja ili koncesije, izdanih od organa strane
drzave,
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b) zabrana rada na osnovi dozvole, ovladéenja ili koncesije, izdanih od institucija Bosne 1
Hercegovine.

(2) Pravne posljedice osude pravne osobe za krivi¢no djelo mogu nastupiti i kada je pravnoj

osobi za uc¢injeno krivi¢no djelo izreena noveana kazna,

Zastarjelost gonjenja i izvrienja krivi¢nopravnih sankcija izre€enih pravnim osobama
Clan 142.

(1) Na zastarjelost gonjenja pravne osobe primjenjuju se odredbe ¢lanka 14. (Zastarjelost
gonjenja) ovog zakona.

(2) Zastara izvrienja kazne izre€ene pravnoj osobi nastupa kad od pravosnaznosti presude
kojom je kazna izre€ena protekne:

a) tri godine za izvrienje novéane kazne;
b) pet godina za izvrSenje kazne oduzimanja imovine i kazne prestanka pravne osobe.
(3) Zastara izvrienja mjere sigurnosti nastupa protekom:

a) 3est mjeseci od pravosnaZnosti odluke kojom je izrefena mjera sigurnosti objave
presude;

b) vremena jednakog onome koje je odredeno za trajanje mjere sigurnosti zabrane
obavljanja odredene djelatnosti.
Zakoni koji propisuju krivi¢na djela pravnih osoba
Clan 143.
Pravne osobe mogu biti odgovorne za krivi¢na djela iz ovog zakona i za druga krivina djela

propisana zakonom Bosne 1 Hercegovine.

Kazne za krivi¢na djela
Clan 144.

(1) Za krivi¢na djela s propisanom novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine,
pravna osoba ¢e se kazniti nov&anom kaznom do 850.000 KM ili do deseterostrukog 1znosa

Stete prouzrokovane ili imovinske koristi pribavljene kriviénim djelom.

(2) Za kriviéna djela s propisanom kaznom zatvora preko tri godine, pravna osoba &e se
kazniti novéanom kaznom najmanje 2.500.000 KM ili do dvadeseterostrukog iznosa Stete

prouzrokovane ili imovinske koristi pribavljene krivi¢nim djelom.

(3) Za krivi¢na djela s propisanom kaznom zatvora od pet godina ili teZom kaznom, pravnoj

osobi se umjesto novEane kazne moZe izreéi kazna oduzimanja imovine.

(4) Za krivicna djela iz stava 1. ovog ¢lana, pravnoj osobi se umjesto novéane kazne moze
izre¢i kazna prestanka pravne osobe, pod uvjetima ¢lana 134. (Kazna prestanka pravne osobe)

ovog zakona.
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POSEBNI DIO

XV - GLAVA PETNAESTA - KRIVICNA DJELA PROTIV SLOBODE I PRAVA
COVJEKA I GRADANINA

Povreda ravnopravnosti ¢ovjeka i gradanina
Clan 145.

(1) Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja na osnovu razlike
u rasi, boji koZe, nacionalnoj ili etnitkoj pripadnosti, vjeroispovijesti, polititkom ili drugom
uvjerenju, polu, seksualnom opredjeljenju, jeziku, obrazovanju, drutvenom poloZaju ili
socijalnom porijeklu, uskrati ili ograni¢i gradanska prava utvrdena Ustavom Bosne i
Hercegovine, ratificiranim medunarodnim ugovorom, zakonom Bosne i Hercegovine, drugim
propisom Bosne i Hercegovine ili opéim aktom Bosne i Hercegovine, ili koja na osnovu ove
razlike ili pripadnosti ili kojem drugom poloZaju daje gradanima neopravdane povlastice ili
pogodnosti, kaznit ¢e se kaznom zatvora od 3est mjeseci do pet godina.

(2) Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja suprotno
propisima Bosne i Hercegovine o ravnopravnoj upotrebi jezika i pisama konstitutivnih naroda
1 ostalih koji Zive na teritoriji Bosne i Hercegovine, uskrati ili ograni¢i gradaninu da pri
ostvarivanju svojih prava ili pri obracanju organima vlasti i institucijama Bosne i
Hercegovine, privrednim drustvima i drugim pravnim osobama upotrijebi svoj jezik ili pismo,
kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(3) Sluzbena ili odgovoma osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja uskrati ili ograni¢i
pravo gradaninu na slobodno zaposljavanje na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine i pod
jednakim propisanim uvjetima, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Izazivanje nacionalne, rasne i vijerske mrZnje, razdora i netrpeljivosti
Clan 143a.
(1) Ko javno izaziva ili raspiruje nacionalnu, rasnu ili viersku mrznju, razdor ili netrpeljivost
medu konstitutivnim narodima i ostalima, kao i drugima koji Zive ili borave u Bosni i

Hercegovini, kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ko krivi¢no djelo iz stava (1) ovog &lana poéini zloupotrebom svog poloZaja ili ovladtenja
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Qstecenje ili rudenje vierskih objekata

Clan 145b.
Ko osteti, uéini neupotrebljivim ili srudi vijerski objekat kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest
mjeseci do pet godina.

SprjeCavanje povratka izbjeglica i raseljenih lica
Clan 146.
(1) Ko silom, ozbiljnom prijetnjom ili na drugi protupravan nagin, u veéem razmjeru ili sa
Sirim posljedicama, sprijeci izbjeglice ili raseljena lica da se vrate u svoj dom ili da koriste
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svoju imovinu koje su bili liSeni u toku neprijateljstava od 1991. godine, kaznit ¢e se kaznom
zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ko sudjeluje u grupi ljudi koja uéini kriviéno djelo iz stava 1. ovog ¢lana, kaznit ée se
kaznom zatvora najmanje tri godine.

(3) Ko organizira ili bilo kako rukovodi grupom ljudi koja ucini krivi¢no djelo iz stava 1.
ovog ¢lana, kaznit ce se kaznom zatvora najmanje pet godina.

Protupravno liSenje slobode
Clan 147.

() Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja drugog
protupravno zatvori, drzi zatvorenog ili mu na drugi na¢in oduzme slobodu kretanja, kaznit e
se novcanom kaznom 1ili kaznom zatvora do tn godine.

(2) Ako je protupravno li¥enje slobode trajalo duZe od trideset dana ili je u¢injeno na svirep
nacin ili je osobi koja je protupravno liena slobode usljed toga teSko naruSeno zdravlje ili su
nastupile druge teSke posljedice, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od dvije do osam
godina.

(3} Ako je osoba koja je protupravno lifena slobode usljed toga izgubila Zivot, ucinitelj ce se
kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

Neovlasteno prisluskivanje 1 zvuéno ili opti¢ko snimanije
Clan 147a.

(1) Sluzbeno ili odgovorno lice u institucijama Bosne i Hercegovine koje pomoéu posebnih
naprava, bez odobrenja, prisluskuje ili zvuéno snimi razgovor ili izjavu koja mu nije
namijenjena ili omoguéi nepozvanom licu da se upozna s razgovorom ili izjavom koja je
neovlasteno prisludkivana ili zvuéno snimljena, ili koje neovladteno prisluskuje ili snimi tude
poruke u kompjuterskom sistemu, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog &lana kaznit ¢e se sluzbeno ili odgovorno lice u institucijama
Bosne i Hercegovine koje fotografski, filmski ili na drugi na¢in snimi_ drugo lice, bez
njegovog pristanka. u njegovim prostorijama ili koje takav snimak direktno prenese trecim
licima ili im takav snimak pokaze ili na drugi na¢in omogudi da se s njim direktno upoznaju.

Povreda prava na podnoSenje Zalbi 1 molbi
Clan 148.

Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja zloupotrebom svog
poloZaja ili ovlaStenja i sprijei drugoga da koristi svoje pravo na podnoSenje Zalbe,
prigovora, zahtjeva, molbe ili prituZzbe, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do
tri godine.
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Nedozvoljeno koristenje li¢nih podataka
Clan 149.

Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja bez pristanka
pojedinca protivno uvjetima propisanim u zakonu, prikuplja, obraduje ili koristi njegove liéne
podatke ili te podatke koristi suprotno zakonom dozvoljenoj svrsi njihova prikupljanja, kaznit
¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do Sest mjeseci.

Nezakonito uskraéivanie identifikacionih dokumenata
Clan 1492

Ko s ciljem ograni¢avanja slobode kretanja ili ispoljavanja vlasti nad drugom osobom

nezakonito uskrati drugome njegovu liénu ili putnu ispravu kaznit ée se kaznom zatvora od
Sest mjeseci do pet godina.

Uskracivanje birac¢kog prava
Clan 150.

Ko u obavljanju povjerene mu duznosti u vezi s izborima za institucije Bosne i Hercegovine,
drugoga u namjeri da ga sprijeti u ostvarenju njegovog biradkog prava protuzakonito ne
uvede u biracki popis ili ga izbri¥e iz biratkog popisa ili mu na drugi uskrati biratko pravo,
kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

Povreda slobode opredjeljenja biraca
Clan 151,

(1) Ko silom, ozbiljnom prijetnjom, prinudom, podmiéivanjem ili koriéenjem njegovog
teSkog ekonomskog stanja ili na drugi protupravan nadin utjeSe na birata u Bosni i
Hercegovini da na izborima za institucije Bosne i Hercegovine ili prilikom glasanja o opozivu
ili na referendumu, glasa za ili protiv pojedine liste, pojedinog kandidata, odnosno da glasa za
ili protiv opoziva, za ili protiv prijedloga o kome se odlu¢uje referendumonm, ili da uopée ne
glasa, kaznit ¢e se novéanom kaznom i kaznom zatvora do tri godine.

(2) Clan bira&kog odbora ili druga osoba koja u€ini krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana u
vrienju povjerene joj duZnosti u vezi s izborima, glasanjem ili referendumom, kaznit ¢e se
kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Prijevara pri glasanju
Clan 152.

Ko na izborima za institucije Bosne i Hercegovine ili pri glasanju o opozivu predstavnika u
institucijama Bosne i Hercegovine ili na referendumu u Bosni i Hercegovini, ponovo glasa,
glasa umjesto drugoga pod njegovim imenom, kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do

pet godina.,
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Povreda tajnosti glasanja

Clan 153.

(1) Ko pri izboru za institucije Bosne i Hercegovine ili pri glasanju o opozivu predstavnika u
institucijama Bosne i Hercegovine ili na referendumu u Bosni i Hercegovini, povrijedi tajnost
glasanja, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do Sest mjeseci.

(2) Ko silom, ozbiljnom prijetnjom ili na drugi protupravan naéin trazi od gradanina da kaze
za koga je glasao ili kako je glasao ili da li je glasao za ili protiv opoziva, kaznit ée se
nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(3) Clan biratkog odbora ili druga osoba koja uéini kriviéno djelo iz stava 1. ovog ¢lana v
vrSenju povjerene joj duznosti u vezi s izborima ili glasanjem, kaznit ¢e se novéanom kaznom
1li kaznom zatvora do tri godine,

Izborna prijevara
Clan 154,

Ko krivotvori rezultate izbora ili glasanja za institucije Bosne i Hercegovine dodavanjem,
oduzimanjem ili brisanjem glasova ili potpisa, netadnim brojanjem glasova, neistinitim
upisivanjem rezultata u izborne isprave ili na drugi na¢in, ili objavi_kao konaéan rezultat
izbora ili glasanja koji ne odgovara obavljenom glasanju, kaznit ée se kaznom zatvora od Sest
mjeseci do pet godina.

Unistenje izbornih isprava
Clan 155.

Ko na izborima za institucije Bosne i Hercegovine, pri glasanju o opozivu predstavnika u
institucijama Bosne i Hercegovine ili na referendumu u Bosni i Hercegovini, uniiti, prikrije,
osteti ili oduzme kakvu ispravu o izborima ili o glasanju o opozivu ili kakav predmet koji
sluzi za izbor ili za glasanje o opozivu, kaznit ée se kaznom zatvora od ¥est mjeseci do pet
godina.

f.'lgu 155, a)

nadlefnog organ li_ispunjava uvj za __imenovanj oloZaj
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konaéna odluka o potvrdivanju, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do
Sest mjeseci, a moze biti i osioboden od kazne.

XVI - GLAVA SESNAESTA - KRIVICNA DJELA PROTIV INTEGRITETA BOSNE I
HERCEGOVINE

Napad na ustavni poredak
Clan 156.

Ko upotrebom fizicke sile ili prijetnjom upotrebe fizi¢ke sile pokusa da promijeni ustavni
poredak Bosne i Hercegovine ili da svrgne njene najviSe institucije, kaznit ¢e se kaznom
zatvora najmanje pet godina.

Ugrozavanje teritorijalne cjeline
Clan 157.

Ko upotrebom sile ili prijetnjom upotrebe sile pokuSa da otcijepi dio teritorije Bosne i
Hercegovine ili da dio njene teritorije pripoji drugoj drzavi, kaznit ¢e se kaznom zatvora
najmanje pet godina.

Sprjecavanje borbe protiv neprijatelja
Clan 158.

Gradanin Bosne i Hercegovine koji za vrijeme rata ili oruZzanog sukoba sprijefava gradane
Bosne i Hercegovine ili gradane njenih saveznika da vode borbu protiv neprijatelja, kaznit ce
se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

SluZba u neprijateljskoj vojsci
Clan 159.

() Gradanin Bosne i Hercegovine koji za vrijeme rata ili oruZanog sukoba sluzi u
neprijateljskoj vojsci ili drugim neprijateljskim oruZanim formacijama, ili sudjeluje u ratu ili
oruzanom sukobu boreéi se protiv Bosne i Hercegovine ili njenih saveznika, kaznit ¢e se
kaznom zatvora najmanje tri godine.

@) Ko vrbuje gradane Bosne i Hercegovine za sluZbu u neprijateljskoj vojsci ili drugim
neprijateljskim oruZanim formacijama ili za sudjelovanje u ratu ili oruzanom sukobu protiv
Bosne i Hercegovine ili njenih saveznika, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina.

Pomaganje neprijatelju
Clan 160.

(1) Gradanin Bosne i Hercegovine koji za vrijeme rata pomaZe neprijatelju u provodjenju
prinudnih mjera prema stanovnidtvu Bosne i Hercegovine, kaznit ¢e se kaznom zatvora od
jedne do deset godina.
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) Gradanin Bosne i Hercegovine koji u cilju pomaganja neprijatelja politicki ili privredno
saraduje s neprijateljem za vrijeme rata, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

Podrivanje vojne 1 odbrambene mo¢i
Clan 161.

(I) Ko u namjeri da umanji odbrambenu moé Bosne i Hercegovine uniti, udini
neupotrebljivim ili omogu¢i da predu u ruke neprijatelja odbrambena postrojenja, objekti,
poloZaji, naoruZanje ili druga vojna i odbrambena sredstva ili preda trupe neprijatelju, ili ko u
istoj namjeri omete ili dovede u opasnost vojne ili odbrambene mjere, kaznit ¢e se kaznom
zatvora najmanje tri godine.

(2) Ko nabavija sredstva za u€injenje krivi¢nog djela iz stava 1. ovog €lana, kaznit ée se
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Oruzana pobuna
Clan 162.
(I} Ko ucestvuje u oruZanoj pobuni koja je usmjerena protiv ustavnog poretka Bosne i

Hercegovine ili protiv njenih najvisih institucija, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri
godine.

(2) Ko organizira ili bilo kako rukovodi uéinjenjem krivi¢nog djela iz stava 1. ovog élana,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3) Ko nabavlja sredstva za uginjenje krivicnog djela iz stava 1. ovog ¢&lana, kaznit ¢e se
kaznom zatvora od jedne do deset godina,
Protuzakonite formiranje vojnih snaga

Clan 162.a

(1) Ko protivno Zakonu o odbrani Bosne i Hercegovine ili Zakonu o sluibi u Orufanim
snagama Bosne i Hercegovine organizira, obuéava, oprema ili mobilizira vojnu snagu na
teritoriji Bosne i Hercegovine, kaznit ée se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(2} Kaznom iz stava (1) ovog &lana kaznit ée se ko na bilo koji nadin rukevedi Cinjenjem
kriviénog djela iz stava (1) ovog &lana,

(3) Ko se na bilo keji nacin pridrufi vojnoj snazi organiziranoj, obuéenoj, opremljenoj ili
mobiliziranoj protivno Zakonu o odbrani Bosne i Hercegovine ili Zakonu o sluibi u
OruZanim snagama Bosne i Hercegovine, kaznit ée se kaznom zatvora najmanje tri godine,

(4) Ko nabavija sredstva za infenje krivicnog djela iz stava (1) ovog &lana, kaznit ée se
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Clan 162b.

(Protuzakonito formiranje i pridruzivanje stranim paravojnim ili parapolicijskim formacijama)

snagama Bosne i Hercegovine organizira. rukovodi, obuéava, oprema ili mobilizira pojedince

ili grupe ljudi s ciljem pridruZivanija, na bilo koji naéin. stranoj vojnoj, stranoj paravojnoj ili
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stranoj parapolicijskoj formaciji koje djeluju van Bosne i Hercegovine, kaznit ¢e se kaznom

zatvora u frajanju od najmanje osam godina.

(2) Ko se na bilo koji nadin pridruZi stranoj vojnoj, stranoj paravojnoj ili stranoj
parapolicijskoj formaciji, obudenoj, opremljenoj ili mobiliziranoj u smislu stava (1) ovog
¢lana, kaznit ée se kaznom zatvora u trajanju od najmanje tri godine.

(3) Ko nabavlja ili osposobljava sredstva, uklanja prepreke, stvara plan ili se dogovara s
drugima ili vrbuje drugoga ili preduzme bilo koju drugu radnju kojom se stvaraju uslovi za
direktno podinjenje ovog krivi¢nog djela. kaznit ¢e se kaznom zatvora u trajanju od jedne do
deset godina,

@ Ko javno, putem sredstava informiranja, distribuira ili na bilo koji drugi naéin uputi
poruku javnosti, koja ima za cilj podsticanje drugog na izvrienje ovog krivicnog djela, kaznit
Ce se kaznom zatvora u trajanju od tri mieseca do tri godine.

(5) Potinilac kriviénog diela iz stava (1) ovog &lana koji otkrivanjem grupe sprijeéi poéinjenje
krivi¢nog diela ili otkrije grupu prije poéinjenja kriviénog djela, kaznit ¢e se kaznom zatvora
u trajanju od $est mjeseci do tri godine, a moZe se i osloboditi od kazne.

(6) _Odredbe ovog ¢&lana nede se primjenjivati na lica koja su_na zakonit nadin stekla
drZavljanstvo strane zemlje priznate od strane Bosne i Hercegovine u &ijoj vojsci ili vojnoj
formaciiji sluZe. ili sluZe voinim formacijama pod kontrolom medunarodnopriznatih vliada od
strane Ujedinjenih naroda, formiranim na osnovu zakona.

Spijunaza
Clan 163.

(1) Ko tajne podatke, preda ili uéini dostupnom stranoj drZavi, stranoj organizaciji ili osobi
koja im sluZi, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ko na stetu Bosne i Hercegovine za stranu drZavu ili organizaciju stvara obavjestajnu
sluzbu u Bosni i Hercegovini ili njom rukovodi, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet
godina.

(3) Ko stupi u stranu obavjestajnu sluZbu, prikuplja za nju podatke ili na drugi nacin pomaze
njen rad, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina,

(4) Ko pribavlja tajni podatak u cilju da je saopéi ili preda stranoj drZavi, stranoj organizaciji
ili osobi koja im sluZi, kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(5) Ko nabavlja sredstva za uéinjenje kriviénog djela iz stava 1. i (2) ovog Clana, kaznit ¢e se
kaznom zatvora od jedne do deset godina.
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Odavanje tajnih podataka
Clan 164,

(1) Sluibeno ili odgovornoe lice u institucijama Bosne i Hercegovine ili vojno lice, koje je
oviasteno za odredivanje tajnosti podataka ili za pristup tajnim podacima a koje bez
oviastenja drugome saopdi, preda ili na drugi nacin ucini dostupnim tajni podatak, ili
pribavi tajni podatak s ciljem da ga saopci ili preda neovlastenom licu, kaznit ée se kaznom
zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava (1) oveg ¢lana kaznit ¢e se ko, s cilfem da ga neovlasteno upotrijebi,
protupravno pribavi tajni podatak ili ko drugome saopdi, preda ili na drugi nalin ucini
dostupnim tajni podatak bez dozvole, kao i ko drugome saopdi, preda ili na drugi naéin
ucini dostupnim ili posreduje u saopcavanju, predaji ili na drugi nacin drugome ucini
dostupnim Cinjenice ili sredstva koje sadrZe informaciju i za koje zna da su tajni podatak a

weer

(3) Kaznom zatvora od jedne do deset godina kaznit ée se ko poéini krivicno djelo iz stavova
(1}i (2) ovog ¢lana:
a) iz koristoljublja; ili

b} u pogledu podatha koji je u skladu sa zakonom oznacen kao "strogo povjerljivo” ili
stepenom "tajno" ili kao "driavna tajna” ili stepenom "vrio tajno”; ili

¢) radi saopéavanja, predaje ili na drugi nacin finjenja dostupnim tajnog podatka ili
njegove upotrebe izvan Bosne i Hercegovine.
(4) Ako je krivicno djelo iz stavova (1) 1 (3) ovog élana podinilo lice kaje, po Zakonu o
zadtiti tajnih podataka, ima zakonsko oviaStenje za odredivanje tajnosti podatka ili za
pristup tajnim podacima onog stepena u pogledu kojeg je pocinjeno kriviéno djelo,
pocinilac ée se kazniti:

a) za krivicno djelo iz stava (1) ovog élana, kaznom zatvora najmanje tri godine;
b) za kriviéno djelo iz stava (3) ovog lana, kaznom zatvora najmanje pet godina.

(5) Ako je krivicno djelo iz stavova (1), (2) i (3) ovog élana polinjeno za vrijeme ratnog
stanja ili neposredne ratne opasnosti ili vanrednog stanja ili kada je izdata naredba

za angaiiranje [ upotrebu Orulanih snaga Bosne i Hercegovine, pocinilac ée se
kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(6) Akao je krivi¢ne djelo iz stavova (1) i (4) oveg Elana poéinjeno iz nehata, poéinilac ée
se kazniti:

a) za kriviéno djelo iz stava (1) ovog Clana, novéanom kaznom ili kaznem zatvora
najmanje tri godine;

b) za krivicno djelo iz stava (4) ovog ¢lana, kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(7) Ako je kriviéno djelo iz stava (6) ovog ¢lana polinjeno u pogledu podatka koji je u
skladu sa zakonom oznalen kao "strogo povjerljivo" ili stepenom "tajno” ili kao
"driavna tajna" ili stepenom "vrlo tajno", poéinilac ée se kazniti kaznom zatvora
od Sest mjeseci do pet godina.
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(8) Odredbe stavova (1), (3), (4), (5), (6) i (7) ovog lana primjenjuju se i na lice koje bez
ovlaStenja drugome saopdi, preda ili uéini tajne podatke dostupnim nakon sto mu je
prestala duinost sluibenog ili odgovornog lica u institucijama Bosne i Hercegovine
ili vojnog lica ili lica ovlaStenog za odredivanje tajnosti podatka ili za pristup tajnim
podacima.

(9) Nema krivicnog djela odavanja tajnih podataka ako neko objavi ili posreduje u
objavijivanju tajnih podataka Ciji je sadriaj suprotan ustavnom poretku Bosne i
Hercegovine, s ciljem da javnosti otkrije nepravilnosti vezane uz organiziranje,
djelovanje ili vodenje sluibe ili s ciljem da javnosti otkrije Cinjenice koje
predstavijaju  povredu ustavnog poretka ili medunarodnog ugovora, ako
objavijivanje nema ozbiljne Stetne posijedice za Bosnu i Hercegovinu.

Upucivanje i prebacivanje oruZanih grupa ljudi, oruZja i municije na teritoriju Bosne i
Hercegovine
Clan 165.

Ko na teritoriju Bosne i Hercegovine upuduje ili prebacuje oruZane grupe ljudi, teroriste,
Spijune, diverzante, oruzje, eksploziv, otrove, opremu, municiju ili drugi materijal, radi
ucinjenja krivi¢nih djela iz ove glave ovog zakona, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do
deset godina.

Uno3enje opasnih materija u Bosnu i Hercegovinu
Clan 166.

(1) Ko protivno propisima Bosne 1 Hercegovine unese u Bosnu 1 Hercegovinu za Zivot ili
zdravlje ljudi $tetne radioaktivne ili druge opasne materije ili otpatke, kaznit ¢e se novéanom
kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

2) Ko zloupotrebom svog polozaja ili ovlaStenja protivno propisima omogudi da se u Bosnu i
Hercegovinu unesu za zivot ili zdravlje ljudi $tetne radioaktivne ili druge opasne materije ili
otpaci, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Ubistvo predstavnika najvisih institucija Bosne 1 Hercegovine
Clan 167.

Ko u namjeri ugroZavanja ustavnog poretka Bosne i Hercegovine ili sigurnosti Bosne i
Hercegovine li§i Zivota sluzbenu osobu institucija Bosne 1 Hercegovine pri vrSenju njene
sluzbe, ili ¢lana Predsjedni§tva Bosne i Hercegovine, predsjedavajuéeg Vijeéa ministara
Bosne i Hercegovine, predsjednika domova Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine,
predsjednika Ustavnog suda Bosne 1 Hercegovine, predsjednika Suda Bosne i Hercegovine ili
glavnog tuZitelja Bosne i Hercegovine kada nisu na duZnosti, kaznit ¢e se kaznom zatvora
najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.
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Otmica predstavnika najvisih institucija Bosne i Hercegovine
Clan 168.

(1) Ko u namjeri ugroZavanja ustavnog poretka Bosne i Hercegovine ili sigurnosti Bosne 1
Hercegovine protupravno zatvori, drZi zatvorenu ili na drugi naCin oduzme ili ogranici
slobodu kretanja sluZbenoj osobi institucija Bosne 1 Hercegovine pri vrienju njene sluzbe, s
ciljem da nju ili nekoga drugoga prisili da &to izvr$i, ne izvrsi ili trpi, kaznit ¢e kaznom
zatvora od najmanje tri godine.

(2) Ko u namjeri ugroZavanja ustavnog poretka Bosne 1 Hercegovine ili sigurnosti Bosne i
Hercegovine protupravno zatvori, drZi zatvorenog ili na drugi nacin oduzme ili ogranii
slobodu kretanja ¢€lanu Predsjednidtva Bosne i Hercegovine, predsjedavajuéem Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine, predsjedniku domova Parlamentarne skup$tine Bosne 1
Hercegovine, predsjedniku Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, predsjedniku Suda Bosne i
Hercegovine ili glavnom tuZitelju Bosne i Hercegovine, kaznit ¢e kaznom zatvora od
najmanje pet godina.

Kaznjavanje za najteze oblike krivi¢nih djela
Clan 169.

() Za krivicno djelo iz ¢€lana 156. (Napad na ustavni poredak), 157. (Ugrozavanje
teritorijalne cjeline), 161. (Podrivanje vojne i odbrambene moci), 162. (Oruzana pobuna) i
163. (Spijunaza) ovog zakona, koje je imalo za posljedicu smrt jedne ili vide osoba, ili je
izazvalo opasnost za Zivot ljudi, ili je pra¢eno teSkim nasiljima i velikim razaranjima, u¢initelj
¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(2) Ako je pri ucinjenju kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana uéinitelj s umisljajem lisio
Zivota jednu ili vide osoba, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom
dugotrajnog zatvora.

Osnivanje udruZenja ili nabavljanje sredstava za u¢injenje kriviénih djela iz ove glave ovog
zakona

Clan 170.

Ko osnuje udruZenje u cilju u¢injenja kriviénih djela iz ove glave ovog zakona, ili ko nabavi
sredstva za ucinjenje kriviénih djela iz ove glave ovog zakona, kaznit ¢e se kaznom zatvora
najmanje tri godine.

XVII - GLAVA SEDAMNAESTA - KRIVICNA DJELA PROTIV COVIECNOSTI 1
VRIJEDNOSTI ZASTICENIH MEDUNARODNIM PRAVOM

Genocid
Clan 171.

Ko u cilju da potpuno ili djelimiéno istrijebi nacionalnu, etni¢ku, rasnu ili vjersku skupinu
ljudi naredi ucinjenje ili u¢ini koje od ovih djela:
a) ubijanje pripadnika skupine ljudi;

b) nanoSenje teske tjelesne ozljede ili duSevne povrede pripadnicima skupine ljudi;
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¢) smisljeno nametanje skupini ljudi ili zajednici takvih Zivotnih uvjeta koji bi mogli
posljedovati njenim potpunim ili djelomi¢nim istrebljenjem;

d) uvodenje mjera kojima je cilj sprje¢avanje radanja unutar skupine ljudi;
e) prisilno preseljenje djece iz te u drugu skupinu ljudi, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje

deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Zlogini protiv ¢ovjednosti
Clan 172.

(1) Ko, kao dio $irokog ili sistemati¢nog napada usmjerenog bilo protiv kojeg civilnog
stanovni3tva, znajuci za takav napad, uini koje od ovih djela:

a} liSenje druge osobe Zivota (ubistvo);

b) istrebljenje;

c) odvodenje u ropstvo,

d) deportacija ili prisilno preseljenje stanovnistva;

e) zatvaranje ili drugo teSko oduzimanje fizi¢ke slobode suprotno osnovnim pravilima
medunarodnog prava;

f) mudenje;
g) prisiljavanje druge osobe, na seksualni odnos ili s njim izjednaGenu seksualnu radnju

(silovanje), seksualno ropstvo, prisilnu prostituciju, prisilnu trudnoéu, prisilnu
sterilizaciju ili bilo koji drugi oblik teSkog seksualnog nasilja;

h) progon bilo koje grupe ljudi ili kolektiva na politi¢koj, rasnoj, nacionalnoj, etnickoj,
kulturnoj, vjerskoj, spolnoj ili drugoj osnovi koja je univerzalno prihvaéena kao
nedopustiva po medunarodnom pravu, u vezi s bilo kojim krivi¢nim djelom iz ovog
stava ovog €lana, bilo kojim krivi¢nim djelom propisanim u ovom zakonom ili bilo
kojim krivi¢nim djelom u nadleznosti Suda Bosne i Hercegovine;

1) prisilni nestanak osoba,;
1) zlo€in aparthejda;

k) druga netovjecna djela sli¢ne prirode, udinjena u namjeri nanoSenja velike patnje ili
ozbiljne fiziCke ili psihicke povrede ili narusenja zdravlja, kaznit ¢e se kaznom zatvora
najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(2) U smuslu stava 1. ovog ¢lana sljedeéi pojmovi imaju ovo znadenje:

a) Napad usmjeren bilo protiv kojeg civilnog stanovni$tva jest ponasanje koje ukljuduje
viSestruko ¢injenje djela iz stava 1. ovog ¢lana bilo protiv kojeg civilnog stanovnistva
na osnovi ili u cilju drZavne politike ili politike neke organizacije da se ugini takav
napad.
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b) Istrebljenje ukljuduje namjemo nametanje takvih Zivotnih uvjeta, a posebno
uskradivanje pristupa hrani i lijekovima, koji mogu posljedovati uniStenjem dijela
stanovniStva.

¢) Odvodenje u ropstvo jest vrienje nad osobom bilo kojeg ili svih ovlai¢enja inace
vezanih za pravo svojine, ukljucujuéi vrienje takvog ovladéenja pri trgovanju Jjudima,
posebno Zenama 1 djecom.

d) Deportacija ili prisilno preseljenje stanovnistva jest prisilno iseljenje osoba s teritorije
na kojoj su zakonito prisutne protjerivanjem ili drugim mjerama prisile, bez osnova
dopustenih po medunarodnom pravu.

¢) Mucenje jest namjerno nano$enje snaznog tjelesnog ili dudevnog bola ili patnje osobi
zadrzanoj od strane pocinioca ili pod nadzorom podinioca, izuzimajuéi bol ili patnju
koja je posljedica iskljuéivo izvrienja zakonitih sankcija.

f) Prisilna trudnoca jest nezakonito zatodenidtvo Zene kojoj je prisilno prouzrokovana
trudnoc¢a, s namjerom da se utiCe na etnicki sastav bilo kojeg stanovniStva ili da se
ucine druge teske povrede medunarodnog prava.

g) Progon jest namjerno i tesko, medunarodnom pravu suprotno uskraivanje osnovnih
prava, zbog pripadnosti skupini ljudi ili zajednici.

h) Prisilni nestanak osoba jest hapSenje, pritvaranje ili otimanje osoba, od strane ili s
dopustenjem, podrskom ili pristankom drzave ili politicke organizacije, uz odbijanje
da se prizna takvo li§enje slobode ili da se pruZi informacija o sudbini ili o mjestu gdje
se nalaze takve osobe, s namjerom da se uklone od zatite zakona na duZe vrijeme.

1) Zlo¢in aparthejda su nedovjeéne radnje sli¢ne prirode radnjama iz stava 1. ovog ¢lana,
uCinjene u kontekstu institucionaliziranog reZima sistematskog potlacivanja 1
dominacije jedne rasne skupine nad bilo kojom drugom rasnom skupinom ili
skupinama ljudi, u¢injene s namjerom odrzavanja takvog rezima.

Ratni zlo¢in protiv civilnog stanovniitva
Clan 173.

(1) Ko kr3eci pravila medunarodnog prava za vrijeme rata, oruzanog sukoba ili okupacije
naredi ili uéini koje od ovih djela:

a) napad na civilno stanovnistvo, naselje, pojedine civilne osobe ili osobe onesposobljene
za borbu, a taj je napad posljedovao smréu, teSkom tjelesnom ozljedom ili tedkim
naruSenjem zdravlja ljudi;

b) napad bez izbora cilja kojim se pozljeduje civilno stanovnidtvo;

¢) ubijanja, namjerno nanoSenje osobi snaznog tjelesnog ili dulevnog bola ili patnje
(mufenje), necovjetno postupanje, bioloske, medicinske ili druge znanstvene
eksperimente, uzimanje tkiva ili organa radi transplantacije, nanoSenje velikih patnji
ili povreda tjelesnog integriteta ili zdravlja;

d) raseljenje, preseljenje 1li prisilno odnarodnjenje ili prevodenje na drugu vjeru;
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e) prisiljavanje druge osobe na seksualni odnos ili s njim izjednacenu seksualnu radnju
(silovanje), prisiljavanje na prostituciju, primjenjivanje mjera zastradivanja i terora,
uzimanje talaca, kolektivho kaZnjavanje, protupravno odvodenje u koncentracione
logore 1 druga protuzakonita zatvaranja, oduzimanje prava na pravi¢no i nepristrano
sudenje, prisiljavanje na sluzbu u neprijateljskim oruZanim snagama ili u
neprijateljskoj obavjestajnoj sluzbi ili upravi;

f) prisiljavanje na prinudni rad, izgladnjivanje stanovnistva, konfiskaciju imovine,
plja¢kanje imovine stanovniStva, protupravno, samovoljno i vojnim potrebama
neopravdano uniStavanje ili prisvajanje imovine u velikim razmjerama, uzimanje
nezakonite i nesrazmjerno velike kontribucije i rekvizicije, smanjenje vrijednosti
domaée novcane jedinice ili protuzakonito izdavanje novca, kaznit ée se kaznom
zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko krieéi pravila medunarodnog prava za
vrijeme rata, oruzanog sukoba ili okupacije naredi ili uéini koje od ovih djela:

a) napad na objekte posebno zasti¢ene medunarodnim pravom ili opéeopasne objekte i
postrojenja kao §to su brane, nasipi i nuklearne elektrane;

b) napad bez izbora cilja na civilne objekte koji su pod posebnom za3titom medunarodnog
prava, nebranjena mjesta i demilitarizovane zone;

¢) dugotrajno ostecenje prirodnog okolisa velikih srazmjera, koje moZe da §teti zdravlju ili
opstanku stanovnistva.

(3) Ko krie¢i pravila medunarodnog prava za vrijeme rata, oruzanog sukoba ili okupacije, kao
okupator naredi ili ucini preseljenje dijelova civilnog stanovniitva svoje pripadnosti na
okupiranu teritoriju, kaznit ée se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom
dugotrajnog zatvora.

Ratni zlo¢in protiv ranjenika i bolesnika
Clan 174.

Ko kre¢i pravila medunarodnog prava za vrijeme rata ili oruZanog sukoba, prema

ranjenicima, bolesnicima, brodolomcima ili sanitetskom ili vjerskom osoblju naredi ili uéini
koje od ovih djela:

a) liSenja drugih osoba Zivota (ubistva), namjerna nanoSenja osobama snaZnog tjelesnog ili
dusevnog bola ili patnje (mucenja), necovjetno postupanje, bioloske, medicinske ili druge
znanstvene eksperimente, uzimanje tkiva ili organa radi transplantacije;

b) nano$enje velikih patnji ili ozljeda tijela ili povreda zdravlja;

¢) protupravno, samovoljno, vojnim potrebama neopravdano unidtavanje ili prisvajanje u
velikim razmjerima materijala, sredstava sanitetskog transporta i zaliha sanitetskih
ustanova ili jedinica, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom
dugotrajnog zatvora.
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Ratni zlo¢in protiv ratnih zarobljenika
Clan 175.

Ko kr3e¢i pravila medunarodnog prava, prema ratnim zarobljenicima naredi ili u¢ini koje od
ovih djela:

a) lifenja drugih osoba Zivota (ubistva), namjerna nanoSenja osobama snaZnog tjelesnog ili
dulevnog bola ili patnje (mucenja), neCovjeéno postupanje, bioloske, medicinske ili druge
znanstvene eksperimente, uzimanje tkiva ili organa radi transplantacije;

b) nano3enje velikih patnji ili ozljeda tijela ili povreda zdravlja;

¢) prisiljavanje na sluzbu u neprijateljskim oruZanim snagama ili lifavanje prava na pravi¢no i
nepristrano sudenje, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom
dugotrajnog zatvora.

Organiziranje grupe ljudi i podstrekavanje na u€injenje krivi¢nih djela genocida, zlo¢ina
protiv Eovjecnosti i ratnih zlo¢ina
Clan 176.

(1) Ko organizira grupu ljudi radi u¢injenja kriviénih djela iz ¢lana 171. (Genocid), 172.
(Zlo¢ini protiv Covjetnosti), 173. (Ratni zlo&in protiv civilnog stanovnistva), 174. (Ratni
zlo¢in protiv ranjenika i bolesnika) i 175. (Ratni zlogin protiv ratnih zarobljenika) ovog
zakona, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(2) Ko postane pripadnik grupe ljudi iz stava 1. ovog &lana, kaznit ée se kaznom zatvora od
Jjedne do deset godina.

(3) Pripadnik grupe ljudi iz stava 1. ovog ¢lana koji otkrije grupu ljudi prije nego §to je u
njenom sastavu ili za nju uéinio krvi¢no djelo, kaznit ée se novianom kaznom ili kaznom
zatvora do tri godine, a mozZe se i osloboditi od kazne.

(4) Ko poziva ili podstrekava na uginjenje krivi¢nih djela iz élana 171. do 175. ovog zakona,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Protupravno ubijanje i ranjavanje neprijatelja
Clan 177,

(1) Ko kreci pravila medunarodnog prava za vrijeme rata ili oruzanog sukoba ubije ili rani
neprijatelja koji je odlozio oruZje ili se bezuvjetno predao ili nema sredstava za odbran,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ako je ubistvo iz stava 1. ovog ¢lana uéinjeno na svirep ili podmukao nacin, iz
koristoljublja ili iz drugih niskih pobuda, ili ako je ubijeno vise osoba, uginitelj ée se kazniti
kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajno g zatvora.

(3) Ko kr3e¢i pravila medunarodnog prava za vrijeme rata ili oruZanog sukoba naredi da u
borbi ne smije biti preZivjelih pripadnika neprijateliske vojske ili vodi borbu protiv
neprijatelja na toj osnovi, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom
dugotrajnog zatvora.
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Protupravno oduzimanje stvari od ubijenih i ranjenih na rati$tu
Clan 178.

(1) Ko naredi da se protupravno oduzimaju stvari od ubijenih ili ranjenih na ratistu, ili ko
ucini takvo oduzimanje, kaznit ¢e se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

@ Ako je krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana u¢injeno na svirep nadin, u€initelj ce se kazniti
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Povrede zakona ili obicaja rata
Clan 179.

(1) Ko za vrijeme rata ili oruzanog sukoba naredi da se povrijede zakoni ili obicaji rata ili ih

sam povrijedi, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog
zatvora.

(2) Povrede zakona ili obilaja rata iz stava 1. ovog ¢lana ukljucuju:
a) upotrebu bojnih otrova ili drugih ubojnih sredstava s ciljem izazivanja nepotrebne patnje;

b) bezobzimo razaranje gradova, naselja ili sela ili pustoSenje koje nije opravdano vojnim
potrebama;

¢) napad ili bombardovanje bilo kojim sredstvima nebranjenih gradova, sela, nastambi ili
zgrada;

d) pljenidbu, uni§tavanje ili namjemo oSfteCenje ustanova namijenjenih vjerskim,
dobrotvomim ili obrazovnim potrebama, nauci i umjetnosti, istorijskih spomenika 1 nau¢nih 1
umjetnickih djela;

e) pljacku javne ili privatne imovine.

Individualna komandna odgovornost
Clan 180.

(1) Osoba koja planira, naredi, u¢ini ili podstrekava ili pomaZe u planiranju, pripremanju ili
uéinjenju kriviénih djela iz élana 171. (Genocid), 172. (Zloéini protiv ¢ovjeénosti), 173.
(Ratni zlo&in protiv civilnog stanovni§tva), 174. (Ratni zlo&in protiv ranjenika i bolesnika),
175. (Ratni zlo¢in protiv ratnih zarobljenika), 177. (Protupravno ubijanje i ranjavanje
neprijatelja), 178. (Protupravno oduzimanje stvari od ubijenih i ranjenih na ratidtu) 1 179.
(Povrede zakona ili obicaja rata) ovog zakona, kriva je za to kriviéno djelo. SluZzbeni poloZaj
bilo kojeg lica, bilo da se radi o 3efu drzave ili vlade, ili o odgovornoj sluZbenoj osobi vlade,
ne oslobada takvu osobu krivice niti utjeée na ublaZavanje kazne.

(2) Cinjenica da je neko od kriviénih djela iz ¢lana 171. do 175. i &lana 177. do 179. ovog
zakona ucinjeno od strane podredenog, ne oslobada njemu nadredenu osobu od krivicne
odgovornosti ukoliko je ta nedredena osoba znala ili je mogla znati da se njen podredeni
sprema udiniti takvo djelo, odnosno da je ve¢ uéinio takvo djelo, a nadredena osoba je
propustila da preduzme nuZne i razumne mjere da sprije¢i u€injenje krivi¢nog djela, odnosno
da ucinitelj tog djela bude kaZnjen.
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(3) Cinjenica da je neka osoba postupala po naredenju vlade ili neke njoj nadredene osobe, ne
oslobada je krivicne odgovornosti, ali moZe utjecati na ublaZzavanje kazne ako sud smatra da
to 1nteresi praviénosti zahtijevaju.

Povreda parlamentara
Clan 181.

Ko kr3eci pravila medunarodnog prava za vrijeme rata ili oruZzanog sukoba vrijeda, zlostavlja
ili zadrzi parlamentara ili njegovu pratnju ili im sprije¢i povratak, ili na drugi nacin povrijedi
njihovu nepovredivost, kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Neopravdano odgadanje povratka ratnih zarobljenika
Clan 182,

Ko kr3eéi pravila medunarodnog prava, nakon zavrietka rata ili oruZanog sukoba naredi ili
izvr§i neopravdano odgadanje povratka ratnih zarobljenika ili civilnih lica, kaznit ée se
kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

UniStavanje kulturnih, historijskih i religijskih spomenika
Clan 183.

(1) Ko kr3e¢i pravila medunarodnog prava za vrijeme rata ili oruzanog sukoba unistava
kulturne, histerijske ili religijske spomenike, gradevine ili ustanove namijenjene nauci,
umjetnosti, vaspitanju, humanitarnim ili religijskim ciljevima, kaznit ée se kaznom zatvora od
jedne do deset godina.

(2) Ako je kriviénim djelom iz stava 1. ovog ¢lana unisten jasno prepoznatljiv objekt koji je
kao kulturno i duhovno naslijede naroda pod posebnom zastitom medunarodnog prava,
ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

Zloupotreba medunarodnih znakova
Clan 184,

(1) Ko zloupotrijebi ili neovlagceno nosi zastavu ili znak Organizacije ujedinjenih naroda, ili
znakove ili zastave Crvenog kriza ili znakove koji njima odgovaraju, ili druge priznate
medunarodne znakove kojima se obiljezavaju odredeni objekti radi zadtite od vojnih
djelovanja, kaznit ¢e se nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko krivi¢no djelo iz stava 1. ovog €lana ucini za vrijeme ratnog stanja ili neposredne ratne
opasnosti, kaznit ¢e se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

Zasnivanje ropskog odnosa i prijevoz osoba u ropskom odnosu
Clan 185.
(1) Ko krSeci pravila medunarodnog prava stavi drugog u ropski ili njemu sli¢an odnos ili ga
drZi u takvom odnosu, kupi, proda, preda drugoj osobi ili posreduje u kupovini, prodaji ili

predaji takve osobe ili podstrekava drugog da proda svoju slobodu ili slobodu osobe koju
izdrZava ili se o njoj stara, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.
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(2) Ko krSe¢i pravila medunarodnog prava kupi, proda, preda drugome ili posreduje u

kupovini, prodaji ili predaji lia koja nisu navrSila 18 godina Zivota radi usvajanja,

odstranjivanija dijelova ljudskog tijela. iskoriStavanija radom ili u druge protivpravne svrhe

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3) Ko krseéi pravila medunarodnog prava prevozi osobe koje se nalaze u ropskom ili njemu
slicnom odnosu, kaznit ¢e se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

Medunarodna trgovina ljudima
Clan 186,

(1) Ko upotrebom sile ili prijetnjom upotrebe s1l§ ili druglm gblluma prinude, g;mlcom,
prevarom ili. obmanom, zlou 0

davanjem ili primanjem isplata ili drugih koristi, kako bi privolio lice koje ima kontrolu
nad drugim licem, vrbuje, preveze, preda, sakrije. ili primi lice u svrhu iskoriStavanja
tog lica u drzavi u kojoj to lice nema prebivaliSte ili ¢iji nije drZzavljanin kaznit ¢e se
kaznom zatvora od najmanje pet godina,

(2). Ko yrbuje, navodi, preveze, preda, sakrije ili_primi lice koje nije navrsilo 18 godina
zivota.. w...svehu,. iskeriStavanja... prostitucijom...ili...drugim...oblikom. .. seksualnog
iskoriStavanja, prisilnim radom ili uslugama, ropstvom ili_njemu _slicnim_odnosom,
sluzenjem,.. odstranjivanjem.. dijelova, liudskog  tijela_ ili. .. .syrhy. kakvog.. diugog
iskoriStavanja u drzavi u kojoj to lice nema_prebivaliste ili ¢iji nije drzavljanin kaznit ée
se kaznom zatvora od najmanje deset zodina,

(3).Ako je krivicnog djelo iz st. (1).i (2) ovog €lana izvr3ilo sluzbeno lice prilikom vrSenja
sluzbene duznosti, pocinilac ¢e se kazniti kaznom zatyora od najmanje deset godina.

(4). Ko _krivotvori, pribavi ili izda putnu ili li¢nu ispravu ili koristi, zadrzava, oduzima,
mijenja, oStecuje, unistava putnu ili licnu ispravu drugog lica u svrhu omoguéavanija
medunarodne trgovine liudima kaznit fe se kaznom zatvora.y trajanjn od jedne do pet
godina.

5). Ko koristi usluge zrtve medunarodne trgovine ljudima kaznit ¢e se kaznom zatvora u
trajanju.od Sest mjeseci do pet godina,

(6)_Ako_su izvrienjem kriviénog djela iz st. (1) i .(2) ovog ¢lana prouzrokoyani teze
ngrugavan;g zdrgvlla, teSka tjelesna pgvrgga 1ll smurt llca iz §§ (1)1 (2 I&XM%
] anje dese iL.kaznom dugotrajnog

( ) Iskorlstavan]e u sm,lu §tava gll oy gg clana podrazumu eya: pr ggmugllu drugog lica
: ra ] ili njemu. sli¢an
W&n;xmmmmmm@mmnmtmm
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(8)..Predmeti, prijevozna sredstva i objekti upotrijeblieni za izvrienje djela bit e
oduzeti.

(2).Na postojanje kriviénog djela medunarodne trgovine ljudima bez uticaja je okolnost
dalijelice koje je.Zrtva medunarodne trgovine ljudima pristalo na iskoristavanije.

(10). Protiy_Zrtve medunarodne. trgoving liudima koju_je pocinilac krivitnog djela
prisilio da ucestynje . izvrienju drugog kriviénog djela nece se yoditi kriviéni postupak
ako..je_takve nieno.postupanje bilo_ neposredna..poslicdica. njenog. statusa_ Zrive
medunarodne trgoving ljudima.

Organizirana medunarodna trgovina ljudima

Clan 186a.
1 K izira ;'li rukgvodi g[ypomm;l; _drugim szalednm}gm

ud' a nit..<e no tvor Od naj anmmwngram;m
zatyorom.

(2).. Ko podini_kriviéno djelo u okviru gr ili dru Zenja iz stava (1).ovog ¢lana
mmmqmmmmmmmmmmm

najmanie t a

()..Na pripadnika organizirane grupe ili drugog udruZenja iz stava (1).oveg lana [ A
primjenjuju se odredbe ¢lana 250, st, (4).i (5) ovog zakaona izirani kriminal),

Medunarodno navodenje na prostituciju

(L.Ko.radi zarade ili druge koristi navodi, podsti¢e ili namamljuje drugog na_pruzanje
seksualnib usluga ili na. drugi nadin omogudi njegovu predajy. drugome radi pruzanja
%MMWWMWmmMMMMLﬁHE

kazmt ¢e se kaznom zgmorg u tralan|u od Sest mjeseci do pet godma.

@QQMWLMNSQ navedi, podstice ili namamljuje veé bavile prostitucijom
ne uti¢e na postejanje krivitnog djela,
Krijumdarenje ljudi
Clan 189.

(1) Ko u namjeri pribavljania_za sebe ili drugog neke koristi nedozvolieno prevede ili
omogu¢i prevodenje jednog ili vi§e migranata ili drugih lica preko drzavne eranice ili ko u tu
svrhu saini, nabavi ili posjeduje laZzne putne ili licne isprave kaznit ée se kaznom zatvora od
jedne do deset podina.
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(2) Ko vrbuje, preveze, sakrije, pruzi zastitu ili na drugi na¢in omoguéi boravak krijuméarenih

lica u Bosni i Hercegovini kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Ako je djelo iz stavova (1) i (2) ovog &lana podinjeno u sastavu organizirane grupe ili
grupe za organizirani kriminal, zloupotrebom_sluzbenog polozaja ili na naéin kojim se
ugroZava zivot, zdravlje ili sigurnost krijumé&arenih lica ili je prema njima postupano u svrhu
iskoriStavanja ili na drugi nefovije€an ili poniZzavajuéi nadin, pocinilac ¢e se kazniti kaznom
zatvora od tri do petnaest godina.

(4) Kaznom iz stava (3) ovog ¢lana kaznit ¢e se i onaj ko djelo iz stavova (1) i (2) ovog ¢lana
pocini prema_licu koje nije navrSilo 18 godina Zivota.

(5) Ako je zbog djela iz stavova (1) 1 (2) ovog ¢lana nastupila smrt jednog ili vise
krijumdarenih lica, po&inilac ée se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(6) Predmeti ili prijevozna sredstva upotrijebljena za izvrienje djela bit ée oduzeti,

Organiziranje grupe ili udruzenja za izvrienje kriviénog djela krijumdarenje migranata
Clan 189a.

(1)_Ko organizira grupu ili drugo udruzenje za izvrSenje krivi¢nog djela iz ¢lana 189,
ovog zakona (Krijuméarenje ljudi it € ajmanje tri goding,

100899 \ %Y1 KAaZnom zawvora oc 1

(2) Ko postane pripadnik grupe ili drugog udruZenja iz stava (1) ovog €lana ili na drugi nain
pomaZe grupu ili udruZenje kaznit ée se kaznom zatvora najmanje jednu godinu.

(3) Na organizatora ili vodu organizirane grupe ili drugog udruZenja koji su podinili djela iz
stava (1) ovog &lana i njihove pripadnike primjenjuju se odredbe iz ¢lana 250. {Organizirani
kriminal) ovog zakona.

Mudenje i drugi oblici surovog i nefoviefnog postupanja
lan.194.

(1) Sluzbeno lice u institucij i i ilo koje drugg lice koje djeluje
u syojstvu sluzbenog lica w institucijama Bosne i Hercegovine, po.naxedbi, na pedsticaj
ilis izriitim ili_preSutnim_ pristankom _sluzbenog lica w_ institucijama._Bosne. i
Hercegovine ili_bilo. kojeg drugog lica koje djeluje wu_svojstvu_sluzbenog lica u

institucijama Bosne i Hercegovine, koje nanese drugome fizicku ili duSevnu bol ili teSku

fizicku ili duge i s ciliem. da od_niega ili_treceg i - maciiu ili
priznanje ili_s_ciliem da_se kazni za kriviéno. djelo koje. je. poinio. ili da._je

pofinio_on ili_trece lice ili koje ga za
zasnovanog na bilo kojoj vrsti diskriminacije, kaznit ¢e se kaznom zatvora od najmanje
Sest ina.
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Bosne i Hercegovine koje je naredilo ili podsticalo na_pofinjenje krivi¢nog djela ili dalo
izriit pristanak ili znalo i preSutno se saglasilo s potinjenjem kriviénog djela iz stava (1)
oyog tlana,

Clan_190a,

(1) Sluzbeno lice u institucijama Bosne i Hercegovine ili bilo koje drugo lice koje djeluje
uw_svojstyu sluzbenog lica u institucijama Bosne i Hercegovine ili_po naredenju ili na
podsticaj ili s izri¢itim_ili_preSutnim pristankom sluzbenog lica u institucijama Bosne i
Hercegovine, koje drugo lice zatvori, drZi zatvoreno ili ga na drugi naéin_lidi_slobode
kretanja. i _pri_tome odbije da_prizna da ga je lifilo._slobode ili_skriva informacije o
[ i lokaciji tog lica, stavljajudi ga tako izvan zastite zakona, kaznit ¢e se kaznom
zatvora od najmanje osam godina,

(2).Kaznom. iz stava (1) ovog €lana kaznit ¢e se i sluzbeno lice u institucijama Bosne i
Hercegovine koje je naredilo ili podsticalo ili dalo izridit pristanak ili znalo i _presutno se

saglasilo s podinjenjem kriviénog djela iz stava (1) ovog ¢lana,

Ko je kao_pretpostavljeni znao ili je sviesno_zanemario_informaciju_da_je njemu
podredeni pofinilac podinio krivi¢no djelo iz stava (1).ovog €lana ili da se nalazi pred
pocinjenjem kriviénog djela, a bio_je odgovoran i imao kontrolu n stupcima koji su
se.odnosili na_poéinjenje kriviénog djela iz stava (1).ovog €lana, pa. nije preduzeo sve
potrebne i razumne mjere u njegovoj moéi da sprijedi ili onemoguéi izvrienje kriviénog
djela iz _stava (1) ovog ¢lana ili_ da_to pitanje preda drZzavnim vlastima radi istrage i
kriviénog gonjenja, kaznit ée se kaznom zatvera od najmanje osam godina.

Lﬂ)m(‘:,i_gjg,rmljacvg je o li st o.po.naredenju vlade ili nekog njemu nadredenog
lica ne oslobada ga krivice, ali. moZe uticati na ublazavanje kazne ako sud smatra da to

interesi_praviénosti zahtijevajw. Lice koje odbije izvr3iti. takvo naredenje neée biti
kaZnjeno.

Uzimanje talaca
Clan 191.

{1) Ko drugoga zatvori, drZi zatvorenog ili mu na drugi na¢in oduzme ili ograni¢i slobodu
kretanja, ili ga drZi i prijeti da ¢e ga ubiti, povrijediti ili nadalje zadrZzavati kao taoca, u cilju
da primora Bosnu i Hercegovinu, neku drugu drZavu ili medunarodnu meduvladinu
organizaciju da neSto izvrsi ili ne izvr$i, kao izri€iti ili preSutni uvjet za oslobadanje taoca,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanije tri godine.

(2) Ako je usljed krivi¢nog djela iz stava 1. ovog ¢lana nastupila smrt otete osobe, uéinitelj ée
se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.
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(3) Ako je pri uinjenju krivi¢nog djela iz stava 1. ovog ¢lana udinitelj otetu osobu s
umisljajem lisio Zivota, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom
dugotrajnog zatvora.

UgroZavanje osoba pod medunarodnopravnom zastitom
Clan 192.

(I) Ko osobu pod medunarodnopravnom zadtitom, zatvori, drzi zatvorenu ili joj na drugi
nacin oduzme ili ograni¢i slobodu kretanja, u cilju da nju ili neku drugu osobu primora da
neSto izvrdi ili ne 1zvr§i, ili ko wuéini neko drugo nasilje prema osobi pod
medunarodnopravnom zastitom ili protiv njezine slobode, ili napadne njezine sluZbene
prostorije, privatni smjestaj ili prijevozno sredstvo, a takav bi napad mogao ugroziti njezinu
osobu ili slobodu, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanije tri godine.

2 Ako je usljed krivienog djela iz stava 1. ovog ¢lana nastupila smrt jedne ili vise osoba,
ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3 Ako je pri udinjenju krivi¢énog djela iz stava 1. ovog &lana ucinitelj neku osobu s
umisljajem li§io Zivota, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom
dugotrajnog zatvora.

(4) Ko ugrozi sigurnost osobe iz stava 1. ovog ¢lana ozbiljnom prijetnjom da ée napasti nju,
njezine sluZbene prostorije, privatni stan ili prijevozno sredstvo, kaznit ¢e se kaznom zatvora
od Sest mjeseci do pet godina.

Neovladteni promet oruZjem i vojnom opremom te proizvodima dvojne upotrebe
Clan 193.

(1) Ko uvozi, izvozi, prevozi ili posreduje u prometu oruzja ili vojne opreme bez dozvole
propisane zakonom Bosne i Hercegovine, ili u suprotnosti s medunarodnim pravom ili ko daje
krive podatke ili propusti prikazati ¢injenice u postupku davanja dozvole u skladu sa zakonom
Bosne i Hercegovine, ili ko propusti u skladu sa zakonom Bosne 1 Hercegovine registrirati
ugovor u vezi oruzja ili vojne opreme, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

@) Ko pocini krivicno djelo iz stava (1) ovog clana u pogledu proizvoda, racunarskih
programa ili tehnologije koji se mogu upotrijebiti u vojne svrhe, kaznit ¢e se kaznom zatvora
od jedne do pet godina.

() Ko organizira grupu ljudi u cilju uéinjenja krivi¢nog djela iz stava 1. ovog €lana, kaznit ¢e
se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

@ Ko u¢ini krivilno djelo iz ¢lana 1. ovog zakona iz nehata, kaznit ¢e se kaznom zatvora od
Sest mjeseci do pet godina.

) Ko podini krivicno djelo iz stava (2) ovog ¢lana iz nehata, kaznit ¢e se novéanom kaznom
ili kaznom zatvora do tri godine.

) OruZje, vojna oprema, proizvodi dvojne namjene, kao i sredstva za njihov transtport ili
rasturanje, bit ée oduzeti.
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Nedozvoljeno oruzje i druga sredstva borbe
Clan 193. a)

(1) Ko, protivno propisima Bosne i Hercegovine ili pravilima medunarodnog prava, izradi ili
usavr§i, proizvede. nabavi, gomila ili uskladi3ti, nudi na prodaju ili kupuje, posreduje u
kupovini ili prodaji ili na drugi nadin neposredno ili posredno prenese drugome, posjeduje ili
prevozi hemijsko ili bioloSko oruzje ili kakvo drugo sredstvo borbe koje je zabranjeno
pravilima medunarodnoga prava, kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ko iskoristi sredstva za kontrolu nereda kao metodu ratovanja. kaznit ¢e se kaznom

(4) Ko za vrijeme rata ili oruZanog sukoba naredi da se upotrijebi hemijsko ili biolosko oruzje
ili kakva borbena sredstva ili nacin borbe koji su zabranjeni pravilima medunarodnog prava,
ili ih sam upotrijebi, kaznit ée se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(3} Ako je krivicnim djelom iz stava (1) (2) L(3) ovog c¢lana prouzrokovana smrt Jednog ili
viSe lica, ili su nastupile teske posljedice za zdravije ljudi ili Zivotinja ili teske posljedice po
okoli§, pocinilac ée se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina ili kaznom dugotrajnog
zatvora.

(6) Ko vojno priprema upotrebu oruZja, sredstva ili nacina iz stava (2) ovog dlana, kaznit ée
se kaznom zatvora do tri godine.

{7) Hemijsko ili biolodko oruzje, neko drugo borbeno sredstvo zabranjeno pravilima
medunarodnog prava te sredstva za kontrolu nereda iz ovog &lana, kao i sredstva za njihoy
tfransport ili rasturanje, bit ¢e oduzeti.

§ r hemikali




(3) Ko iz nehata udini djelo iz stava (1) ovog €lana, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest
mjeseci do pet godina.

(4) Hemikalije iz ovog ¢lana bit ¢e oduzete.

v

Clan 193. ¢)

Aktivnosti protivne reximima propisanim Zakonom o implementagciji Konvencije o zabrani
razvijania, proizvodnie, gomilanja i koridtenja hemijskog oruzja i 0 njegovom uni$tavanju

(1) Ko preduzme aktivnosti protivne rezimima za aktivnosti koje ukljuéuju hemikalije s
Liste 1i Liste 2 Zakona o implementaciji Konvencije, kaznit ¢e se kaznom zatvora od
jedne do pet godina,

u
Liste 3 Zakona o implementaciji Konvencije, kaznit ¢e¢ se kaznom zatvora od jedne
do tri godine.

(3) Ko uskladiiti hemikalije bez dozvole propisane Zakonom o _implementaciji
Konvencije. kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do tri godine.

(4) Hemikalije iz stava (3) ovog ¢lana bit ¢e oduzete.

Neovlaiteno pribavljanie i raspolaganje nuklearnim materijalom
Clan 194.

(1) Ko nukleamni ili drugi radioaktivni materijal ili uredaj neovlasteno pribavi, primi, preda
drugome ili mu omoguéi da dode u posjed ili posjeduje, koristi, prenese, preradi. odlozi,

uskladiiti ili radiri kaznit ée se kaznom zatvora do pet godina.

(2) Ko nukleamni ili drugi radioaktivni materijal ili uredaj pribavi kradom, prevarom. silom.,

prijetnjom ili bilo kojim drugim na€inom zastraSivanja kaznit e se kaznom zatvora od jedne
do deset godina.

(3) Ko kriviénim djelom iz stavova (1) i {2) ovog ¢lana izazove opasnost za Zivot ili zdravlje

liudi ili opasnost za imovinu ili okoli§ velikih razmjera kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje
tri godine.

(4) Ako je zbog krivi¢nog djela iz stavova (1), (2) i (3) ovog ¢lana nastupila smrt jednog ili

vige lica ili Steta za imovinu ili okoli¥ velikih razmjera, podinilac ce se kazniti kaznom zatvora
najmanije pet godina.

(5) Ko kriviéno djelo iz stavova (1) i (3) ovog &lana podini iz nehata kaznit Ce se kaznom
zatvora do tri godine.
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{6) Ko krivi¢no djelo iz stava (4) ovog &lana poéini iz nehata kaznit ¢e se kaznom zatvora do
deset godina,

(7) Ko, s ciljem da primora neku drzavu ili medunarodnu organiza¢iju ili fizicko ili pravno
lice da ne$to ucini ili ne udini, prijeti upotrebom nuklearnog materijala radi ugroZavanja
zivota ljudi ili imovine velikih razmjera kaznit ée se kaznom zatvora najmanije tri godine.

(8) Nuklearni ili drugi radicaktivni materijal ili uredaj iz ovog &lana te sredstva za njihov
transport bit ¢e oduzeti.

Ugrozavanie nuklearnog objekta
Clan 194a.

(1) Ko po€ini_djelo usmjereno na ometanje rada nuklearnog objekta ili koristi ili oSteti
nuklearni objekt na nadin kojim prouzrokuje opasnost od ispudtania nuklearnog ili drugog
radioaktivnog materijala kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(2) Ko krivi¢énim djelom iz stava (1) ovog Clana izazove opasnost za Zivot ili zdravlje ljudi ili
opasnost za imovinu ili okoli§ velikih razmjera kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje jednu

godinu.

(3) Ko podini kriviéno djelo iz stavova (1)1 (2) ovog &lana iz nehata kaznit ée se novéanom
kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(4) Ako je zbog krivi¢nog djela iz stavova (1) i (2) ovog &lana nastupila smrt jednog ili vise
lica ili Steta za imovinu ili okoli§ velikih razmijera, poéinilac ¢e se kazniti kaznom zatvora
najmanje pet godina.

(5 Ko podini krivi¢no djelo iz stava (4) ovog ¢lana iz nehata kaznit ée se kaznom zatvora od
jedne do deset godina.

(6) Prijetnja izvrSenjem nekog djela iz stavova (1) i (2) ovog &lana kaznit ée se kaznom
zatvora do tri godine.

Neovlasteni promet opojnim drogama
Clan 195.

(1) Ko neovladteno vr3i medunarodnu prodaju ili prijenos ili nudi na prodaju ili radi prodaje
kupuje, drZi, prevozi ili prenosi, ili posreduje u medunarodnoj prodaji ili kupovini, %alje,
isporucuje, uvozi, izvozi ili na drugi na¢in neovla$teno stavlja u medunarodni promet
supstance ili preparate koji su propisom proglaseni opojnim drogama, kaznit ¢e se kaznom
zatvora najmanje tri godine.

(2) Ko organizira grupu ljudi radi u¢injenja krivi¢nog djela iz stava 1. ovog ¢lana, ili ko
postane &lanom takve organizirane grupe ljudi, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet
godina.

77




(3) Ko u medunarodnoj transakciji neovla3teno pravi, nabavlja, posreduje ili daje na upotrebu
opremu, materijal ili supstancu znaju¢i da ¢e biti upotrijebljeni za proizvodnju opojnih droga,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Opojne droge 1 sredstva za njihovu proizvodnju oduzet Ce se.

Piratstvo
Clan 196.

(1) Clan posade ili putnik na brodu ili u zrakoplovu, izuzev vojnog i javnog broda ili
zrakoplova, koji s namjerom da sebi ili drugom pribavi imovinsku ili neimovinsku korist ili
da drugom prouzrokuje kakvu Setu, na otvorenom moru ili na teritoriji koja nije pod vlascu
nijedne drZzave ucini protupravno nasilje ili kakvu drugu prisilu protiv drugog broda ili
zrakoplova ili protiv osobe ili stvan koji se nalaze na njima, kaznit ée se kaznom zatvora od
jedne do deset godina.

(2) Ako je usljed kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana nastupila smrt jedne ili vie osoba,
unitenje broda ili zrakoplova, ili drugo veliko razaranje, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom
zatvora najmanje pet godina.

(3) Ako je pri ucinjenju kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana ucinitelj s umisljajem lisio
Zivota jednu ili viSe osoba, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom
dugotrajnog zatvora.

Otmica zrakoplova ili broda ili zauzimanie fiksne platforme
Clan 197.

(1) Ko silom ili prijetnjom da ¢e upotrijebiti silu, ili drugim oblikom zastralivanja, preuzme
ili vr8i kontrolu nad zrakoplovom koji se nalazi u letu, nad brodom ili plutaju¢im objektom

bilo koje vrste ili fiksnom platformom, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje jednu godinu.

(2) Ako je usljed kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana nastupila smrt jedne ili viSe osoba, ili
je prouzrokovano uniStenje otetog zrakoplova, broda ili plutajueg objekta ili fiksne
platforme, ili je nastupila druga imovinska §teta, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora
najmanje pet godina.

(3) Ako je pri uéinjenju kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana udinitelj neku osobu s
umisljajem lidio Zivota, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom
dugotrajnog zatvora.

Ugrozavanje sigurnosti zraéne ili morske plovidbe ili fiksnih platformi
Clan 198.

() Ko izvr¥i nasilje prema osobi u zrakoplovu u letu, unidti sluzbujuci zrakoplov ili
prouzrokuje Stetu takvom zrakoplovu, unese ili prouzrokuje unosenje u sluzbujuéi zrakoplov,
zrakoplov, unisti ili oSteti uredaje zratne plovidbe ili navigacionih instrumenata ili ometa
njihov rad, daje obavjeStenja za koja mu je poznato da su laZna, propusti duznost kontrole nad
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sigurnoscu leta zrakoplova, ili uéini drugo nasilje ugrozavajuéi sigurnost leta, kaznit ¢e se
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢&lana kaznit ¢e se ko izvr$i nasilje prema osobi na
medunarodnom aerodromu, ili unisti ili ozbiljno osteti aerodromske uredaje ili zrakoplov
izvan sluZbe, ili omete pruzZanje aerodromskih usluga.

(3) Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se ko izvrdi nasilje prema licu na brodu ili
plutajuéem objektu ili fiksnoj platformi, uniti brod ili plutajuéi objekat ili fiksnu platformu ili
prouzrokuje Stetu brodu, plutajuéem objektu ili njihovom teretu ili fiksnoj platformi, unese il
prouzrokuje unoSenje na brod ili plutajudi objekat ili fiksnu platformu, bilo kejim sredstvima,

......

objekat ili njihov teret ili fiksnu platformu, unistiti ili ostetiti maritimne navigacione uredaje
ili ometati njihov rad, daje obavjestenja za koja mu je poznato da su lazna, ili izvr8i drugo
nasilje ugrozavajuéi sigurnu navigaciju ili sigurnost plovidbe broda il sigumost plutajuceg
objekta ili fiksne platforme.

4) Ako je pri u€injenju kriviénog djela iz stava 1. do 3. ovog ¢lana neka osoba s umisljajem
liena Zivota, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom
dugotrajnog zatvora.

(5) Ako je usljed krivicnog djela iz stava 1. do 3. ovog ¢lana nastupila smrt jedne ili vise
osoba, ili je prouzrokovana §teta velikih razmjera na zrakoplovu, brodu ili plutajucem objektu
ili_fiksnoj platformi ili druga imovinska &teta velikih razmjera, uéinitelj ¢e se kazniti kaznom
zatvora najmanje pet godina.

(6) Ko ucini kriviéno djelo iz stava 1. do 3. ovog ¢lana iz nehata, kaznit ¢e se novéanom
kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(7) Ako je usljed krivicnog djela iz stava 6. ovog ¢lana nastupila smrt jedne ili viSe osoba, ili
Jje prouzrokovana $teta velikih razmjera na zrakoplovu, brodu ili plutaju¢em objektu ili tiksnoj
platformi ili druga imovinska $teta velikih razmjera, u¢initelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od
jedne do deset godina.

UniStenje i uklanjanje znakova koji sluze sigurnosti zra¢nog saobradaja
Clan 199.

Ko unidti, osteti ili ukloni znak koji sluzi sigurnosti zratnog saobracaja, kaznit {e se
nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

Zloupotreba telekomunikacionih znakova
Clan 200.
Ko zlonamjerno ili bez potrebe otpravi medunarodno ugovoreni znak za pozivanje u pomo¢ ili
znak da prijeti opasnost, ili ko telekomunikacionim znakom obmane da postoji sigurnost, ili

ko zloupotrijebi medunarodno ugovoreni telekomunikacioni znak, kaznit ¢e se kaznom
zatvora od Sest mjeseci do pet godina.
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Terorizam
Clan 201.

(I) Ko potini teroristicki ¢in s ciljem ozbiljnog zastraivanja stanovni§tva ili prisiljavanja
organa vlasti Bosne i Hercegovine, vliade druge zemlje ili medunarodne organizacije, da §to
izvrdi ili ne izvrsi, ili s ciljem ozbiljne destabilizacije ili uni$tavanja osnovnih politikih,
ustavnih, privrednih ili druStvenih struktura Bosne i Hercegovine, druge zemlje ili
medunarodne organizacije, kaznit ¢e kaznom zatvora najmanje pet godina.

(2) Ako je usljed krivi¢nog djela iz stava 1. ovog €lana nastupila smrt jedne ili viSe osoba,
ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje osam godina.

(3) Ako je pri uCinjenju krivicnog djela iz stava 1. ovog &lana udinitelj neku osobu s
umishajem liSio Zivota, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom
dugotrajnog zatvora.

(4) Ko nabavi ili pripremi sredstvo ili ukloni prepreku ili preduzme neku drugu radnju kojom
stvori uslove za izvrSenje kriviénog djela iz stava (1) ovog &lana kaznit ¢e se kaznom zatvora
od jedne do deset godina.

(5) Teroristicki ¢in, u smislu ovog ¢&lana, podrazumijeva koju od sljedeéih radnji, koja s
obzirom na svoju prirodu ili kontekst moZe ozbiljno odtetiti drzavu ili medunarodnu
organizaciju:

a) napad na Zivot osobe koji mozZe prouzrokovati njezinu smrt;
b) napad na fizicki integritet osobe;

¢) protupravno zatvaranje, drZanje zatvorenom ili na drugi nagin oduzimanje ili
ogranifavanje slobode kretanja druge osobe, s ciljem da nju ili nekoga drugoga prisili
da Sto izvrSi, ne izvr$i ili trpi (otmica) ili uzimanje talaca;

d) nano3enje velike $tete objektima Bosne 1 Hercegovine, vlade druge drzave ili javnim
objektima, transportnom sistemu, objektima infrastrukture ukljuujué¢i informacioni
sistem, fiksnoj platformi koja se nalazi v kontinentalnom pojasu, javnom mjestu ili
privatnoj imovini, za koju $tetu je vjerovatno da ¢e ugroziti ljudski zivot ili dovesti do
znatne privredne Stete;

¢) otmica zrakoplova, broda ili drugog sredstva javnog saobracaja ili za prevoz roba;

f) proizvodnja, posjedovanje, sticanje, prevoz, snabdijevanje, koristenje ili
osposobljavanje za koriStenje oruZja, eksploziva, nuklearnog, bioloikog ili hemijskog
oruZja ili radioaktivnog materijala, kao i istraZivanje i razvoj bioloskog i hemijskog
oruZja ili radioaktivnog materijala;

g) 1spultanje opasnih materija ili izazivanje pozara, eksplozija ili poplava s posljedicom
ugrozavanja ljudskih Zivota;

h) ometanje ili zaustavljanje snabdijevanja vodom, elektri¢cnom energijom ili drugim
osnovnim prirodnim resursomu s posljedicom ugroZavanja ljudskih Zivota;

1) prijetnja u¢injenjem kojeg djela iz tatke a. do h. ovog stava.
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Fi siranje teroristickih ivnosti

Clan 202

va (1 ¢ bi

il kretn Z zira n kako su stefena te pravni dokumenti 1111 rumenti

81



Javno podsticanje na teroristi¢ke aktivnosti

Clan 202a.

Ko javno, putem sredstva informiranja, distribuira ili na bilo koji drugi nadin uputi poruku
javnosti koja ima za cilj podsticanje drugog na izvrienje kriviénog djela iz ¢lanova: 191.
(Uzimanje talaca),192. (Ugrozavanje osoba pod medunarodnopravnom zaStitom) 194.
(Neovlasteno pribavljanje ili raspolaganje nuklearnim materijalom). 194a. (UgroZavanje
nuklearnog objekta), 196. (Piratstvo), 197. (Otmica zrakoplova ili broda ili zauzimanje fiksne
platforme), 198. (Ugrozavanje sigurnosti zracne ili morske plovidbe ili fiksnih platformi),
199. (UniStenje i uklanjanje znakova koji sluze sigurnosti zra¢nog saobracaja). 200.
{Zloupotreba telekomunikacionih znakova), 201. (Terorizam), 202. (Finansiranje teroristi¢kih
aktivnosti), 202b. (Vrbovanje radi teroristickih aktivnosti), 202c¢ (Obuka za izvodenje
teroristi¢kih aktivnosti) i 202d. (Organiziranje teroristicke grupe) ovog zakona kaznit ce se
kaznom zatvora najmanje tri godine.

Vrbovanje radi teroristiCkih aktivnosti
Clan 202b.

Ko vrbuje ili navodi drugoga da poc¢ini ili udestvuie ili pomaZze u izvr$enju ili da se pridruzi
teroristi¢koj grupi radi izvrienja nekog od kriviénih djela iz &lanova: 191. (Uzimanje talaca),
192, (Usgrozavanje osoba pod medunarodnopravnom za$titom), 194. (Neovlasteno

pribavljanje ili raspolaganie nuklearnim materijalom), 194a. (UgroZavanje nuklearnog
objekta), 196. (Piratstvo). 197. (Otmica zrakoplova ili broda ili zauzimanje fiksne platforme).
198. (UgroZavanije sigurnosti zraéne ili morske plovidbe ili fiksnih platformi), 199. (Unistenje
i uklanjanje znakova koji sluZe sigurnosti zranog saobracaja), 200. (Zloupotreba
telekomunikacionih znakova), 201. (Terorizam), 202 (Finansiranje teroristickih aktivnosti)
202a. (Javno podsticanje na teroristiCke aktivnosti) ili 202¢. (Obuka za izvodenje teroristickih
aktivnosti) ovog zakona kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(Obuka za izvodenije teroristi¢kih aktivnosti
Clan 202c.

(1) Ko drugog osposobi za izradu ili koriStenje eksploziva, vatrenog oruzja ili drugog oruzja
ili_3tetnih ili opasnih materija ili eksplozivnih naprava ili poduci o drugim konkretnim
metodama, tehnikama ili vijedtinama u svrhu izvrSenja nekog od kriviénih djela iz ¢lanova:
191. (Uzimanje talaca), 192. (UgroZavanje osoba pod medunarodnopravnom zastitom), 194.
(Neovlasteno pribavlianje ili raspolaganje nuklearnim materijalom), 194a. (Ugrozavanje
nuklearnog objekta), 196. (Piratstvo), 197. (Otmica zrakoplova ili broda ili zauzimanje fiksne
platforme), 198. (Ugrozavanje sigurnosti zraéne ili morske plovidbe ili fiksnih platformi),
199. (Unistenje i uklanjanje znakova koji sluZe sigurnosti zrainog saobracaja), 200.
(Zloupotreba telekomunikacionih znakova), 201. (Terorizam), 202. (Finansiranje teroristickih
aktivnosti), 202a. (Javno podsticanje na teroristiCke aktivnosti) ili 202b. (Vrbovanje radi

teroristi¢kih aktivnosti) kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.
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(2) Kaznom iz stava (1) ovog &lana kaznit ¢e se 1 osoba koja da sredstva za obuku ili na bilo
koji naCin stavi na raspolaganje prostoriju ili drugi prostor, znajuéi da ¢ée biti upotrijebljeni za
1zvrsenje kriviénog djela iz stava (1) ovog ¢lana.

Organiziranje teroristi¢ke grupe
Clan 202d.

(1) Ko organizira teroristiCku grupu ili na drugi na¢in udruzuje najmanje tri lica radi izvrienja
nekog od kriviénih djela iz élanova: 191, (Uzimanje talaca). 192. (UgroZavanje osoba pod
medunarodnopravnom zadtitom), 194. (Neovlasteno pribavljanje ili raspolaganje nuklearnim
materijalom), 194a. (Ugrozavanje nuklearnog objekta). 196. (Piratstvo), 197. (Otmica
zrakoplova ili broda ili zauzimanje fiksne platforme). 198. (UgroZavanje sigurnosti zraéne ili_
morske plovidbe ili fiksnih platformi), 199. (Unistenje i uklanjanje znakova koii sluze
sigurnosti zraénog sacbracaja), 200. (Zloupotreba telekomunikacionih znakova), 201.
(Terorizam), 202. (Finansiranje teroristickih aktivnosti), 202a. (Javno podsticanje na
teronistiCke aktivnosti), 202b. (Vrbovanje radi teroristickih aktivnosti) ili 202¢. (Obuka za
izvodenje teroristi¢kih aktivnosti) kaznit ée se kaznom zatvora najmanije pet godina.

(2) Ko postane pripadnik grupe iz stava (1) ovog &lana ili na bilo koji drugi naéin uéestvuje u

aktivnostima teroristi¢ke grupe, ukljuéujuéi pruzan
kaznit ée se kaznom zatvora najmanje tri godine,

Ci je finansiiske 1 bilo koie druge p

(3) Pripadnik grupe iz stava (1) ovog ¢&lana koji otkrije grupu prije nego ito je u njenom
sastavu ili za nju poéinio kriviéno djelo, kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do
tri godine, a moZe biti 1 osloboden kazne.

NeizvrSavanje naredbi i presuda medunarodnog krivi¢nog suda
Clan 203.

Sluzbena osoba u institucijama Bosne i Hercegovine, institucijama entiteta i institucijama
Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine, koja odbije postupiti po naredbi medunarodnog
kriviénog suda da se lisi slobode ili pritvori ili izru¢i medunarodnom krivi¢nom sudu osoba
protiv koje je pokrenut postupak pred medunarodnim kriviénim sudom, ili na drugi nacin
onemogucava izvrSenje te naredbe, ili koja odbije izvr3enje pravosnazne i izvrine presude
medunarodnog krivicnog suda ili na drugi na¢in onemogucava izvrienje takve presude, kaznit
¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

XVIII - GLAVA OSAMNAESTA - KRIVICNA DJELA PROTIV PRIVREDE I
JEDINSTVA TRZISTA TE KRIVIC'NA DJELA 1Z OBLASTI CARINA

Povreda ravnopravnosti u vrienju privredne djelatnosti
Clan 204.

Ko zloupotrebom svog sluzbenog ili uticajnog polozaja ili ovlastenja u institucijama Bosne i
Hercegovine ograniéi slobodno kretanje ljudi, roba, usluga i kapitala, izmedu entiteta ili
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izmedu entiteta i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine, uskrati ili ograni¢i pravo privrednog
drudtva ili druge pravne osobe da se na teritoriji drugog entiteta ili Br¢ko Distrikta Bosne i
Hercegovine bavi prometom robe i usluga, ili stavi privredno drustvo ili drugu pravou osobu u
neravnopravan poloZaj prema drugim pravnim osobama u pogledu uvjeta za rad ili za vrienje
prometa robe 1 usluga, ili ograni¢i slobodnu razmjenu robe i usluga izmedu entiteta 1 Bréko
Distrikta Bosne 1 Hercegovine, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Krivotvorenje novca
Clan 205.

(1) Ko na¢imi lazan novac s ciljem da ga stavi u opticaj kao pravi, ili ko preinaci pravi novac s
ciljem da ga stavi u opticaj, ili ko laZzan novac stavi u opticaj, kaznit ée se kaznom zatvora od
jedne do deset godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko pribavlja lazan novac s ciljem da ga stavi u
opticaj kao pravi.

(3) Ako je usljed krivi¢nog djela iz stava 1. i 2. ovog ¢lana doslo do poremecaja u privredi
Bosne i Hercegovine, u¢initelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(4) Ko lazan novac koji je primio kao pravi stavi u opticaj, ili ko zna da je laZan novac
naéinjen ili da je laZan novac stavljen u opticaj, pa to ne prijavi, kaznit ¢e se nov€anom
kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(5) Lazan novac ¢e se oduzeti.

Krivotvorenje vrijednosnih papira
Clan 206.

(1) Ko natini lazne vrijednosne papire izdate na osnovu propisa Bosne i Hercegovine s ciljem
da ih stavi u opticaj kao prave, ili ko preinadi takve prave vrijednosne papire s ciljem da ih
stavi u opticaj, ili ko stavi takve laZne vrijednosne papire u opticaj, kaznit ¢e se kaznom
zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ako je usljed krivi¢nog djela iz stava 1. ovog ¢lana do§lo do poremecaja u privredi Bosne
1 Hercegovine, uéinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3) Lazni vrijednosni papiri ¢e se oduzeti.

Krivotvorenje znakova za vrijednost
Clan 207.

(1) Ko na¢ini laZzne taksene ili postanske marke ili druge znakove za vrijednost izdate na
osnovu propisa Bosne i Hercegovine, ili ko preinadi koji od takvih pravih znakova za
vrijednost s ciljem da ih upotrijebi kao prave ili da ih drugom da na upotrebu, ili ko takve
lazne znakove za vrijednost upotrijebi kao prave ili ih s tim ciljem pribavi, kaznit ¢e se
novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

) Ako su znakovi za vrijednost iz stava 1. ovog ¢lana veée vrijednosti, ucinitelj ¢e se kazniti
kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.
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() Ko odstranjenjem Ziga kojim se znakovi iz stava 1. ovog ¢lana ponistavaju ili kojim
drugim nacinom u svrhu ponovne upotrebe ide za tim da takvim znakovima da izgled kao da
nisu upotrijebljeni, ili ko takve upotrijebljene znakove za vrijednost upotrijebi ili proda kao da
vaze, kaznit ¢e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

@ Lazni znakovi za vrijednost ¢e se oduzeti.

Krivotvorenje znakova za obiljezavanje robe, mjera i tegova
Clan 208.

(I) Ko s ciljem da ih upotrijebi kao prave, natini laZne pefate, Zigove, marke ili druge
znakove za obiljeZavanje domace ili strane robe, kojima se Zigo$e zlato, srebro, stoka, drvo ili
neka druga roba, ili ko s istim ciljem takve prave znakove preinadi, ili ko takve lazne znakove
upotrijebi kao prave, a takvo djelo ugroZava zajedni¢ki ekonomski prostor Bosne i
Hercegovine, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ée se ko krivotvori mjere ili tegove, ugroZavajuci
zajedni¢ki ekonomski prostor Bosne i Hercegovine.

(3) Lazni znakovi, mjere i tegovi ¢e se oduzeti.

Pranje novca
Clan 209.

(1).Ko.novac ili_drugu_imovinu.za keje zna da_su pribayljeni_poéinjenjem kriviénog
djela primi, zamijeni, drZi, raspolaze njima, koristi u privrednom ili drugom poslovanju,
vrsi konverziju ili njihoy prijenos ili na drugi nadin prikrije ili poku§a prikriti njihovu

novac ili imovinska korist su pribavljeni po¢injenjem kriviénog djela:

). inozemstvu ili na teritoriji cijele Bosne i Hercegovine ili na teritoriji dva entiteta ili_
na teritoriji jednog entiteta i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine ili

b).koje je propisano Kriviénim zakonom Bosne i Hercegovine ili drugim zakonom na
drZzavnom nivou,

kaznit ¢e se kaznom zatvora u trajanju od jedne do osam godina,

(2) Ako je pocinilac djela iz stava (1) ovog ¢lana istovremeno i poéinilac ili saudesnik u
krivi€nom djelu kojim je pribavljen novac ili imovinska korist iz stava (1) ovog &lana, kaznit
¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3} Ako vrijednost novca ili imovinske koristi iz stava 1. ovog &lana prelazi iznos od 200.000
KM, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

(4) Ako je pri u¢injenju krivi¢nog djela iz stava 1. i 2. ovog ¢lana uginitelj postupio nehatno u
odnosu na okolnost da su novac ili imovinska korist pribavljeni kriviénim djelom, kaznit ée se
nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.
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{5) Novac, imovinska korist, prihod, profit ili druga korist iz imovinske koristi ostvarene
kriviénim djelom iz st. (1) do (4) ovog clana oduzet ¢e se.

Porezna utaja ili prevara

Clan 210.

(1} Ko izbjegne da plati davanja propisana poreznim zakonodavstvom Bosne i Hercegovine
nepruzanjem zahtijevanih podataka ili pruZanjem laznih podataka o svojim steCenim
oporezivim prihodima ili o drugim &injenicama koje su od uticaja na utvrdivanje iznosa
obaveza, a iznos poreza Cije se pladanje izbjegava prelazi iznos od 10.000 KM, kaznit e se
kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i onaj ko, u namjeri da ostvari pravo na povrat
ili_kredit po osnovu indirektnih poreza propisanih poreznim zakonodavstvom Bosne 1
Hercegovine, podnese poreznu prijavu neistinitog sadrZaja sa iskazanim iznosom za povrat ili
kredit indirekinih poreza koji prelazi 10.000 KM.

(3) Ko poéini kriviéno djelo iz stava {1) ovog &lana, a iznos obaveze &ije se placanje izbjegava
prelazi 50.000 KM, ili ko pocini krivi¢no djelo iz stava (2} ovog ¢&lana. a iskazani iznos
povrata ili kredita po osnovu indirektnih poreza prelazi 50.000 KM. kaznit ¢e se kaznom
zatvora od jedne do deset godina.

(4) Ko po¢ini kriviéno djelo iz stava (1) ovog &lana, a iznos obaveze Cije se placanje izbjegava
prelazi 200.000 KM, ili ko poéini krivi¢no djelo iz stava (2) ovog ¢lana, a iskazani iznos
povrata ili kredita po osnovu indirektnih poreza prelazi 200.000 KM, kaznit ¢e se kaznom
zatvora od najmanje tri godine.

Nedozvoljen promet akciznih proizvoda
Clan 210a.

(1) Ko nezakonito proizvede, stavi u promet odnosno proda ili prodaje proizvode koji nisu
obiljeZeni kontrolnim i poreznim markicama na nadin propisan poreznim zakonodavstvom

Bosne i Hercegovine kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Proizvodi iz stava (1) ovog ¢lana bit ¢e oduzeti.

Nedozvolijeno skladidtenje robe
Clan 210b.

(I) Ko_uskladisti robu na koju se pla¢a porez po poreznom zakonodavstvu Bosne i
Hercegovine u prostoriji koja nije registrirana za tu namjenu u skladu sa zakonom ili ko
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dozvoli da se u njegovoj prostoriji uskladisti roba, a prostorija nije za to registrirana, kaznit ée
se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(@ Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se 1 onaj ko u prostoriji registriranoj u skladu sa
zakonom za skladiStenje robe uskladisti robu na koju se plada porez po poreznom
zakonodavstvu Bosne i Hercegovine za koju ne postoji propisana dokumentacija o porijeklu
robe i plaenom porezu,

Neplaéanje poreza
Clan 211.

(1) Ko prenosom ili otudenjem imovine, galenjem privrednog subjekta ili na drugi naéin

onemogu¢i naplatu prijavljenog poreza propisanog poreznim zakonodavstvom Bosne i
Hercegovine, a iznos obaveze ije se pladanje izbjegava prelazi 50.000 KM, kaznit ée se
novcanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(@) Ko pocini djelo iz stava (1) ovog ¢lana, a iznos poreza &ije se pladanje izbjegava prelazi
100.0000 KM, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ko podini djelo iz stava (1) ovog &lana, a iznos poreza &ije se pladanje izbjegava prelazi
200.000 KM, kaznit ée se kaznom zatvora najmanje tri godine.

4) Ako poéinilac plati obaveze iz stavova (1), (2} 1 (3) ovog &lana, moZe se osloboditi kazne.

Nedopustena trgovina
Clan 212,

(1) Ko neovladteno prodaje, kupuje ili vrii razmjenu robe ili predmeta &iji je promet zabranjen
ili ograni¢en propisima Bosne i Hercegovine ili medunarodnim pravom, ako takvim djelom
nije uCinjeno drugo kriviéno djelo za koje je propisana teza kazna, kaznit ée se kaznom
zatvora od jedne do deset godina,

(2) Roba i predmeti iz stava 1. ovog ¢lana oduzet ée se.

Nedopustena proizvodnja
Clan 213,

(1) Ko proizvede ili preradi robu &ija je proizvodnja ili preradivanje zabranjeno propisima
Bosne 1 Hercegovine ili medunarodnim pravom, ako takvim djelom nije uginjeno drugo
krivicno djelo za koje je propisana teza kazna, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom
zatvora do jedne godine.

() Roba iz stava 1. ovog ¢lana i sredstva za njenu proizvodnju ili preradbu ée se oduzeti.

87



Krijumcarenje
Clan 214.

(1) Ko preko carinske linije prenese robu vede vrijednosti, izbjegavaju¢i mjere carinske
kontrole, ili ko se izbjegavajuéi mjere carinske kontrole bavi preno§enjem robe preko carinske
linije, kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko bez odgovarajuéeg odobrenja, izbjegavajuéi mjere carinske kontrole, preko carinske
linije prenese robu &iji je uvoz ili izvoz zabranjen, ograniéen ili zahtijeva posebno odobrenje
ili dozvolu nadleZznog organa, kaznit ¢e se kaznom zatvora od 3est mjeseci do pet godina.

(3) Ako su kriviénim djelom iz stava 1. i 2. ovog ¢lana preko carinske linije prenesen:
predmeti, roba ili supstance koji su opasni po Zivot ili zdravlje ljudi ili predstavljaju opasnost
za javnu sigurnost, ili je to kriviéno djelo uéinjeno upotrebom oruZzja, sile ili prijetnje, uéinitelj
¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Roba, supstance i drugi predmeti iz stavova od (1) do {3) ovog ¢lana bit ¢e oduzeti.

(5) Prijevozno sredstvo &ija su tajna ili skrovita mjesta iskoridtena za prijenos robe iz stava 1.
do 3. ovog ¢lana, ili koje je namijenjeno za udinjenje krivi¢nog djela iz stava 1. do 3. ovog
¢lana, oduzet ¢e se ako je vlasnik ili korisnik prijevoznog sredstva to znao ili je mogao ili bio
duZan znati.

Organiziranje grupe ljudi ili udruZenja za krijumdarenje ili rasturanje neocarinjene robe
Clan 215,
() Ko organizira grupu ljudi ili drugo udruZenje za organizirano krijumcarenje, ili mrezu
preprodavada ili posrednika za prodaju ili za rasturanje neocarinjene robe, kaznit ce se

kaznom zatvora najmanje tri godine.

(2) Ko postane ¢lan grupe ljudi ili udruZenja iz stava 1. ovog ¢lana, kaznit ¢e se kaznom
zatvora najmanje jednu godinu.

Carinska prijevara
Clan 216.

(1) Ko u namjeri da on ili ko drugi izbjegne placanje carine ili drugih dadZbina koje se plaéaju
prigodom uvoza robe a &iji iznos prelazi 5.000 KM, nadini ili podnese carinskom organu
krivotvorenu carinsku ispravu, uvjerenje ili drugi dokument koji je laZan, kaznit ce se
novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako obaveza iz stava 1. ovog ¢lana prelazi iznos od 20.000 KM, ucinitelj ¢e se kazniti
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ako obaveza iz stava 1. ovog ¢lana prelazi iznos od 80.000 KM, ucinitelj ¢e se kazniti
kaznom zatvora najmanje tri godine.
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XIX - GLAVA DEVETNAESTA - KRIVICNA DJELA KORUPCUE I KRIVICNA DJELA
PROTIV SLUZBENE I DRUGE ODGOVORNE DUZNOSTI

Primanje dara i drugih oblika koristi
Clan 217.

@ SluZbena ili odgovomna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine uklju€ujuci 1 stranu
sluzbenu osobu _ili medunarodnog sluZbenika, ili arbitra ili sudiju porotnika koja zahtijeva
ili primi dar ili kakvu drugu korist za sebe ili za drugu osobu ili koja primi obecanje dara ili
kakve koristi, za sebe ili za drugu osobu da u okviru svoje funkcije izvrsi 5to ne bi smjela
izvrditi ili da ne izvr$i §to bi morala izvrSiti ili ko posreduje pri ovakvom podmigdivanju
sluzbenog ili odgovornog lica, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

@ SluZbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine ukljucuju¢i i stranu
sluzbenu osobu_ili medunarodnog sluzbenika, ili arbitra ili sudiju porotnika koja zahtijeva
ili primi dar ili kakvu korist, za sebe ili za drugu osobu ili koja primi obecanje dara ili kakve
koristi, za sebe ili za drugu osobu da u okviru svoje funkcije izvrsi §to bi morala izvr3iti jli ko
posreduje pri ovakvom podmicivanju sluzbenog ili odgovernog lica ili da ne izvr$i Sto ne
bi smjela izvrsiti, kaznit ¢e se kaznom zatvora od 3est mjeseci do pet godina.

@ Kaznom iz stava 2. ovog ¢lana kaznit ¢e se sluzbena ili odgovoma osoba u instifucijama
Bosne i Hercegovine uklju¢ujuci i stranu sluzbenu osobu_ili medunarodnog sluzbenika ili
arhitra ili sudiju porotnika, koja poslije vrienja ili nevrienja iz stava 1. 1 2. ovog ¢lana, a u
vezl s tim, zahtijeva ili primi dar ili kakvu drugu korist_za sebe ili za drugu osobu.

@ Primljeni dar ili imovinska korist oduzet ¢e se.

Davanje dara i drugih oblika koristi
Clan 218,

() Ko sluzbenoj ili odgovornoj osobi u institucijama Bosne 1 Hercegovine ukljudujudi 1
stranu sluzbenu osobu,_ili medunarodnog sluzbenika jli arbitra ili sudiju_porotnika ucini ili
obeca dar 1li kakvu drugu korist, za nju ili drugu osobu, da u okviru svoje funkeije izvrsi to
ne bi smjela izvrsiti ili da ne izvr$i §to bi morala izvrditi, ili ko posreduje pri ovakvom
podmiéivanju sluzbene ili odgovorne osobe, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do
pet godina.

@ Ko sluzbenoj ili odgovornoj osobi u institucijama Bosne 1 Hercegovine ukljucujuéi i
stranu sluzbenu osobu,_ili medunarodnog sluzbenika ili arbitra ili sudiju porotnika ucini ili
obeca dar ili kakvu drugu korist za nju ili drugu osobu, da u okviru syoje funkcije izvrsi sto
bi morala izvr8iti ili da ne izvrSi 3to ne bi smjela izvrsiti, ili ko posreduje pri ovakvom
podmiéivanju sluzbene ili odgovorne osobe, kaznit ¢e se nov¢anom kaznom ili kaznom
zatvora do tri godine.

@ Uinitelj krivi¢cnog djela iz stava 1. i 2. ovog ¢lana koji je dao mito na zahtjev sluzbene ili
odgovome osobe u institucijama Bosne i Hercegovine ukljucujuéi i stranu sluzbenu osobu ili
medunarodnog sluzbenika, ili_arbitra ili sudiju_poroetnika i prijavio krivi¢éno djelo prije
njegovog otkrivanja ili prije saznanja da je djelo otkriveno,moZe se osloboditi od kazne.
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@ Primljeni dar ili imovinska korist oduzet e se.

Primanje nagrade ili dru oblika koristi za trgovinu uticajem

[

Clan 219,

(1). Ko posredno jli neposredno zahtijeva ili zaprimi ili prihvati nagradu jli kakvu drugu
korist ili_ obecanje nagrade ili kakve druge koristi, za sebe ili drugoga, da koriStenjem
syog. stvarnog ili_ pretpostavljenog sluzbenog ili druStvenog ili uticajnog poloZaja ili
drugog statusa posreduje da_sluzbeno ili_odgovorne lice u_institucijama Bosne i
Hercegoving ili_strano_sluZbeno_lice ili.medunarodni sluzbenik ili_arbitar ili_ sudija
porotnik izvrSi ili ne izyrsi sluzbenu ili drugu radnju kaznit ée se kaznom zatvora u
trajanju od Sest mjeseci do pet godina,

(2) Ko _posreduj ini_pelozaj. ili.drugi status,
da_sluzbeno_ili_odgovoerno lice u_institucijama. Bosne. i Hercegovine ili_strano_sluzbeno
lice ili medunarodni sluzbenik ili arbitar ili sndija_porotnik izvrsi ili ne izvrsi sluzbenu ili

drugu radnju kaznit ée se kaznom zatvora u trajanju od jedne do osam godina.

(4).Primljena nagrada ili kakva druga korist bit ¢e oduzeta.

Davanje nagrade ili drugog oblika koristi za trgovinu uticajem
Clan 219a,

(1) Ko posredno ili neposredno licu koje ima sluZzbeni ili druitveni ili uticaini polozaj ili
drugi status ucini ili ponudi_ili obeéa nagradu ili kakvu drugu korist da _posreduje da
sluzbeno ili odgovorne lice u institucijama Bosne i Hercegovine ili strano sluzbeno lice jli

drugu radnju kaznit ¢e se kaznom zatvora u trajanju od Sest mjeseci do pet godina,

(2) Ko posredno ili neposredno, na zahtjev lica koje ima sluzbeni ili drudtveni ili uticajni
polozaj ili_drugi_status, pocini krivi¢no djelo iz stava (1) ovog &lana i prijavi kriviéno
djelo prije njegovog otkrivanja ili prije saznanja da je djelo otkriveno moze s¢ osloboditi
kazne.

(3) Primljena nagrada ili kakva druga korist bit ¢e oduzeta, a u sludaju iz stava (2) ovog.
¢lana moze se vratiti licu koje je dalo nagradu ili kakvu drugu korist.

Zloupotreba polozaja ili ovlastenja
Clan 220.

(1) Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine, koja iskoristavanjem
svog sluzbenog poloZaja ili ovladtenja, prekoradivsi granice svog sluzbenog ovlastenja ili ne
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izvrSivsi svoje sluzbene duZnosti, pribavi sebi ili drugom kakvu korist, drugom nanese kakvu
Stetu ili teZe povrijedi prava drugog, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet
godina.

(2) Ako je kriviénim djelom iz stava 1. ovog ¢lana pribavljena imovinska korist u iznosu koji
prelazi 10.000 KM, uéinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ako je kriviénim djelom iz stava 1. ovog ¢lana pribavljena imovinska korist u iznosu koji
prelazi 50.000 KM, uéinitelj e se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

(4) Pribavljena korist bit ¢e oduzeta,

Pronevjera u sluzbi
Clan 221.
(1) Ko s ciljem da sebi ili drugom pribavi protupravnu imovinsku korist prisvoji novac,
vrijednosne papire ili druge pokretne stvari koje su mu povjerene u sluzbi ili uopée na

poloZaju u institucijama Bosne i Hercegovine, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do
pet godina.

(2) Ako je krivi¢nim djelom iz stava 1. ovog ¢lana pribavljena imovinska korist u iznosu koji
prelazi 10.000 KM, uéinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ako je krivi¢nim djelom iz stava 1. ovog ¢lana pribavljena imovinska korist u iznosu koji
prelazi 50.000 KM, ugéinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

(4) Novac, vrijednosni papiri ili druge pokretne stvari, te pribavljena korist bit ¢e oduzeti,

Prijevara u sluzbi
Clan 222.
(1) Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja s ciljem da sebi ili
drugom pribavi protupravnu imovinsku korist, podnosenjem laznih obraduna ili na drugi

nacin dovede u zabludu ovlastenu osobu da izvrdi nezakonitu isplatu, kaznit ée se kaznom
zatvora od 3est mjeseci do pet godina.

(2) Ako je kriviénim djelom iz stava 1. ovog ¢lana pribavljena imovinska korist u iznosu koji
prelazi 10.000 KM, u¢initelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ako je krivi¢nim djelom iz stava 1. ovog ¢lana pribavljena imovinska korist u iznosu koji
prelazi 50.000 KM, uéinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

(4) Pribavljena imovinska korist bit ée oduzeta.

Posluga u sluzbi
Clan 223.
Ko se neovlasteno posluZi noveem, vrijednosnim papirom ili drugim pokretnim stvarima koje
su mu povjerene u sluzbi ili uopée na radu u institucijama Bosne i Hercegovine, ili te stvari

drugom neovlasteno da na poslugu, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet
godina.
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Nesavjestan rad u sluzbi
Clan 224.

(1) Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja svjesnim krienjem
zakona, drugih propisa ili opéeg akta ili propustanjem duznosti nadzora, o¢igledno nesavjesno
postupi u vrienju duZnosti, pa usljed toga nastupi teZza povreda prava drugog ili imovinska
Steta koja prelazi iznos od 1.000 KM, kaznit ¢e se kaznom zatvora od tn mjeseca do pet

godina.

(2) Ako je usljed krivicnog djela iz stava 1. ovog €lana doslo do teSke povrede prava drugog
ili je nastupila imovinska $teta koja prelazi iznos od 10.000 KM, udinitelj ¢e se kazniti
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Krivotvorenje sluzbene isprave
Clan 226.

{l) Sluzbena ili odgovoma osoba u institucijama Bosne 1 Hercegovine koja u sluzbenu ili
poslovnu ispravu, knjigu ili spis unese neistinite podatke ili ne unese kakav vaZan podatak, ili
svojim potpisom, odnosno sluzbenim pefatom ovjeri sluzbenu ili poslovnu ispravu, knjigu ili
spis s neistinitim sadrZajem, ili koja svojim potpisom, odnosno sluZbenim pefatom omoguci
pravljenje takve isprave, knjige ili spisa s neistinitim sadrzajem, kaznit ¢e se kaznom zatvora
od $est mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se i sluzbena ili odgovorna osoba koja neistinitu
sluzbenu ili poslovnu ispravu, knjigu ili spis upotrijebi u sluzbi ili poslovanju kao da su
istiniti, ili koja sluzbenu ili poslovnu ispravu, knjigu ili spis unisti, prikrije, u vefoj mjeri
osteti ili na drugi nacin u¢ini neupotrebljivom.

Protuzakonita naplata i isplata
Clan 227.

Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja od drugog naplati
nesto $to drugi nije duZan da plati, ili naplati viSe nego §to je duzan da plati, ili koja pri isplati
ili predaji kakvih stvari manje isplati, odnosno preda, kaznit ¢e se nov¢anom kaznom ili
kaznom zatvora do tri godine.

Protuzakonito oslobodenje osobe lisene slobode
Clan 228.

Sluzbena osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja protuzakonito oslobodi osobu liSenu
slobode koja joj je povjerena na Cuvanje, ili joj pomogne da pobjegne, ili joj omogudi
nedopustenu vezu ili prepisku radi pripremanja bijegstva, kaznit ¢e se kaznom zatvora od
jedne do deset godina.
Protuzakonito prisvajanje stvari pri pretresanju ili izvrSenju
Clan 229.

Sluzbena osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja pri pretresanju stana, prostorija ili
osoba, ili pri izvrienju oduzme pokretnu stvar s ciljem da njenim prisvajanjem pribavi sebi ili
drugom protupravnu imovinsku korist, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.
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XX - GLAVA DVADESETA - KRIVICNA DJELA PROTIV PRAVOSUDA

Neprijavljivanje krivi¢nog djela ili u¢initelja
Clan 230.

(1) Ko zna za ucinitelja krivi¢nog djela za koje se po zakonu Bosne i Hercegovine mozZe izreéi
kazna dugotrajnog zatvora, ili ko samo zna da je takvo djelo u¢injeno, pa to ne prijavi, iako od
takve prijave ovisi blagovremeno otkrivanje ufinitelja ili krivinog djela, kaznit ée se
nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog &lana kaznit ¢e se sluzbena ili odgovorna osoba koja ne prijavi
krivi¢no djelo za koje je saznala u vrienju svoje duZnosti, ako se za to kriviéno djelo po
zakonu Bosne i Hercegovine moZe izre¢i kazna zatvora pet godina ili teza kazna.

(3) Za krivi¢no djelo iz stava 1. i 2. ovog ¢lana nece se kazniti osoba kojoj je uginitelj braéni
partner, osoba koja Zivi s njim u vanbra¢noj zajednici, srodnik po krvi u pravoj liniji, brat ili
sestra, usvojitelj ili usvojenik i njihov bra¢ni partner ili osoba s kojom Zive u vanbra¢noj
zajednici, ili koja je branitelj, ljekar ili vjerski ispovjednik uginitelja.

Neprijavljivanje osobe koja je optuzena od strane medunarodnog krivicnog suda
Clan 231.

(1) Ko, znajuéi za optuznicu i znaju¢i gdje se kreée ili nalazi osoba optuZena od strane
medunarodnog krivi¢nog suda, ne prijavi kretanje ili mjesto gdje se ta osoba nalazi, iako
blagovremen pronalazak te osobe ovisi o takvoj prijavi, kaznit ée se kaznom zatvora do tri
godine.

@) Za krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana nece se kazniti osoba kojoj je uginitelj bracni
partner, osoba koja Zivi s njim u vanbra¢noj zajednici, srodnik po krvi u pravoj liniji, brat ili
sestra, usvojitelj ili usvojenik i njihov bracni partner ili osoba s kojom Zive u vanbraénoj
zajednici, ili koja je branitelj, ljekar ili vjerski ispovjednik uéinitelja.

Neprijavljivanje mjesta masovne grobnice
Clan 231a.

Ko zna mjesto gdje se nalazi mjesto masovne grobnice, pa to ne prijavi. kazniée se kaznom
zatvora do tri godine.

Pomo¢ ucinitelju poslije u¢injenog kriviénog djela

Clan 232,

(1) Ko krije u€initelja krivi¢nog djela propisanog zakonom Bosne i Hercegovine ili mu
prikrivanjem oruda, tragova ili na drugi nacin pomaZe da ne bude otkriven, ili ko krije osobu
osudenu po zakonu Bosne i Hercegovine ili poduzima $to drugo &ime se ide za tim da se ne
izvrSi izreCena kazna, mjera sigurnosti ili odgojna zavodska mjera propisana zakonom Bosne i
Hercegovine, kaznit ¢e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.
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(2) Ko pruzi pomoé¢ uinitelju krivi¢nog djela za koje se po zakonu Bosne i Hercegovine
mo¥e izreéi kazna zatvora tri godine ili teZza kazna, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest
mjeseci do pet godina.

(3) Ko pruzi pomo¢ udinitelju krivi¢nog djela za koje je zakonom Bosne i Hercegovine
propisana kazna dugotrajnog zatvora, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Kazna izregena za krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana ne mozZe biti teZa ni po vrsti ni po
visini od kazne izre¢ene za kriviéno djelo u pogledu kojeg je pruZena pomoc.

(5) Za krivi¢éno djelo iz stava 1. do 3. ovog ¢lana necée se kazniti osoba kojoj je udinitelj bracni
partner, osoba koja Zivi s njim u vanbra¢noj zajednici, srodnik po krvi u pravoj liniji, brat ili
sestra, usvojitelj ili usvojenik ili njihov bra¢ni partner ili osoba s kojom Zive u vanbragnoj
zajednici, ili koja je branitelj, ljekar ili vjerski ispovjednik uéinitelja.

Pomo¢ osobi optuZenoj od strane medunarodnog kriviénog suda
Clan 233.

(1) Ko pruzi pomo¢ ili krije osobu optuZenu od strane medunarodnog krivi¢nog suda ili joj
pomogne da ne bude otkrivena, kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Za krivi¢no djelo iz stavka 1. ovoga ¢lana neée se kazniti osoba kojoj je uinitelj braéni
partner, osoba koja Zivi s njim u vanbragnoj zajednici, srodnik po krvi u pravoj liniji, brat ili
sestra, usvojitelj ili usvojenik i njihov bragni partner ili osoba s kojom Zive u vanbracnoj
zajednici, ili koja je branitelj, ljekar ili vjerski ispovjednik ucinitelja.

LaZno prijavljivanje
Clan 234.

(1) Ko prijavi neku odredenu osobu da je u¢inila kriviéno djelo propisano zakonom Bosne i
Hercegovine, a zna da ta osoba nije uéinitelj, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do
pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko podmetanjem tragova krivi¢nog djela ili na
drugi na€in izazove pokretanje kriviénog postupka zbog kriviénog djela propisanog zakonom
Bosne i Hercegovine protiv osobe za koju zna da nije udinitelj.

(3) Ko sam sebe prijavi da je u¢inio krivi¢no djelo propisano zakonom Bosne i Hercegovine,
iako ga nije uéinio, kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do Sest mjeseci.

(4) Kaznom iz stava 3. ovog ¢&lana kaznit ¢e se ko prijavi da je ucinjeno krivi¢no djelo
propisano zakonom Bosne i Hercegovine, iako zna da to djelo nije u¢injeno.

Davanje laznog iskaza
Clan 235.

(1) Svjedok, vjeStak, prevoditelj ili tumaé koji u sudskom, prekrSajnom, upravnom ili
disciplinskom postupku pred institucijama Bosne i Hercegovine da laZan iskaz, kaznit e se
nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.
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(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢&lana kaznit ¢e se stranka koja prilikom izvodenja dokaza
sasuSanjem stranaka u parni¢nom ili upravnom postupku pred institucijama Bosne i
Hercegovine, da lazan iskaz, a na tom je iskazu zasnovana odluka donesena u tom postupku.

(3) Ako je lazan iskaz dat u krivi¢nom postupku, uéinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od
Sest mjeseci do pet godina.

(4) Ako su usljed krivi¢nog djela iz stava 3. ovog ¢lana nastupile osobito teske posljedice za
okrivljenog, udinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(5) Ako ucinitelj dobrovoljno opozove svoj laZan iskaz prije nego to je donesena konacna
odluka, kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do $est mjescci, a moZe se i
osloboditi od kazne.

SprjeCavanje dokazivanja
Clan 236.

(1) Ko svjedoka ili vjestaka u sudskom, prekrajnom, upravnom ili disciplinskom postupku
pred institucijama Bosne i Hercegovine, silom, prijetnjom ili drugim oblikom prisile, ili
obecanjem dara ili kakve druge koristi navede na lazan iskaz, kaznit ée se kaznom zatvora od
Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko s ciljem da sprije¢i ili znatno oteza dokazivanje u sudskom, prekriajnom, upravnom ili
disciplinskom postupku pred institucijama Bosne i Hercegovine, sakrije, odteti, unidti ili uéini
neupotrebljivim tudi predmet ili ispravu koja sluzi dokazivanju, kaznit ¢e se novéanom
kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

Povreda tajnosti postupka
Clan 237,

(1) Ko neovlaiteno drugom otkrije &injenicu ili sredstvo koje sadrii informaciju i u &iji je
posjed doSao iz istraZnog, sudskeg, prekriajnog ili upravnog postupka pred institucijama
Bosne i Hercegovine, a §to se po zakonu ne smije objaviti ili je odlukom Suda Bosne i
Hercegovine ili od strane ovlaStenog lica oznadeno kao tajni podatak, kaznit ce se kaznom
zatvora do tri godine,

(2) Ko neoviasteno objavi, posreduje u objavijivanju, omogudci objavijivanje ili ucini

dostupnim Cinjenicu ili sredstvo koje sadrii informaciju i u &iji je posjed dosao iz istrainog,
sudskog, prekrSajnog ili upravnog postupka pred institucijama Bosne i Hercegovine, a $to se

lica oznaceno kao tajni podatak, kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mijeseci do pet godina.

Krienje zakona od strane sudije
Clan 238.

Sudija Ustavnog suda Bosne i Hercegovine ili Suda Bosne i Hercegovine, koji s ciljem da
drugom pribavi kakvu korist ili da mu nanese kakvu $tetu, donese nezakonitu odluku ili na
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drugi na¢in prekrsi zakon u vrienju svoje sluzbene duZnosti, kaznit ¢e se kaznom zatvora od
$est mjeseci do pet godina.

Neizvrienie odluke Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, Suda Bosne i Hercegovine, Doma za
ljudska prava ili Evropskog suda za ljudska prava
Clan 239.

Sluzbena osoba u institucijama Bosne i Hercegovine, institucijama entiteta ili institucijama
Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine, koja odbije da izvr§i konac¢nu i izvr$nu odluku
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, Suda Bosne i Hercegovine, Doma za ljudska prava ili
Evropskog suda za ljudska prava, ili sprjeava da se takva odluka izvr8i, ili na drugi nacin
onemogucava njeno izvrienje, kaznit ¢e se kaznom zatvora od $est mjesect do pet godina.

Otkrivanje identiteta zasticenog svjedoka
Clan 240.

(I) Ko neoviasteno drugome saopéi, preda ili preduzme drugu vadnju s ciljem otkrivanja
podataka o identitetu ili informacija koje mogu dovesti do otkrivanja identiteta lica koje je
pruzilo dokaz ili treba prufiti dokaz pred institucijama Bosne i Hercegovine, a koje se po
zakonu ne smiju objaviti ili su odlukom Suda Bosne i Hercegovine ili od strane oviaStenog
lica proglasene tajnim podacima, kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

2 Sudija Suda Bosne i Hercegovine ili drugo sluzbeno lice koje neoviaStenom licu ucini
dostupnim podatke ili informacije iz stava (1) ovog ¢lana, kaznit ée se kaznom zatvora od Sest
mjeseci do pet godina.

(3) Kaznom iz stava (2) ovog Clana kaznit ¢e se i ko neovia§teno objavi, pesreduje u
objavijivanju, omogudi objavijivanje ili ucini dostupnim podatke ili informacije iz stava (1)
ovog clana.

@ Ko slucajno dosavsi do otkrivenih, ali ne i objavijenih podataka ili informacija iz stava (1)
ovog ¢lana, te podatke ili informacije prenese ili udini dostupnima, znajuéi za njihovu
prirodu, kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

() Pocinilac krivicnog djela iz stava (1) i (3) ovog &lana, koji na zahtjev nadleZnog organa
ne otkrije izvor i nacin saznanja podataka ili informacija iz stava (1) ovog ¢lana, kaznit ce se
kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(6) Pocinilac krivicnog djela iz stava (4) ovog élana, koji na zahijev nadleZnog organa ne
otkrije izvor i nacin saznanja podataka ili informacija iz stava (1) ovog ¢lana, kaznit ée se
novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.
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Ometanje rada pravosuda

Clan 241,

(1) Ko koristi fizi¢ku silu, prijetnju, zastrasivanje ili obeéava, nudi ili daje nedopustenu korist,
kako bi naveo na davanje laZanog iskaza ili sprijefio davanje iskaza ili izvodenje dokaza u
krivi¢nom postupku koji se vodi po zakonu Bosne i Hercegovine, kaznit ée se kaznom zatvora
od jedne do deset godina.

(2) Ko koristi fizicku silu, prijetnju ili zastraSivanje kako bi sprije€io sudiju, tuzitelja ili
sluzbenu osobu organa za provodenje zakona da vrie sluzbenu duZnost u vezi s krivicnim
postupkom koji se vodi po zakonu Bosne i Hercegovine, kaznit ée se kaznom zatvora
najmanje tri godine.

Sprecavanje sluzbenog lica u vrienju sluzbene radnje
Clan 241a.

(1) Ko silom ili prijetnjom da ¢e neposredno upotrijebiti silu da_sprije¢i_sluzbeno lice u
institucijama Bosne i Hercegovine u vrienju sluZbene radnje koju je preduzelo v okviru svojih

ovlastenja ili ga na isti nadin prisili na vrienje sluzbene radnje kaznit ée se kaznom zatvora od
tri mjeseca do tri godine.

(2) Ako je kriviénim djelom iz stava (1) ovog &lana sluZbeno lice zlostavljano ili su mu
nanesene lakSe tjelesne povrede ili je krivitno djelo poéinjeno prijetnjom upotrebe oruZja.
pocinilac ¢e se kazniti kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

(3) Ko kriviéno djelo iz stavova (1) 1 (2) ovog &lana poéini prema sluZbenom licu prilikom

vrienja poslova sigumosti Bosne i Hercegovine, liSenja slobode po&inioca krivi¢nog diela ili
¢uvanja lica koje je liseno slobode kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Ako je pocinilac krivi¢nog djela iz stavova od (1) do (3) ovog ¢lana bio izazvan
protivzakonitim ili grubim postupanjem sluzbenog lica, moZe se osloboditi kazne.

Napad na sluzbeno lice u vrienju poslova sigurnosti, otkrivanju ili lifenju slobode potinioca
kriviénih djela
Clan 241b.

(1) Ko napadne ili ozbiljno prijeti da ¢e napasti slufbeno lice u institucijama Bosne i
Hercegovine ili lice koje mu pomaZe u vr¥enju poslova sigurmosti Bosne i Hercegovine,
otkrivanju ili li¥enju slobode poéinioca kriviénih djela ili uvanija lica koije je lifeno slobode
kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ako je krivi¢nim djelom iz stava (1) ovoe &lana sluzbeno lice ili lice koje mu pomaze
lak$e tielesno povrijedeno ili je kriviéno djelo iz stava (1)} ovog &lana poéinjeno uz prijetnju
upotrebe oruzja, podinilac ée se kazniti kaznom zatvora od §est mjeseci do pet godina.
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(3) Ako je kriviénim djelom iz stava (1) ovog ¢lana sluzbeno lice ili lice koje mu pomaze

teSko tielesno povrijedeno, po&inilac ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Ako je podinilac kriviénog djela iz stavova od (1) do (3) ovog ¢lana bio izazvan
nezakonitim ili grubim postupanjem sluZbenog lica ili lica koje mu pomaZe, moZe se
osloboditi kazne.

XXI - GLAVA DVADESET 1 PRVA - KRIVICNA DJELA POVREDE AUTORSKIH
PRAVA

Zloupotreba autorskih prava
Clan 242.

(1) Osoba koja pod svojim imenom ili pod imenom drugoga, objavi, prikaze, izvede, prenese
ili na drugi nacin saopéi javnosti tude djelo koje se u skladu sa zakonom Bosne 1 Hercegovine
smatra autorskim djelom ili dozvoli da se to uéini, kaznit ¢e novéanom kaznom ili kaznom
zatvora do tri godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko bez navodenja imena ili pseudonima autora
objavi, prikaZe, izvede, prenese ili na drugi nadin saop¢i javnosti tude djelo iz stava 1. ovog
¢lana na kojem je oznaCeno ime ili pseudonim autora, ili na nedozvoljen naéin unese dijelove
tudeg djela iz stava 1. ovog ¢lana u svoje autorsko djelo ili dozvoli da se to u€ini.

(3) Osoba koja unisti, izobli¢i, nagardi ili na drugi nadin bez odobrenja autora, izmijeni tude
djelo iz stava 1. ovog ¢lana, kaznit ¢e novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(4) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko bez navodenja imena ili pseudonima
umjetnika izvodada, osim ako umjetnik izvodac Zeli ostati anoniman, objavi, prikaze, prenese
ili na drugi na¢in saopéi javnosti njegovu izvedbu.

(5) Kaznom iz stava 3. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko unisti, izobli¢i, nagrdi, sakati ili na drugi
nac¢in bez odobrenja umjetnika izvodacla, izmijeni snimljenu 1zvedbu umjetnika izvodada.

(6) Ako je utinjenjem krivi¢nog djela iz stava 1. do 5. ovog ¢lana pribavljena znatna
imovinska korist ili je prouzrokovana znatna $teta, a udinitelj je postupao s ciljem pribavljanja
takve imovinske koristi ili prouzrokovanja takve Stete, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest
mjeseci do pet godina.

Nedozvoljeno koristenje autorskih prava
Clan 243.

(1) Ko bez odobrenja autora ili drugog nositelja autorskog prava, odnosno osobe koja je
ovlastena dati odobrenje kada je odobrenje prema zakonu Bosne i Hercegovine potrebno, ili
protivno njihovoj zabrani, fiksira na materijalnu podlogu, reproducira, umnoZzi, stavi u
promet, iznajmi, uveze, prenese preko drZavne granice, prikaZe, izvede, odasilje, prenese,
udini dostupnim javnosti, prevede, prilagodi, obradi, preradi ili na drugi nacin upotrijebi
autorsko djelo, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.
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(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko bez odobrenja umjetnika izvodaca, odnosno
osobe koja je ovlastena dati odobrenje, kada je prema odredbama zakona Bosne 1
Hercegovine ono potrebno ili protivno njihovoj zabrani, snimi, reproducira, umnozi, stavi u
promet, iznajmi, uveze, prenese preko drZzavne granice, prikaze, izvede, odasilje, prenese,
u¢ini dostupnim javnosti ili na drugi na¢in upotrijebi izvedbu umjetnika izvodada.

(3) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko u namjeri da omogu¢i neovlastenu upotrebu
autorskog djela ili izvedbe umjetnika izvodata proizvede, uveze, prenese preko drZavne
granice, stavi u promet, iznajmi, omoguéi drugome upotrebu ili koristenje bilo koje vrste
opreme ili sredstva kojem je osnovna ili pretezna svrha omogucéiti neovlasteno otklanjanje ili
osujecivanje kojeg tehni¢kog sredstva ili ra¢unarskog programa namijenjenog zastiti prava
autora ili umjetnika izvodac¢a od neovlastene upotrebe.

{4) Osoba kod koje se zateknu predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za ucinjenje,
il1 su nastali kriviénim djelom iz stavka 1. do 3. ovog ¢lana, a koja je to znala ili mogla ili bila
duZna znati, kaznit ¢e se nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do Sest mjeseci.

(3) Ako je ucinjenjem krivi¢nog djela iz stavka 1. do 3. ovog ¢lana pribavljena znatna
imovinska korist ili je prouzrokovana znatna $teta, a u¢initelj je postupao s ciljem pribavljanja
takve imovinske koristi ili prouzrokovanja takve $tete, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest
mjeseci do pet godina.

(6) Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za u¢injenje krivi¢nog djela, ili su
nastali krivicnim djelom iz stava 1. do 3. ovog ¢lana, oduzet ¢e se i unistiti.

Nedozvoljeno koristenje prava proizvodada zvuéne snimke
Clan 244.

(1) Ko bez odobrenja proizvodada zvuéne snimke, kada je odobrenje u skladu sa zakonom
Bosne 1 Hercegovine potrebno, ili protivno njegovoj zabrani, emitira, umnoZi izravno ili
neizravno njegovu zvuénu snimku, neovlasteno stavi u promet, iznajmi, uveze, prenese preko
drzavne granice ili u¢ini dostupnom javnosti, kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom
zatvora do jedne godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko bez odobrenja nositelja prava u vezi s
radiodifuzijskim emisijama kada je prema zakonu Bosne i Hercegovine takvo odobrenje
potrebno, ili protivno zabrani, re-emitira emisiju, ili snimi, umnozi ili stavi u promet snimku
emisije.

(3) Ako je uinjenjem kriviénog djela iz stava 1. 1 2. ovog ¢lana pribavljena znatna imovinska
korist ili je prouzrokovana znatna $teta, a ucinitelj je postupao s ciljem pribavljanja takve

imovinske koristi ili prouzrokovanja takve Stete, kaznit ée se kaznom zatvora od $est mjeseci
do pet godina.

(4) Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za ucinjenje krivicnog djela, ili su
nastali krivi¢nim djelom iz stavka 1. do 3. ovog ¢lana, oduzet ¢e se i unistiti.
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Nedozvoljeno koristenje prava radiodifuzije

Clan 245.

(1) Ko bez odobrenja ovladtenog distributera enkriptiranog satelitskog signala, proizvodi ili
obavlja montazu, mijenja, uvozi, izvozi, prodaje, iznajmljuje ili na drugi nacin stavlja u
promet materijalni ili nematerijaini uredaj ili sistem za dekodiranje takvog signala, ako zna ili
mora znati da taj uredaj ili sistem preteZno sluzi za dekodiranje enkriptiranog satelitskog
signala, kaznit ¢e nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako je ucinjenjem krivicnog djela iz stava 1. ovog ¢lana pribavljena znatna imovinska
korist ili je prouzrokovana znatna $teta, a udinitelj je postupao s ciljem pribavljanja takve
imovinske koristi 1li prouzrokovanja takve Stete, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci
do pet godina.

(3) Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za u¢injenje krivi¢nog djela ili su nastali
kriviénim djelom iz stavka 1. i 2. ovog ¢lana, oduzet ¢e se i unistiti.

Nedozvoljena distribucija satelitskog signala
Clan 246.

(I) Ko prima enkriptirani satelitski signal koji je dekodiran bez odobrenja njegovog
ovlaStenog distributera 1 obavlja daljnju distribuciju takvog signala, ako zna ili mora znati da
Je takav signal neovlasteno dekodiran, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do
Sest mjeseci.

2 Ako je uéinjenjem krivi¢nog djela iz stava 1. ovog Elana pribavljena znatna imovinska
korist ili je prouzrokovana znatna $teta, a ucinitelj je postupao s ciljem pribavljanja takve
imovinske koristi ili prozrokovanja takve Stete, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom
zatvora do tri godine.

XXTA-GLAVA DVADESET I PRVA
KRIVICNA DJELA PROTIV ORUZANIH SNAGA BOSNE I HERCEGOVINE
Neizvrsenje i odbijanje izviSenja naredenja
Clan 246 a.
(1) Vojno lice koje ne izvesi ili odbije izvrsiti naredenje nadredenog u vezi sa sluibom, pa

zbog toga nastupi nemogucnost vrienja ili oteZano obavljanje sluibe ili opasnost po Zivot
[judi ili imovinu velike vrijednosti, kaznit ée se kaznom zatvora do pet godina.

(2) Vojno lice koje se protivi straiaru, patroli, sluZbenom ili drugom vojnom licu u sliénoj
sluzbi dok obavijaju svoju duinost, kao i vojno lice koje ne postuSa njihov poziv ili ne izvrsi
ili odbije izvrsiti njihovo naredenje, kaznit ce se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do
jedne godine.

(3) Ako su kriviénim djelom iz st. (1) i (2) ovog &lana prouzrokovane izragito teSke
posljedice za vojnu sluzbu, pocinilac ée se kazniti kaznom zatvora od dvije do osam godina.
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(4) Vojno lice koje polini krivicno djelo iz stava (1) ovog ¢lana iz nehata, kaznit ce se
novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(3) Pocinilac krivicnog djela iz st. (1), (2) i (4) ovog lana koji je bio izazvan protuzakonitim
ili nepravilnim postupanjem nadredenog, strafara, patrole, slufbenog ili drugog vojnog
lica, moZe se blaie kazniti ili osloboditi kazne.

Odbijanje primanja i upotrebe oruija
Clan 246 b.
Vojno lice koje protivno propisima i bez opravdanog razloga odbije primiti oruije ili ga

upotrijebiti po naredenju ili po pravilima slutbe, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do
pet godina.

Protivijenje nadredenom
Clan 246 c.

(1) Vojno lice koje zajedno s drugim vojnim licima prufi otpor naredenju nadredenog
datom u vezi sa sluZbom ili odbije izvriiti naredenje ili odbije izvesiti svoju duinost, kaznit
Ce se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(2) Ako je krivicno djelo iz stava (1) ovog élana poéinjeno na organiziran naéin, pocinilac
e se kazniti kaznom zatvora od dvije do osam godina.

(3) Vajno lice koje pri pocinjenju kriviénog djela iz st. (1) i (2) ovog Flana upotrijebi oruije,
kaznit Ce se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(4) Ko organizira ili bilo kako rukovodi polinjenjem krivicnog djela iz st. (1), (2) i (3) ovog
élana, kaznit ée se kaznom zatvora najmanje deset godina.

(5) Vojni starjeSina koji ucestvuje u poéinjenju krivicnog djela iz st. (1), (2) i (3) ovog ¢lana,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina.

(6) Vojno lice koje pri polinjenju kriviénog djela iz stava (3) ovog lana usmrti neko lice iz
nehata, kaznit ée se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(7) Vojno lice koje pri pocinjenju kriviénog djela iz stava (3) ovog lana usmrti neko lice s
namjerom, kaznit ée se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog
zatvora.

(8) Pocinilac krivicnog djela iz stava (1) ovog ¢lana koji je bio izazvan protuzakonitim ili
nepravilnim postupanjem nadredenog, moie se blae kazniti ili osloboditi kazne.
Povreda straiarske, Euvarske, patrolne ili druge sliéne sluzbe

Clan 246 d.

(1) Vojno lice koje postupi protivno propisima o straarskoj, Euvarskoj, patrolnoj ili drugoj
slicnoj sluZbi, i time prouzrokuje teske posljedice za sluzbu ili sluibu teSko ugrozi, kaznit ée
se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Vojno lice koje pocini krivicno djelo iz stava (1) ovog &Elana blizu skladiSta oruZja ili
vojne opreme ili skladista eksplozivnog materijala ili blizu drugog vainog objekta, kaznit ée
se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.
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(3) Ako je kriviénim djelom iz st. (1) i (2) ovog ¢lana neko lice tesko tjelesno povrijedeno ili
Je prouzrokovana imovinska Steta velikih razmjera ili su nastupile druge teSke posljedice,
pocinilac e se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(4) Ako je kriviénim djelom iz st. (1) i (2) ovog élana neko lice usmrcéeno, pocinilac ée se
kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(5) Vojno lice koje pocini krivicno djelo iz st. (1) do (4) ovog ¢lana iz nehata, kaznit ée se:
a) za krivicno djelo iz stava (1) ovog Clana, kaznom zatvora do Sest mjeseci;

b) za kriviéno djelo iz stava (2) ovog élana, kaznom zatvora do jedne godine;

c) za krivicno djelo iz stava (3) ovog Elana, kaznom zatvora do tri godine;

d) za krivicno djelo iz stava (4) ovog élana, kaznom zatvora do pet godina.

(6) Ako je krivicnim djelom iz stava (5) ovog Elana prouzrokovana posljedica iz st. (3) ili (4)
ovog ¢lana, pocinilac ce se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

Prinuda prema vojnom licu u obavljanju sluibene duinosti
Clan 246 e.
(1) Ko silom ili prijetnjom da ée neposredno upotrijebiti silu sprijedi vojno lice u obavijanju

sluZbene duZnosti ili ga na isti nacin prisili na obavijanje sluZbene duZnosti, kaznit ée se
kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko pri ¢injenju krivicnog djela iz stava (1) oveg Clana vojno lice tesko uvrijedi ili ga
lako tjelesno povrijedi, kaznit e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.
(3) Ko pri ¢injenju kriviénog djela iz st. (1) i (2) ovog lana upotrijebi oruZje, kaznit ce se

kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(4) Pocinilac krivicnog djela iz stava (1) ovog &lana koji je bio izazvan protuzakonitim ili
nepravilnim postupanjem vojnog lica, moZe se blaZe kazniti ili osloboditi kazne.

Napad na vojno lice u obavijanju sluzbe
Clan 246 f.

(1) Ko napadne ili ozbiljno prijeti da ¢e napasti vojno lice dok vojno lice obavlja sluzbenu
duinost, kaznit ce se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako je kriviénim djelom iz stava (1) ovog ¢lana vojno lice lako tielesno povrijedeno, ili je
kriviéno djelo iz stava (1) ovog ¢lana polinjeno upotrebom orufja, poinilac ée se kazniti

kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(3) Ako je krivicnim djelom iz stava (1) ovog Elana vojno lice teSko tjelesno povrijedeno, ili
su prouzrokovane teske posljedice za sluibu, polinilac ée se kazniti kaznom zatvora od
Jedne do deset godina.

102



(4) Ako je pri pocinjenju krivicnog djela iz stava (1) ovog Elana vojno lice s namjerom
usmréeno, pofinilac ce se kazniti kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom
dugotrajnog zatvora.

(5) Pocinilac krivicnog djela iz st. (1) i (2) ovog clana koji je bio izazvan protuzakonitim ili
nepravilnim postupanjem vojnog lica, mofe se blafe kazniti ili osloboditi kazne.

Zlostavljanje podredenog ili mladeg
Clan 246 g.

(1) Vojni starjesina koji u slufbi ili u vezi sa slutbom zlostavilja podredenog ili mladeg ili s
njim postupa na nacin kojim se vrijeda ljudsko dostojanstvo, kaznit ée se kaznom zatvora
do tri godine.

(2) Vojni starjeSina koji polini kriviéno djelo iz stava (1) oveg élana prema vise lica, kaznit
e se kaznom zatvora do pet godina.

Podnosenje neistinitih prijava i izvjestaja
Clan 246 h.

() Vojno lice koje u obavijanju sluibene duinosti ili sluibe podnese prijavu ili izvjestaj
neistinitog sadrZaja, ili u prijavi ili izvjestaju presuti &injenicu koju nije smjelo presutjeti,
pa zhog toga prouzrokuje telke Stetne posljedice za stuibu ili sluibu tesko ugrozi i time
dovede u opasnost Zivot ljudi ili imovinu velike vrijednosti, kaznit ée se novéanom kaznom
ili kaznom zatvora do jedne godine.

() Ako je krivicno djelo iz stava (1) ovog Clana poéinjeno podnoSenjem izrazito vaine
prijave ili davanjem izvjeStaja izrazito vainog sadriaja ili su prouzrokovane izrazito Stetne
posljedice, polinilac ée se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

() Ko polini krivicno djelo iz stava (2) ovog ¢lana iz nehata, kaznit ée se novéanom
kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

Nepreduzimanje mjera za zastitu vojne jedinice
Clan 246 i.

() Vojni starjeSina koji ne preduzme propisane, naredene ili druge ocigledno potrebne
mjere za oCuvanje Zivota i zdravija ljudi koji su mu povjereni, za osiguranje i odriavanje u
ispravnom stanju objekata, predmeta i sredstava koji slufe borbenoj gotovosti, a nredno
snabdijevanje jedinice koja mu je povjerena hranom, opremom ili materijalom, za ocuvanje
Zivota i zdravija stoke, ili mjeve potrebne radi blagovremenog i urednog izvrienja radova
osiguranja ili osiguranja objekata koji su mu povjereni, pa time prouzrokuje teske Stetne
posljedice za sluZbu ili slufbu teSko ugrozi ili dovede u opasnost Fivot ljudi ili tesko ugrozi
zdravije ljudi ili imovinu velike vrijednosti, kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri
godine.
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@ Ako je kriviénim djelom iz stava (1) ovog &lana neko lice tesko tielesno povrijedeno ili je

prouzrokovana imovinska Steta velikih razmjera ili druge teSke posljedice, pocinilac ce se
kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

B) Ako je kriviénim djelom iz stava (1) ovog ¢lana prouzrokovana smrt jednog ili vise lica,
pocinilac ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

@ Vojni starjeSina koji uéini kriviéno djelo iz stava (1) ovog élana iz nehata, kaznit ée se
novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

() Ako je kriviénim djelom iz stava (4) ovog Clana prouzrokovana posljedica iz stava (2)
ovog Clana, pocinilac ¢e se kazniti kaznom zatvora do tri godine.

@ Ako je kriviénim djelom iz stava (4) ovog clana prouzrokovana posijedica iz stava (3)
ovog Clana, pocinilac ce se kazniti kaznom zatvora do pet godina.

Neosiguranje na vojnim vjeZbama
Clan 246 j.

(1) Vojno lice koje na vjeZbi, obuci ili u obavijanju pokusa ne preduzme propisane,
naredene ili oéigledno potrebne mjere osiguranja ili opreza, pa time dovede u opasnost Zivot
fjudi ili teSko ugrozi zdravije ljudi ili imovinu velike vrijednosti, kaznit ée se kaznom zatvora
od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ako je kriviénim djelom iz stava (1) oveg clana neko lice teSko tjelesno povrijedeno ili je
prouzrokovana imovinska Steta velikih razmjera ili druge teske posljedice, pocinilac ée se
kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3} Ako je krivicnim djelom iz stava (1) oveg clana prouzrokovana smrt jednog ili vise lica,
pocinilac ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.
(4) Vojno lice kofe poéini krivicno djelo iz stava (1) oveg {lana iz nehata, kaznit ce se

novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(5) Ako je krivicnim djelom iz stava (4) ovog &lana prouzrokovana posljedica iz stava (2)
ovog Clana, polinilac ée se kazniti kaznom zatvora do tri godine.

(6) Ako je krivicnim djelom iz stava (4) ovog Elana prouzrokovana posljedica iz stava (3)
ovog Clana, pocinilac Ce se kazniti kaznom zatvora do pet godina.

Nepropisan ili nepailjiv odnos prema povjerenom oruiju i vojnoj opremi
Clan 246 k.
(1) Ko nepropisno ili nepailjivo drZi, ¢uva ili rukuje oruijem ili vojnom opremom, koji su
mu povjereni, a koji pripadaju vojnoj jedinici ili vojnoj ustanovi, pa time prouzrokuje
njihovo ostecenje u veéoj mjeri, uniStenje ili nestanak, kaznit ée se novéanom kaznom ili
kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Lice zaduieno za skladiste borbenih sredstava, oruija ili vojne opreme, koje ne
preduzme mjere s ciljem njihove zastite ili odriavanja, pa time prouzrokuje njihovo
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oStecenje u vecoj mjeri, unistenje ili nestanak, kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci
do pet godina.

(3) Ako je krivicnim djelom iz stava (2) ovog ¢lana prouzrokovana imovinska $teta u vecoj
mjeri, poCinilac ée se kazniti kaznom zatvora od dvije do osam godina.

{4) Lice iz stava (2) oveg élana koje pocini krivicno djelo iz stava (2) ovog &lana iz nehata,
kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(5) Ako je krivicnim djelom iz stava (4) ovog &lana prouzrokovana posljedica iz stava (3)
ovog ¢lana, pocinilac ée se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Protuzakonito raspolaganje povjerenim oruijem ili vojnom opremom
Clan 246 1.

Ko protuzakonito prisvoji, otudi, zalofi, preda drugome na upotrebu, osteti ili unisti oruije
ili vojnu opremu koji su mu povjereni a sluie potrebama odbrane, kaznit ée se kaznom
zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Krada oruZja i vojne opreme
Clan 246 m.

(1) Ko otudi orujje ili vojnu opremu ili dio borbenih sredstava koji sluie potrebama
odbrane, s ciljem da njihovim prisvajanjem pribavi sebi ili drugome protupravnu
materijalnu korist, kaznit ce se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.
(2) Kaznom zatvora od jedne do deset godina kaznit ée se ko krivicno djelo iz stava (1) ovog
Clana ucini:

a) obijanjem, provaljivanjem ili drugim sviadavanjem vedih prepreka da dode do stvari

iz zatvorene zgrade, sobe, blagajne, ormara, sefa ili druge zatvorene prostorije ili
prostora; ili

b) kao pripadnik grupe ljudi koji su se udrufili radi &injenja krade; ili
c) na narocito opasan ili drzak nadin; ili
d) noSenjem oruja ili opasnog oruda za napad ili odbranu; ili

e) iskoriStavanjem stanja nastalog pofarom, poplavom, zemljotresom ili drugom
sliénem nesrecom; ili

f) u odnosu na stvar velike vrijednosti a pocinilac postupa s ciljem pribavijanja
imovinske kovisti takve vrijednosti.

Nedopusteni ulazak u vojna postrojenja i neoviasteno pravijenje skica i crte¥a vojnih
postrojenja ili borbenih sredstava

Clan 246 n.

(1) Ko s ciljem izvidanja neoviaSteno ude u vojna postrejenja iako zna da je pristup
zabranjen, kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

105




(2) Ko neovlasteno pravi skice ili crtefe ili fotografira vojna postrojenja ili borbena sredstva

ili ih na drugi nadin snima, kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Samovolino udaljenje i bijeg iz vojne jedinice ili sluZbe
Clan 246 o.

(1) Vojno lice koje samovoljno napusti svoju jedinicu ili sluzbu i ne vrati se na duinost u
roku od deset dana, ili se u istom roku ne vrati na duZnost s dozvoljenog odsustva izvan
Jjedinice ili slube, kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ée se vojno lice koje vise od dva puta u periodu
kracem od deset dana bez dopuStenja ostane izvan svoje jedinice ili stuibe, kao i vojno lice
koje samoveljno napusti svoju jedinicu ili slufbu za vrijeme izvrSenja vainog zadatka ili
povecanog stepena borbene gotovosti jedinice.

(3) Vojno lice koje se krije s ciljem izbjegavanja sluibe u OruZanim snagama Bosne i
Hercegovine ili koje samovoljno napusti svoju jedinicu ili sluzbu i ne vrati se na duinost u
roku od trideset dana ili se u istom roku ne vrati na duinost s dozvoljenog odsustva izvan
Jjedinice ili sluzbe, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(4) Vojno lice koje napusti zemlju ili ostane izvan zemlje s ciljem izbjegavanja siuibe u
Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine, kaznit ée se kaznom zatvora najmanje tri godine.
(5) Vojno lice koje se priprema pobjeci izvan zemlje s ciljem izbjegavanja sluzbe u
OruZanim snagama Bosne i Hercegovine, kaznit e se kaznom zatvera od tri mjeseca do tri
godine.

(6) Poéinilac krivicnog djela iz stava (1) ovog c¢lana kaji se dobrovoljno javi nadleinom
organu moe se blaZe kazniti ili osloboditi kazne.

(7) Pocinilac krivicnog djela iz st. (3) i (4) ovog ¢lana kaji se dobrovoljno javi nadleZnom
organu moZe se blaie kazniti,

Kainjavanje za kriviéna djela podinjena za vrifeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili
kad je izdato naredenje za angaZiranje i upotrebu Oruianih snaga Bosne i Hercegovine

Clan 246 p.

(1) Ko pocini krivicno djelo iz élana 246 a. (NeizvirSenje i odbijanje izvrSenja naredenja),
stava (2); ¢lana 246 b. (Odbijanje primanja i upotrebe orufja); lana 246 c. (Protivijenje
nadredenom), stava (1); élana 246 d. (Povreda straZarske, Cuvarske, patrolne ili druge
sticne sluzbe), st. (1), (2) i (5); ¢lana 246 e. (Prinuda prema vojnom licu u obavijanju
stuzbene duinosti), st. (1) i (2); ¢lana 246 f. (Napad na vojno lice u obavijanju sluzbej st.
(1) i (2); &lana 246 g. (Zlostavijanje podredenog ili mladeg); &lana 246 h. (PodnoSenje
neistinitih prijava i izvjiestaja); clana 246 i. (Nepreduzimanje mjera za zastitu vojne
Jjedinice), st. (1), (4), (5) i (6); Clana 246 j. (Neosiguranje na vojnim vjetbama), st. (1), (4),
(5) i (6); ¢lana 246 k. (Nepropisan ili nepailjiv odnos prema povjerenom oruZju i vojnoj
opremi), st. (1), (4) i (5); clana 246 n. (Nedopusteni ulazak u vojna postrojenja i
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neovla$teno pravijenje skica i crtefa vojnih postrojenja ili borbenih sredstava) i ¢lana 246

o. (Samovoljno udaljenje i bijeg iz vojne jedinice ili sluibe), st. (1) i (2) ovog zakona, za
vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje za angaZiranje i
upotrebu Orufanih snaga Bosne i Hercegovine, kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do
deset godina,

(2) Ko pocini krivi¢noe djelo iz élana 246 d. st. (3) i (6); ¢lana 246 e. stava (3); ¢lana 246 f.
stava (3); Clana 246 i. st. (2) i (3); ¢lana 246 j. st. (2) i (3); Clana 246 k. st. (2) i (3); ¢lana
246 L (Protuzakonito raspolaganje povjerenim oruijem ili vojnom opremom); clana 246 m.
(Krada oruZja i vojne opreme), stava (1) i ¢lana 246 o. st. (3} [ (5) ovog zakona, za vrijeme
ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje za angaiiranje i upotrebu
OruZanih snaga Bosne [ Hercegovine, kaznit e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(3) Ko poéini krivicno djelo iz élana 246 a. st. (1) i (3); Clana 246 b. stava (1); Elana 246 c.
st. (2), (3) i (4); Clana 246 d. stava (4); ¢lana 246 f. stava (4); clana 246 m. stava (2) i ¢lana
246 o. stava () ovog zakona, za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato
naredenje za angaZiranje i upotrebu OruZanih snaga Bosne i Hercegovine, kaznit ée se
kaznom zatvora najmanje pet godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Prelazak i predaja neprijatelju
Clan 246 r.

(1) Vojro lice koje se za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato
naredenje za angaZiranje i upotrebu OruZanih snaga Bosne i Hercegovine pridruii
neprijateljskoj vojsci, kaznit ée se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(2) Vojno lice koje se za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato
naredenje a angafiranje i upotrebu Orufanih snaga Bosne i Hercegovine preda
neprijatelju prije nego $to su iscrpljena sva sredstva i nacini odbrane, kaznit ée se kaznom
zatvora od jedne do deset godina.

Neispunjenje duinosti za vrijeme borbe

Clan 246 s.

(1) Vojno lice koje za vrijeme borbe ili neposredno pred borbu ne izvesi svoju duinost, pa
time prouzrokuje Stetne posljedice za vojnu jedinicu, sigurnosnu operaciju ili za borbenu
situaciju, kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ako su kriviénim djelom iz stava (1) ovog C&lana prouzrokovane narolito teske
posljedice, poéinilac ¢e se kazniti kaznom zatvora od pet do petnaest godina.

Napustanje duinosti za vrijeme borbe bez dopustenja
Clan 246 ¢.

(1) Vojno lice koje za vrijeme borbe ili neposredno pred borbu bez dopustenja napusti svoju
duZinost, kaznit e se kaznom zatvora od jedne do deset godina,

(2) Ako su krivicnim djelom iz stava (1) ovog ¢lana prouzrokovane narolito teske
posljedice, pocinilac ée se kazniti kaznom zatvora od pet do petnaest godina.
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Napustanje poloZaja protivho naredenju
Clan 246 u.
(I) Vojni starjeSina koji protivno naredenju napusti poloZaj sa jedinicom koja mu je
povjerena prije nego Sto je iscrpio sva sredstva odbrane, kaznit ée se kaznom zatvora od

Jjedne do deset godina.

(@ Ako su krivicnim djelom iz stava (1) oveg {lana prouzrokovane narolito teske
posljedice, pocinilac ée se kazniti kaznom zatvora od pet do petnaest godina.

Napustanje oStecenog plovila ili aviona prife vremena
Clan 246 v.

() Komandant borbenog plovila koji, za vrijeme ratnog stanja ili neposredne ratne
opasnosti ili tokom vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje za angaZiranje i upotrebu
Oruianih snaga Bosne i Hercegovine, napusti osteceno plovilo prije nego Sto je izvrSio
svoju duinost po propisima o sluibi na plovilima, kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do
deset godina.

2) Clan posade borbenog plovila koji, za vrijeme ratnog stanja ili neposredne ratne
opasnosti ili za vrijeme vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje za angafiranje i
upotrebu OruZanih snaga Bosne i Hercegovine, napusti oSteéeno plovilo prije nego sto je
komandant plovila izdao naredenje za napustanje, ili élan posade vojnog aviona koji za
vrijeme rata napusti oSteéeni vojni avion, kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do osam
godina.

(3) Ako su krivicnim djelom iz st. (1) i (2) ovog {lana prouzrokovane narolito teske
posljedice, polinilac ée se kazniti:

a) za krivicneo djelo i7 stava (1) ovog Elana, kaznom zatvora od pet do petnaest godina;
b) za krivicno djelo iz stava (2) ovog &lana, kaznom zatvora od dvije do deset godina.
Ostavljanje neprijatelju neostecenih borbenih sredstava
Clan 246 ¢

(1) Vojno lice koje dopusti da neprijatelju padne u ruke bitno neosteéeno vojno skladiste,
plovilo, avion, tenk ili drugo borbeno sredstve, kaznit ce se kaznom zatvora od jedne do
deset godina.

(2) Kaznom iz stava (1} ovog Clana kaznit ée se i ko protivno naredenju dopusti da
neprijatelju padnu n ruke bitno neostecena postrojenja ili drugi objekti od velikog znacaja
za odbranu driave.

(3) Ke pocini krivicno djelo iz st. (1) i (2) ovog ¢lana iz nehata, kaznit ¢ée se kaznom zatvora
do tri godine,

Slabljenje borbene gotovosti i borbene situacije
Clan 246 q.

(1) Ko u toku borbe ili neposredno pred borbu oslabi borbenu gotovost u jedinici ili nanese
Stetu borbenoj situaciji, izazivanjem nezadovoljstva medu vojnicima, Sirenjem
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uznemirujucih vijesti, bjefanjem, bacanjem oruija ili municije ili §irenjem straha ili na
drugi nacin, kaznit ée se kaznom zatvora od dvije do dvanaest godina.

we

(2) Vojni starjesina koji ne preduzme potrebne mjere prema podredenom ili vojnom licu
nifeg Cina koji za vrifeme borbe ili neposredno pred borbu slabi borbenu gotovost jedinice
ili nanosi Stetu borbenoj situaciji Sirenjem uznemirujucih vijesti, stvaranjem nereda i
zabune u jedinici, ili na drugi nadcin, kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(3) Ako su kriviécnim djelom iz st. (1) i (2) ovog é&lana prouzrokovane naroCito teske
posijedice, polinilac ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.
Neosiguranje vojne jedinice

Clan 246 x.
(1) Vojno lice koje za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje
za angaiiranje i upotrebu Oruianih snaga Bosne i Hercegovine propusti da osigura
Jedinicu koja mu je povjerena, pa time prouzrokuje teske posljedice za jedinicu, kaznit ée se
kaznom zatvora od dvije do dvanaest godina.
(2) Ako su kriviénim djelom iz stava (1) ovog ¢lana prouzrokovane narocito teske posljedice
za jedinicu, pocinilac ée se kazniti kaznom zatvora od pet do petnaest godina.
(3) Vojno lice koje pocini krivicne djelo iz stava (1) ovog ¢lana iz nehata, kaznit ée se
kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.
(4) Ako je kriviénim djelom iy stava (3) ovog élana prouzrokovana posljedica i stava (2)
ovog Clana, pocinilac e se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Neizvjestavanje vojnih organa

Clan 246 .
(1) Ko za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje za
angaiiranje i upotrebu OruZanih snaga Bosne i Hercegovine ne izvijesti nadredenog,

starijeg ili komandu o dogadaju koji ocigledno zahtijeva neodloino preduzimanje vojnih
myjera, kaznit ée se kaznom zatvora do dvije godine.

2 Ako su krivicnim djelom iz stava (1) ovog &lana prouzrokovane teSke posljedice,
pocinilac ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do osam godina.

Izricanje disciplinske kazne ili disciplinske mjere
Clan 246 w.

Za krivicno djelo protiv Orufanih snaga Bosne i Hercegovine iz ove glave ovog zakona s
propisanom kaznom zatvora do tri godine, vojnom licu moZe se umjesto krivicnopravne
sankcije izreci disciplinska kazna ili disciplinska mjera utvrdena propisima kojima se
ureduje disciplinska odgovornost u Oruianim snagama Bosne i Hercegovine, ako je djelo
narocito lakog oblika i ako to zahtijevaju interesi slutbe.

109




Odgovornost za krivicno djelo ufinjeno po naredenju nadredenog
Clan 246 ww.

Nema krivicnog djela ako njegova zakonska obiljefja ostvari podredeni po naredenju
nadredenog, a to naredenje dato je u okviru sluibene duinosti, osim ako se naredenje
odnosi na Cinjenje genocida, ratnog zlocina, zlodina protiv Eovjeénosti ili drugog krivicnog
djela za koje se moZe izredi kazna zatvora deset godina ili teia kazna, ili ako je oligledno da
se izvrSenjem naredenja ini krivicno djelo.

XXIT - GLAVA DVADESET I DRUGA - DOGOVOR, PRIPREMANIJE, UDRUZIVANIJE I
ORGANIZIRANI KRIMINAL

Dogovor za uéinjenje kriviénih djela
Clan 247.

Ko s drugim dogovori uinjenje krivi¢nog djela propisanog zakonom Bosne i Hercegovine za
koje se moZe izreéi kazna zatvora tri godine ili teZa kazna, ako za dogovor uginjenja takvog
pojedinog krivi€nog djela nije propisana teZa kazna, kaznit ée se nov&anom kaznom ili
kaznom zatvora do jedne godine.

Pripremanje krivi¢nog djela
Clan 248.

Ko nabavi ili pripremi sredstva ili ukloni prepreke ili poduzme kakvu drugu radnju koja stvara
uvjete za neposredno ucinjenje, ali nije dio udinjenja krivi¢nog djela propisanog zakonom
Bosne 1 Hercegovine za koje se mozZe izreéi kazna zatvora tri godine ili teZa kazna, ukoliko za
pripremanje pojedinog kriviénog djela nije propisana teza kazna, kaznit ¢e se novCanom
kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

Udruzivanje radi ¢injenja kriviénih djela
Clan 249

(1) Ko organizira grupu ljudi ili na drugi nadin udruzuje tri ili vise osoba u cilju uéinjenja
kriviénih djela propisanih zakonom Bosne i Hercegovine ako za takvo organiziranje ili
udruzivanje radi u¢injenja pojedinog krivi¢nog djela nije propisana teZa kazna, kaznit ée se
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ko postane pripadnik grupe ljudi ili udruZenja iz stava 1. ovog &lana, kaznit ée se
nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.
(3) Pripadnik grupe ljudi koji otkrije grupu ili pripadnik udruZenja koji otkrije udruZenje prije

nego $to je u njihovom sastavu ili za njih u€inio kriviéno djelo, moZe se osloboditi od kazne.

(4) Organizator koji otkrivanjem grupe ljudi ili udruzenja ili na drugi nain sprijeti u¢injenje
kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana, kaznit ¢e se nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do
jedne godine, a mozZe se i osloboditi od kazne.
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Organizirani kriminal
Clan 250.
(1) Ko uéini krivi¢no djelo propisano zakonom Bosne i Hercegovine kao pripadnik grupe za
organizirani kriminal, ako za pojedino krivi¢no djelo nije propisana teZza kazna, kaznit Ce se
kaznom zatvora najmanje tri godine.

(2) Ko kao pripadnik grupe za organizirani kriminal u¢ini krivi¢no djelo propisano zakonom
Bosne 1 Hercegovine za koje se moze izre¢i kazna zatvora pet godina ili teZa kazna, ako za
pojedino kriviéno djelo nije propisana teZa kazna, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet
godina.

(3) Ko organizira ili bilo kako rukovodi grupom za organizirani kriminal koja zajedni¢kim
djelovanjem uéini ili pokusa krivi¢no djelo propisano zakonom Bosne 1 Hercegovine, kaznit
¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili dugotrajnim zatvorom.

(4) Ko postane pripadnik grupe za organizirani kriminal koja zajednickim djelovanjem ucini
ili pokusa kriviéno djelo propisano zakonom Bosne i Hercegovine, ako za pojedino krivi¢no
djelo nije propisana teza kazna, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje jednu godinu.

(5) Pripadnik grupe za organizirani kriminal iz stava 1. do 4. ovog ¢lana koji otkrije tu grupu,
moze se osloboditi od kazne.

XXITT - GLAVA DVADESET I TRECA - PRIUELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Izvrienje krivi¢nopravnih sankcija
Clan 251.

Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine i nadlezna ministarstva entiteta odnosno nadleZni
organ Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine postidi ¢e sporazum u pogledu izvrienja
kriviénopravnih sankcija u institucijama u nadleznosti entita odnosno Distrikta, u roku od tri
mjeseca od stupanja na snagu ovog zakona.

Stupanje na snagu ovog zakona
Clan 252,

Ovaj zakon stupa na snagu 1. marta 2003. godine.
Aok ok

(""Sluzbeni glasnik BiH" broj 54/04)
Clan 2.

Ovaj zakon stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje.

Fk &

("Sluzbeni glasnik BiH" broj 61/04)
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Clan 11.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u "Sluzbenom glasniku BiH",

dokok

("Sluzbeni glasnik BiH" broj 30/05)

Clan 2.
QOvaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZzbenom glasniku BiH".

*ok ok

("Sluibeni glasnik BiH'" broj 53/06)
Clan 10.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u "Stuzbenom glasniku
BiH".

*kk

("Sluzbeni glasnik BiH", broj 55/06)

("Sluzbeni glasnik BiH" broj 8/10)

Clan 112.

Ovaj zakon stupa na snagu 90-tog dana od dana objavljivanja u "SluZbenom glasniku BiH".

% N ok

("Sluzbeni glasnik BiH" broj 47/14)

Clan 2.

Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "SluZbenom glasniku BiH".

e ok ok

(""Sluzbeni glasnik BiH" broj 22/15)

Clan 2.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u '"SluZbenom glasniku

BiH".

e e ok

("!Sluzbeni glasnik BiH'! broj 40/15)
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(,;SluZzbeni glasnik BiH* broj 35/18)
Clan 4.

Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objavijivanja u ,,Sluzbenom glasniku
BiH*.
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